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Pokyny k likvidaci

Likvidace starého spotiebice

Dodrzujte prosim, pokud Vas
novy spotiebi¢ nahrazuje
spotiebic¢ pouzity.

Pouzité spotrebice ucinte okamzité
nepouzitelnymi, vytahnéte sifovou zastréku a
odriznéte pripojovaci kabel. Odstrante nebo
znicte zapadkové nebo pakové zamky -
zabranite tomu, aby se hrajici si déti nemohly
samy zavrit a nedostaly se do ohrozZeni Zivota.

Chladni¢ky a mraznic¢ky obsahuiji izola¢ni plyny a
chladivo, které vyzaduji odbornou likvidaci.
Kromé toho obsahuji hodnotné latky, které se
maji recyklovat. K likvidaci proto vyuzijte Vase
pfislusné komunalni likvidacni stredisko. Pri
otazkach se prosim obracejte na spravu Vasi
obce nebo Vaseho prodejce. Dbejte prosim na
to, aby potrubi Vasi chladni¢ky nebylo az do
prepravy k odborné ekologické likvidaci
poskozeno.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

Likvidace obalu nového
spotiebice
VSechny pouzité obalové materialy jsou

ekologicky slucitelné a opétovné pouzitelné.
Kartonaz se sklada z 80 % az 100 % starého

papiru. Drevéné dily nejsou chemicky upravené.

Folie jsou z polyetylénu (PE), opasani z
polypropylénu (PP) a tlumici dily z pénového
polystyrénu (PS), neobsahujiciho FCKW. Tyto
materialy jsou Cisté uhlovodikové slou¢eniny a
jsou recyklovatelné.

Zasluhou Upravy a opétovného pouziti se usetri
suroviny a zmensi objem odpadu.

Ve Spolkové republice Némecko muzete obal
Vaseho spotrebice uréeny k zuzitkovani latek

vratit prodejci, u kterého jste spotiebic¢ zakoupili.

Adresy materialovych stredisek pro likvidaci
pouzitych spotiebic se dozvite u spravy Vasi
obce. Pomozte nam prosim timto zplisobem k
ekologickeé likvidaci, popf. opétovnému
zuzitkovani.
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Bezpecnostni pokyny

Pred uvedenim spotrebic¢e do provozu si prosim
peclivé prectéte informace uvedené v navodu k
pouziti a v montaznim navodu. Obsahuiji dlilezité
pokyny pro instalaci, pouziti a udrzbu
spotrebice.

Navod k pouziti a montazni navod eventualné
peclivé uschovejte pro nasledujiciho majitele.

Vyrobce neruci, nebyly-li dodrzovany nasleduijici
pokyny:

Tento spotiebi¢ obsahuje nepatrné

mnozstvi chladiva izobutan

(R 600 a), pfirodniho plynu s
vysokou ekologickou sluéitelnosti, avSak
hoflavého. Pfi pfepravé a instalaci
spotiebi¢e dbejte na to, aby nebyly
poskozeny zadné dily chladiciho obéhu. Pfi
poskozeni se vyvarujte pouzivani otevieného
ohné a zdroju zapaleni a mistnost, ve které
spotiebi¢ stoji, nékolik minut vétrejte.

@ K cisténi nebo rozmrazovani nepouzivejte v
zadném pripadé parni Cistic. Para se mlze
dostat na soucasti spotrebi¢e pod napétim a
zpUsobit zkrat nebo uraz elektrickym
proudem.

@® Nepouzivejte uvniti chladnicky zadné
elektrické spotrebice.

@ Neuvadéjte poskozeny spotiebi¢ do
provozu, v pripadé pochybnosti se dotazte u
dodavatele.

@ Pripojeni a instalaci provedte podle
montaznich pokynU. Elektrické podminky
pfipojeni a Udaje na typovém stitku musi
souhlasit.

@ Elektricka bezpec¢nost spotfebice je
zaru¢ena pouze tehdy, je-li predpisové
nainstalovan zemnici systém domovni
instalace.

@ V pripadé poruchy, pfi udrzbé a pri Cisténi
odpojte spotrebi¢ od napéjeci sité.
Vytahnéte sitovou zastréku nebo vypnéte
pojistkovy automat. Tahnéte za sitovou
zastréku, nikoliv za pripojovaci kabel.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/
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Opravy elektrickych spotrebict sméji byt
provadeény pouze kvalifikovanymi silami.
Vlivem neodborné provedenych oprav muiize
dojit ke znaénému ohrozeni uzivatele.

Vysokoprocentni alkohol ukladejte pouze
tésné uzavreny a na stojato. Ve spotrebici
neukladejte vyrobky s hoflavymi hnacimi
plyny (napfr. Slehackové davkovace, spreje
atd.) a vwybusné latky - nebezpedi vybuchu!

Neposkodte dily chladiciho obéhu, napt.
propichnutim kanal(i chladiva odparovaku
ostrymi predméty, zlomenim potrubi,
oskrabavanim naneseného povrchu atd..
Vystriknuté chladivo mize zpUsobit poranéni
ocCi.

Nikdy nezakryvejte nebo nezastavuijte vétraci
a odvétravaci otvory spotrebice.

Nezneuzivejte sokly, zasuvky, dvere atd. jako
stupatko nebo k podepreni.

Nenecheijte si hrat déti se spotrebicem. V
zadném pripadé si déti nemaji sedat napr. na
zasuvky nebo se véset na dvere.

U spotiebic¢ld dodatec¢né vybavenych
zamkem uschoveijte kli¢ mimo dosah déti.

Nedavejte nanuky a kostky ledu okamzité po
vyndani z mraziciho prostoru do ust
(nebezpeci popalenim vlivem velmi nizkych
teplot).

Do mraziciho prostoru neukladeijte kapaliny v
lahvich a plechovkach, zejména napoje
obsahujici kyselinu uhli¢itou. Lahve a
plechovky prasknou.

Nedotykejte se zmrazeného zbozi mokryma
rukama, ruce na ném mohou pevné
pfimrznout.

http://rembitteh.ru/
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Ustanoveni

Spotrebic¢ je vhodny k chlazeni a zmrazovani
potravin a k pripravé ledu.

Je uréen pro pouziti v domacnosti.

Pri nasazeni v zivnostenské oblasti je nutno
dodrzovat ustanoveni platna pro zivnost.

QOdpovida predpisu na ochranu pred Urazy pro
chladici zarizeni (VBG 20).

Chladici obéh je prezkousen na tésnost.

Tento vyrobek odpovida prislusnym
bezpecnostnim ustanovenim pro elektrické
spotrebice.

Spotrebic¢ je dimenzovan jako samostatny.
Nesmi se instalovat jako vestavny spotrebic.

Seznameni se se spotiebi¢cem

Pred ¢tenim si prosim odklopte posledni
stranky s obrazky.

Navod k pouziti plati pro vice modeld, u
vyobrazeni jsou mozné detailni odchylky.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/
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Celkovy pohled

Obrazek @
1 Vnitni osvétleni a voli¢ teploty
2 Odkladaci plochy
3 Odtékaci Zlabek kondenzaéni vody
4 Nadoba na ovoce a zeleninu
5  Ulozna plocha
6 Ulozna plocha pro velké lahve, pytliky s
mlékem atd.
7 Mrazici tac
8 Zasuvka na zmrazené zbozi
9 Mrazici kalendag
A Chladici prostor
B Mrazici prostor

* neni u véech modelll
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Postaveni spotrebice

Dbejte na teplotu okoli

V zavislosti na “klimatické tridé” (viz typovy stitek)
se Vas spotrebi¢ mlize provozovat pfri
nasleduijicich teplotach okoli:

(Typovy stitek se nachazi ve spotrebici vievo
nahofe. Obrazek @®)

Klimaticka tfida | Teplota okoli od ... do
SN +10°C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +18 °C do 38 °C
T +18 °C do 43 °C

Poklesne-li teplota okoli pod dolni mez teploty,
zkrati se doba chodu chladiciho stroje. To
zpusobi, ze mrazici box nebude dostatecné
zasobovan chladem. Zmrazené zbozi mize v
extrémnim pripadé rozmrznout.

Spotrebice se spinacem okolni teploty (obrazek
®/A) se po zapnuti spinace mohou provozovat
pfi teploté okoli nizsi nez +12 °C.

V zapnuté poloze bude na spinaci viditelné

éervené oznadeni. (Obrazek @/A).

Prekroci-li teplota mistnosti +12 °C, spina¢ opét
vypnéte.

Misto postaveni

K postaveni je vhodna sucha, vétrana mistnost.
Misto postaveni by nemélo byt vystaveno
pfimému slune¢nimu zareni nebo byt v blizkosti
tepelného zdroje, jako je sporak, otopné téleso
atd. Je-li postaveni vedle tepelného zdroje
nevyhnutelné, pouzijte vhodnou izolacni desku
nebo dodrzte nasledujici minimalni vzdalenosti k
tepelnému zdroji.

K elektrickym sporakim 3 cm.

K olejovym kamndm nebo kamndm na uhli 30
cm.

Pri postaveni vedle jiné chladni¢ky nebo
mraznicky je potfrebna minimalni bo¢ni
vzdalenost 2 cm, aby se zabranilo tvorbé
kondenzaéni vody.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/
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Postaveni

Spotrebi¢ musi stat stabilné a v roviné.
Nerovnosti podlahy vyrovnejte pomoci obou
Sroubovacich patek na ¢elni strané.

Elektricka pfipojka

Spotrebice pripojujte prostrednictvim predpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym kontaktem
pouze na stfidavé napéti 220-240 V/50 Hz.
Zasuvka musi byt jisténa pojistkou 10 A nebo
silnéjsi pojistkou.

U spotiebict pro mimoevropské zemé
zkontrolujte na typovém stitku, zda pripojovaci
napéti a druh proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Typovy Stitek se nachazi v
chladicim prostoru vievo nahore. Obrazek @.

Eventualné potfebna vyména sitového
pripojovaciho kabelu smi byt provedena pouze
odbornikem.

Vétrani

Vzduch ohraty na zadni sténé spotrebi¢e musi
mit moznost bez zabran unikat. Jinak musi
chladici stroj dodavat vétsi vykon a to zvySuje
spotrebu elektrického proudu. Proto v Zzadném
pripadé vétraci a odvétravaci otvory nikdy
nezakryveijte (obrazek @).

Po prepravé ...
Ize spotrebi¢ okamzité uvést do provozu.
Vyména zavésu dvefi

Pracovni kroky v poradi ¢isel (obrazek @).

http://rembitteh.ru/
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Zapnuti / vypnuti

Zapnuti spotiebice
Otocte voli¢ teploty v chladicim prostoru z polohy

“Q”. Spotrebi¢ zacéne chladit, vnitini osvétleni je
pii otevienych dvefich zapnuto (obrazek @/1).

Nastaveni teploty

K nastaveni otocte voli¢ teploty na nékteré
orientacéni ¢islo (obrazek @/1).

Teplota je plynule nastavitelna.

Vly$$i orientacni Cisla udavaji nizsi teploty v
chladicim prostoru a mrazicim boxu.

Doporucujeme nasleduijici nastaveni volice
teploty:

- Pri kratkodobém uloZeni potravin v mrazicim
boxu nizsi orientacni Gislo (provoz Setfici
enerdgii).

- Pri dlouhodobém ulozeni potravin v mrazicim

boxu a zmrazovani ¢erstvych potravin stredni
orientacni Cislo.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

Upozornéni

@ Teplota v chladicim prostoru je ovlivnéna
teplotou okoli, mnozstvim a teplotou ¢erstvé
uloZenych potravin a ¢astym oteviranim
dveri. V pripadé potreby nastaveni volice
teploty zménte.

@ Zatimco chladici stroj bézi, tvori se na zadni
sténé chladiciho prostoru kapky vody nebo
jinovatka, je to podminéno jeho funkci.
Seskrabani vrstvy jinovatky nebo setreni
kapek vody neni nutné. Zadni sténa se
odmrazuje automaticky. Kondenzaéni voda
se zachycuje v odtokovém zlabku, privadi se
k chladicimu stroji a tam se odparuje
(obrazek @/B).

@ Celni strany skiinky spotiebice budou
castecéné lehce ohrivany, coz zabranuje
tvorbé kondenzacni vody v oblasti tésnéni
dveri mraziciho boxu.

Vypnuti spotiebice

Otocte voli¢ teploty (obrazek @/ 1) do polohy
“Q”, tim se chlazeni a osvétleni vypne.

Odstaveni spotiebice

Nebudete-li spotrebi¢ delsi dobu pouzivat,
vytahnéte sitovou zastréku, spotiebi¢ odmrazte a
vyCistéte. Nechte dvere oteviené.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Usporadani potravin

Pfi usporadani potravin
dodrzujte

@ Teplé pokrmy a napoje nechte vychladnout
mimo spotrebic.

@ Potraviny usporadejte pokud mozno
zabalené nebo dobie zakryté. Tim zlstane
zachovano aroma, barva, vlhkost a
Cerstvost, kromé toho se zamezi pfenosu
chuti. Nezabalena se ma do nadob na
zeleninu ukladat pouze zelenina, ovoce a
salat.

@® Olej a tuk se nema dostat do kontaktu s
umeélohmotnymi dily a tésnénim dvefi (tyto
dily mohou byt jinak porézni).

@ Ve spotiebici neuskladnujte zadné vybusné
latky a vysokoprocentni alkohol uskladriujte
pouze uzavieny a na stojato.

- Nebezpecdi vybuchu!

@ V chladicim prostoru se nejstudené;jsi oblasti
nachazeji na zadni sténé a nad nejspodnéjsi
odkladaci plochou. Pouziveijte tyto oblasti
pro choulostivé potraviny.

@® Neuskladnujte v mrazicim prostoru lahve s
tekutinami, které mohou zmrznout. Pri
zmrznuti lahve prasknou.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/
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Pfiklad usporadani

Obrazek @

V mrazicim boxu (B)

zmrazovani a uloZeni potravin, priprava ledu.
Na odkladacich plochach (2)

seshora smérem doll pekarské vyrobky, hotové
pokrmy, mlééné vyrobky, maso a salamy.

V nadobé na zeleninu (4)
zelenina, ovoce, salat.

Na tloznych plochach (6)
velké lahve.

Vnitrni vybaveni

Odkladaci plochy v chladicim prostoru Ize
premistovat také pri dvefich otevienych na 90°.
K premisténi zatahnéte za odkladaci plochu
smérem dopredu, spustte ji, vyjméte a znovu
nasadte na pozadované misto (obrazek @).
Véechny ulozné plochy a pfihradky ve dvefich je
mozno k Cisténi vyndat.

K vyndani prihradky a ulozné plochy
nadzvednéte (obrazek @).

* neni u véech modeld
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Zmrazovani a ulozeni potravin, priprava ledu

Mrazici box

Mrazici box je vhodny k ulozeni
hlubokozmrazenych potravin, k zmrazovani
potravin a vyrobé kostek ledu.

Upozornéni

Poklesne-li teplota okoli pod +12 °C, nebude se
chladici stroj pfilis ¢asto spoustét. Potom mize
byt v mrazicim boxu prilis teplo. V extrémnim
pfipadé zmrazené zbozi rozmrzne.

Spotrebice se spinacem okolni teploty (obrazek
®/A) se po zapnuti spinace mohou provozovat
pfi teploté okoli nizsi nez +12 °C.

V zapnuté poloze bude na spinadci viditelné
éervené oznadéeni (obrazek @/A).

Prekroci-li teplota mistnosti +12 °C, spina¢ opét
vypnéte.

Dbejte pfi nakupu zmrazenych
potravin

@ Dbejte na obal, nema byt poskozeny.
@ Nesmi byt prekro¢eno datum trvanlivosti.

@ Indikace teploty v prodejnim pultu ma
ukazovat -18 °C nebo nizsi teplotu.

@® Zmrazené potraviny nakupuijte Uplné az na
konec a dobre zabalené do novinového
papiru nebo v chladici tasce je rychle
dopravte domu a ulozte do mraziciho
prostoru.

Zmrazovani potravin vlastnimi
silami

Budete-li zmrazovat potraviny vlastnimi silami,
pouzivejte pouze Cerstvé a bezvadné potraviny.

Ke zmrazovani jsou vhodné

Masné a uzenarské vyrobky, dribez a divocina,
ryby, zelenina, koreni, ovoce, pekarské vyrobky,
pizza, hotové pokrmy, zbytky pokrmt, Zloutky a
bilky.

10

Ke zmrazovani nejsou vhodné:

Cela vejce ve skorapkach, kysela smetana a
majonéza, listové salaty, redkvicky, redkve a
cibule.

Blanzirovani (sparovani) zeleniny a ovoce
Aby zUstala zachovana barva, chut, aroma a
vitamin “C”, méla by se zelenina a ovoce pred
zmrazovanim blanzirovat. (Pri blanzirovani se
zelenina a ovoce kratkodobé ponofi do varici
vody - literatura o zmrazovani, ve které je
popsano také blanzirovani, existuje v
knihkupectvich.)

Baleni potravin

Zabalte zbozi po porcich, vhodnych pro Vasi
domacnost.

Ovoce a zeleninu neporcuijte tézsi nez 1 kg,
maso az do 2,5 kg. Mensi porce promrznou
rychleji a pfi rozmrazovani a pripravé tak zistane
kvalita nejlépe zachovana.

Potraviny neprodysné uzaviete, aby neztratily
svou chut nebo nevyschly.

K baleni jsou vhodné:

Umélohmotné folie, hadicové folie z polyetylénu,
hlinikové folie, mrazici dozy. Tyto vyrobky najdete
v odbornych prodejnach.

Nevhodné jsou:
Balici papir, pergamenovy papir, celofan, pytliky
na odpadky a pouzité nakupni pytliky.

VloZte potraviny do obalu, Uplné vytlacte vzduch
a baleni tésné uzavrete.

K uzavirani jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky, vazaci
vlakna, lepici pasky odolné proti chladu nebo
podobné. Sacky a hadicoveé félie z polyetylénu
mUizete svarit pomoci foliového svarovaciho
pristroje.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Zmrazovani a ulozeni potravin, priprava ledu

Pred vloZzenim do mraziciho prostoru
oznaéte obsah zmrazovanych bali¢ku a
opatiete je datem vilozeni.

Mrazici kapacita:

Potraviny maiji byt pokud mozno rychle zmrazeny
az k jadru. Pouze tak zlistanou zachovany
vitaminy, vyzivné hodnoty, vzhled a chut. Z tohoto
dlivodu proto neprekracujte max. mrazici
kapacitu Vaseho spotrebice.

(Mrazici kapacita je podle typu spotiebice mezi
4az7kg.

Presna mrazici kapacita Vaseho spotrebice je
uvedena na typovém $titku, obrazek @).

Nastaveni voli¢e teploty ke zmrazovani a k
ulozeni

Ke zmrazovani a dlouhodobému ulozeni

otocte voli¢ teploty na nékteré stfedni orientac¢ni
¢islo. (Odpovida -18 °C a nizsi teploté v
mrazicim boxu).

Upozornéni

- Po vlozZeni ¢erstvych potravin do mraziciho
boxu pracuje chladici stroj automaticky tak
dlouho, az potraviny promrznou. Zasluhou toho
muze byt za ur¢itych okolnosti silnéji chlazen
také chladici prostor.

Zména nastaveni volie teploty véak neni
zpravidla nutna.

Priprava ledu

Postavte misku na led do 3/4 naplnénou vodou
na dno mraziciho boxu. Zkroucenim misky na
led se zmrzlé kostky ledu nechaji snadno uvolnit
(obrazek @).

Doba ulozeni

Aby se zabranilo snizeni kvality zmrazeného
zbozi je dulezité, aby nebyla prekrocena
pripustna doba ulozeni.

Doba ulozeni se fidi podle druhu potravin.
Pri —=18 °C mohou byt ryby, salamy, hotové
pokrmy a pekarské vyrobky ulozeny az 4
meésice, syry, drlibez, maso az 6 mésicll a
zelenina a ovoce az 8 mésicl.
Rozmrazovani zmrazeného
zbozi

Podle zplsobu a ucelu pouziti je mozno volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

- P¥i teploté mistnosti,

- v chladnicce,

- v elektrické pecici troubé,

- s ventilatorem/bez ventilatoru horkého
vzduchu,

- v mikrovinné troubé.

Caste¢né rozmrznuté a rozmrznuté zmrazené
zbozi je mozno opétovné zmrazit, jestlize maso a
ryby nebyly ulozeny déle nez jeden den, jiné
zmrazené zbozi déle nez tfi dny pri teploté, ktera
neprekrocila +3 °C.

V opa¢ném pripade, pokud chut, aroma a vzhled
z(staly nezmeénény, zpracujte dale varenim,
pecenim nebo na hotovy pokrm a znovu jej
zmrazte.

Max. dobu ulozeni jiz dale upIné nevyuziveijte.
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Chladici prostor

Odmrazovani

Chladici prostor se odmrazuje automaticky.
Kondenzacni voda se zachycuje v odtokovém
Zlabku (obrazek @/VB), pfivadi k chladicimu stroji
a tam se odparuje. Zlabek kondenzaéni vody a
odtokovy otvor udrzujte vzdy v Cistém stavu, aby
kondenzaéni voda mohla bez prekazek odtékat.

Odmrazovani mraziciho boxu

Mrazici box se neodmrazuje automaticky,
protoze zmrazené potraviny nesmi
rozmrznout. Silna vrstva jinovatky nebo ledu
zhorsuje predavani chladu zmrazenému
zbozi a zvySuje spotiebu elektrické energie.

Jinovatku nebo led neodstranujte v zadném
pfipadé nozem, mlzete propichnout odparovak
mraziciho boxu.

Vystrikujici chladivo muze vést k poranéni oci
nebo se vznitit.

Je-li mrazici box silné pokryty ledem, ma se
odmrazit.

12
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Postupuijte nasledovné:

@ \/ytahnéte zmrazené zbozi, zabalte je do
novinového papiru a ulozte na chladném
misté.

@® \V/ytahnéte sitovou zastrcku.

@ Nechejte oteviené dvefe, rozmrzlou vodu
utirejte pomoci hadru nebo houby.

@ Mrazici box dosucha wytrete, spotiebic¢ opét
zapnéte a vlozte do néj zmrazené zbozi.

Pomoc pfi odmrazovani

K urychleni odmrazovaciho postupu postavte
nejlépe na dno mraziciho boxu hrnec s horkou
vodou a podlozkou.

V zadném pripadé nedavejte do spotrebice k
odmrazovani elektricka otopna télesa, svicky
nebo petrolejové lampy.

Pozor pii pouzivani odmrazovacich spreja, tyto
spreje mohou tvorit vybusné plyny, obsahovat
rozpoustédla poskozujici umélé hmoty nebo

hnaci plyn, $kodit zdravi nebo zplsobovat korozi.
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Cisténi

Pfed &isténim zasadné vytahnéte sitovou
zastrcku, popf. vypnéte pojistkovy automat
nebo vysSroubujte pojistku.

Nepouzivejte Zzadné parni nebo parni tlakové
gistiGe. Horka para maze poskodit povrchy a
elektrické vybaveni.

Snizi se bezpeénost spotiebice.

Chladici prostor Sistéte jednou mési¢né. Cisténi
mraziciho boxu se ma ucelné provadét po
kazdém odmrazovani.

Cistici voda se nesmi dostat do kontrolniho
panelu a osvétleni. K Cisténi celého spotrebice
kromé tésnéni dvefi je vhodna vlazna voda s
mirnym, lehce dezinfikujicim ¢isticim
prostredkem, napf. prostredek na ru¢ni myti
nadobi. Nevhodné jsou Cistici prostredky
obsahujici pisek, drhnouci prostredky nebo
kyseliny, popf. chemicka rozpoustédia.

Aby se zabranilo matnym mistim, nemaji se také
pouzivat Cistici prostredky oznacené jako “bez
obsahu drhnoucich prostiedku”.

Tésnéni dveri otfete pouze distou vodou a potom
jej diikladné vytrete dosucha.

Cistéte astéji sbérny zlabek (obrazek @/B) a
odtokovy otvor v chladicim prostoru, aby
kondenzacni voda mohla bez prekazek odtékat.
Dbeite na to, aby odtokovym otvorem nenatekla
do odparovaci misky pokud mozno zadna Cistici
voda.
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Tipy pro Setfeni energii

@ Postavte spotiebic¢ v chladné, dobie vétrané
mistnosti, chrante jej pfed pfimym slune¢nim
zarenim a neumistuijte jej do oblasti
tepelného zdroje (napt. otopného télesa).

@ Nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotrebice.

@® Teplé pokrmy dejte do chladni¢ky teprve po
jejich vychladnuti.

@ Zmrazené zbozi ur¢ené k rozmrznuti polozte
do chladiciho prostoru. Vyuzivate tim chladu
akumulovaného ve zmrazeném zbozi ke
chlazeni potravin v chladicim prostoru..

@ P¥itvorbé ledu odmrazte mrazici box. Silna
vrstva ledu zhorsuje predavani chladu
zmrazenému zbozi a zvySuje spotrebu
elektrické energie.

@® K plnéni nebo vyprazdnovani nechejte dvere
spotrebice oteviené tak kratce, jak je to
jenom mozné. Cim kratsi dobu jsou dvere
spotrebice oteviené, o to mensi je tvorba
ledu v mrazicim boxu.
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Pokyny k provoznim hlukum

Provozni hluky

K udrzovani konstantni zvolené teploty, se ¢as
od ¢asu zapina kompresor.

Pritom vznikajici hluky jsou podminéné jeho
funkci.

Snizuji se automaticky, jakmile spotrebic
dosahne provozni teploty.

Brucéeni prichazi od motoru (kompresor). Kdyz
se motor zapne, muze byt kratkodobé trochu

hlasitéjsi.

Bublani, klokotani nebo bzuéeni prichazi od
chladiva, protékajiciho trubkou.

Cvaknuti je vzdy slySet tehdy, kdyZ termostat
zapina nebo vypina motor.

U spotrebice s ventilatorem mUize proudéni
vzduchu ve vnitfnim prostoru spotrebice
zpusobovat lehké Suméni.

Jsou-li funkéné podminéné hluky pfilis
hlasité, ma to mozna i jednoduché pficiny,
které se nechaiji ¢asto upiné jednoduse
odstranit.
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Spotiebi¢ nestoji rovné

Ustavte prosim spotrebi¢ pomoci vodovahy do
roviny. K tomuto ucelu pouzijte Sroubovaci patky
nebo jej nécim podlozte.

Spotrebi¢ “stoji na”

Odsunte prosim spotiebic¢ dale od vedle
stojiciho nabytku nebo spotiebic.

Zasuvky, kose nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou seviené

Zkontrolujte prosim vytahovatelné dily a
eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji

Odsunte prosim lahve nebo nadoby lehce od
sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Poruchy

Drive nez zavolate servisni sluzbu,
zkontrolujte prosim, zda na zakladé
nasledujiciho seznamu nemuzete poruchu
odstranit sami. V poradenskych pfipadech
musite také v pribéhu zaruéni doby pfevzit
pIné naklady pro nasazeni montéra.

Co je nutno délat, kdyz ...

... nefunguje vnitini osvétleni, chladici stroj
v§ak bézi?

Zkontrolujte, zda se spinacem svétla necha
pohybovat. Necha-li se jim pohybovat, je vadna
zarovka.

Vyména zarovky

Vytahnéte sitovou zastréku, popr. vypnéte
pojistkovy automat domovni instalace.
Stahnéte kryci mrizku smérem dopredu
(obrazek ®/B).

Vyménte zarovku:
220-240 V, max. 25 Watt, E14

Prici-li se spinac svétla, potom zavolejte servisni
sluzbu (obrazek @/A).

... je zmrazené zbozi pevné pfimrzlé?
Uvolnéte zmrazené zbozi tupym predmétem,
napr. Izici.

... ma mrazici box silnou vrstvu ledu?

Odmrazte a vycistéte mrazici box. Pri opétovném
vkladani zmrazeného zbozi dbejte na to, abyste
spravné zavreli dvere mraziciho boxu.

... je dno chladiciho prostoru mokré?

Je ucpany odtokovy otvor sbérného zlabku

kondenzované vody (obrazek @/B), vycCistéte
odtokovy otvor pomoci ty€inky.

15
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Co je nutno délat, kdyz ...

... je teplota v chladicim prostoru pfili§
nizka?

Nastavte voli¢ teploty na mensi orientacni Cislo
(obrazek @/1).

Eventualné bylo do mraziciho boxu vlozeno prilis
velké mnozstvi ¢erstvych potravin. To zplisobi,

Ze chladici stroj bézi velmi dlouho. Pritom bude
silnéji chlazen také chladici prostor.

Neprekracujte “max. mrazici kapacitu”, viz
typovy stitek, obrazek @.

... pribyva ¢etnosti zapnuti a doby trvani
zapnuti chladiciho stroje?

Byly Castéji otevieny dvere nebo bylo viozeno
velké mnozstvi Cerstvych potravin.

Zkontrolujte, zda dole v soklu neni zastavény
otvor vstupu nebo vystupu vzduchu.

... je v mrazicim boxu pfili§ teplo a zmrazené
zbozi rozmrza?

Eventualné je teplota mistnosti, ve které
spotrebi¢ stoji, nizsi nez +12 °C. To zpusobi, ze
chladici stroj nebézi tak ¢asto.

Vytopte mistnost na teplotu vyssinez +12 °C.

U spotrebicl se spinacem okolni teploty,
obrazek @/A, tento spinac¢ zapnéte. (V zapnuté
poloze bude na spinaci viditelné ¢ervené
oznaéeni (obrazek @/A)).

... chladni¢ka nema Zadny chladici vykon?

Zkontrolujte, zda je voli¢ teploty (obrazek @/1)
nastaven na orientacni ¢islo mezi “1” a “5”. Je-li
to tento pripad a nefunguje-li vnitini osvétleni,
potom zkontrolujte,

- zda je zapnuty pojistkovy automat domovni
instalace,

16

Servisni sluzba

- zda je sitova zastrcka pevné zastréena do
sifové zasuvky.

Neni-li moZno poruchu podle drive uvedenych
pokyn(l odstranit, zavolejte prosim servisni
sluzbu. V tomto pripadé neprovadéjte sami
zadné dalsi prace, predevsim na elektrickych
dilech spotrebice. Neotvirejte zbyteéné ¢asto
dvere, aby se omezila ztrata chladu.

Telefonni Cislo servisni sluzby najdete v
pfilozeném seznamu stredisek servisni sluzby
nebo ve verejném telefonnim seznamu.

Typovy Stitek

JiZ pfi vyzadani servisni sluzby uvedte prosim
¢islo E a ¢islo FD. Tyto udaje najdete na typovém
Stitku vlevo nahore v chladicim prostoru

(obrazek @).
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Dbeijte na chladici zony v chladicim prostoru!

Vlivem cirkulace vzduchu v chladicim prostoru (obrazek @/1 a 2) nebo mezi obéma Sipkami
vzniknou zony rozdilného chladu. (obrazek @/1 a 2).

Zona pro choulostivé potraviny je, podle modelu, Idealni pro skladovani masa, ryb, salam,
Uplné dole, mezi Sipkou vyrazenou na boku a salatovych smési atd.

pod ni umisténou sklenénou odkladaci plochou
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Kornyezetvedelmi tudnivalok

A régi késziilék
artalmatlanitasa

Keérjlik vegye figyelembe, ha az 0j késziiléke
egy régi késziiléket valt fel.

Az elhasznalddott készilékeket azonnal tegye
lizemképtelenné, a halozati csatlakozoét hizza ki,
és a csatlakozokabelt vagja at. A csapolé- vagy
tolozarakat tavolitsa el, vagy semmisitse meg -
ezzel megakadalyozza, hogy gyermekek jaték
kézben magukat bezarjak, és igy életveszélybe
kerllienek.

HUité- és fagyaszto-késziilékek olyan szigeteld
gazokat és hlitékozeget tartalmaznak, amelyek
szakszer( artalmatlanitast igényelnek. Ezenkivil
olyan értékes anyagokat tartalmaznak, amelyeket
érdemes Ujrahasznositani. Ezért a készllék
artalmatlanitasakor vegye igénybe az illetékes
kommunalis hulladékleraké szolgaltatasait. Ha
kérdései vannak, kérjiik forduljon a helyi
dnkormanyzathoz, vagy kérje kereskeddje
segitségét. Kérjuk, figyelien arra, hogy
hitékésziiléke csévezetékei, a szakszerl
kérmyezetbarat artalmatlanitasra térténd
elszallitasig ne sériilienek meg.
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Az uj késziilék
csomagolasanak
artalmatlanitasa

Minden felhasznalt anyag kérnyezetkiméld és
Ujbol hasznosithato. A kartonpapir csomagolas
80-100%-ban hasznalt papirt tartaimaz. A fa
részeket nem kezeltik semmilyen kémiai
anyaggal.

A foliak polietilénbdl (PE), a csomagolo szalagok
polipropilénbél (PP), a freon mentes (itésvédo
részek habositott polisztirolbdl (PS) vannak.
Ezek az anyagok tiszta szénhidrogén-vegylletek
és Ujrahasznosithatok.

A feldolgozassal és ujrahasznositassal
nyersanyagokat takaritanak meg és csékkentik a
szemét mennyiségét.

A Német Szovetségi Koztarsasagban késziléke
csomagolasat, ujrahasznositasra visszaadhatja
annak a kereskedének akinél a készlléket
vasarolta. A régi készlilékek Ujrahasznositasaval
foglalkozé hulladékudvarok cimeit a helyi
dnkormanyzaton keresztll tudhatja meg. Kérijlk,
hogy ezen a modon is segitse a kdrnyezetbarat
artalmatlanitast, illetve Ujrahasznositast.
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Biztonsagi utmutato

A készllék lizembe helyezését megelézden
kérjlik olvassa el gondosan a Hasznalati és
szerelési utasitasban feltlintetett informaciokat.
Ezekben a késziilék beszerelésével,
hasznalataval, karbantartasaval kapcsolatban
fontos megjegyzéseket talal.

A hasznalati- és szerelési utasitast szilkség
esetén gondosan 6rizze meg a kdvetkezd
tulajdonos szamara.

A gyartdé nem vonhato felelésségre, ha a
kovetkez6 utasitasokat nem tartjak be:

Ez a késziilék kis mennyiségben
egy izobutan (R 600 a) nevi
hitékozeget tartalmaz, ami egy
igen kérnyezetbarat, de
gyulékony természetes gaz. A készlilék
felallitasa és szallitasa kozben figyeljenek
arra, hogy a hiité-kor részei ne
rongalodjanak meg. Sériilések esetén
keriilje a nyilt langot és mas tlizforrasokat,

valamint, hagyjak par percre atszell6zni a
helyiséget, ahol a késziilék all.

@ A tisztitashoz vagy leolvasztashoz semmi
esetre se hasznaljon g6zélés
tisztitokészlléket. A géz a készlilék feszliltség
alatt allo részeibe juthat, és révidzarlatot, vagy
aramitést okozhat.

@ A készuléken belll ne hasznaljon elekiromos
készlilékeket.

@ Sérllt készlléket ne helyezzen lUzembe;
kétség esetén érdekldédjon a szalliténal.

@ A bekotést és felallitast a szerelési utasitas
szerint kell elvégezni. Az elektromos bekotési
eléirasoknak és a tipustablan szerepld
adatoknak egyeznitik kell.

@ A késziilék elektromos biztonsaga csak akkor
szavatolt, ha a villamos halozat, féldelése
eldirasszerlien van telepitve.

@® Meghibasodas, valamint a késziilék
karbantartasa, vagy tisztitasa esetén a
készlléket a haldzatrol le kell valasztani.
Huzza ki a haldzati csatlakozot, vagy
kapcsolja ki a biztositékot. A haldzati
csatlakozot, és ne a csatlakozdkabelt hizza
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@ Elektromos-késziilékek javitasat csak
szakemberek végezhetik. A szakszerttlen
javitasok révén a hasznald szamara jelentés
veszélyek léphetnek fel.

@ Magas szazalékaranyu alkoholt csak jol
elzarva és dllitva taroljon. Gyulékony
hajtdogazokat tartalmazo termékeket (pl.
tejszinhabspray, spray-ket tartalmazo tartalyok
stb.) és robbanasveszélyes anyagokat ne
taroljon a készllékben. - Robbanasveszély!

@ A hiitékor részeit ne sértse meg pl. a
parologtaté hilitékdzegcesatornajanak éles
targyakkal torténd felszurasaval,
csOvezetékek letorésével, vagy fellleti
bevonatok megkarcolasaval. A kifrdccsend
hiitékozeg szemsériléseket okozhat.

@ A készulék szell6z6-nyilasait hagyja szabadon.

@ A labazatot, fiokot, ajtokat stb. ne hasznalja
fellépékent, vagy tamasztékként.

@ Gyerekeket ne hagyjon a készulékben
jatszani. Példaul, semmi esetre se Uljenek
gyerekek fidkra, vagy csimpaszkodjanak
ajtokra..

@ Utolagosan felszerelt zarral rendelkezé
készliléknél a kulcsokat gyerekektdl tavol
drizze meg.

@ A mélyhutétérben tarolt nyeles fagylaltot, vagy
jégkockat ne vegye egyenesen a szajaba,
mert az igen alacsony hémérséklet miatt
égésveszély all fenn.

@ Dobozos, vagy palackos folyadékot,
klléndsen szénsavas Uditéitalokat, ne taroljon
a mélyh(itétérben. A palackok és dobozok
megrepedhetnek.

@ Mélyhutétt arut ne érintsen nyirkos kézzel,
mivel a kezei hozzafagyhatnak.
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Rendeltetes A késziilek ismertetese

A készllék alkalmas élelmiszerek hlitésére és
fagyasztasara, valamint jégkockak készitésére. A
készliléket hazi felhasznalasra szanjak.

A szolgaltatoi teriileten torténé alkalmazaskor
figyelembe kell venni az iparagra érvényes
rendeleteket.

A készllék megfelel a hiitdberendezésekre
érvényes balesetvédelmi eldirasoknak (VBG 20).

A hiité-kor tomitettségét bevizsgaltak. OIVaSé’S elétt kérjlik, nyissa ki a hatsé oldalt
az abrakkal.

Ez a termék megfelel az idevonatkozo
elektromos készlilékre alkalmazott biztonsagi

rendelkezéseknek.

A hasznalati utasitas tobb modelire is
érvényes, ezért eléfordulhat, hogy az
abrakon a késziilékek részleteiben eltérések
A berendezést allo-készliléknek tervezték. Nem vannak.
szabad beépithet6 készllékként felallitani. ,

Attekint6 abra

@ abra

Belsd vilagitas és héfokszabalyozd
Rekeszek

Vizelvezetd eresz

Z0ldség- és gyimolcstarto

Tarolé

Tarolo nagy palackoknak,
tejesdobozoknak stb.

Fagyaszto talca

HOto rekeszek

9 Hatési naptar

(o lN¢) IF VN O

o

A Hitster
B Mélyhiitétér

* Nem az ¢sszes modellnél
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A keészillek felallitasa

Figyeljen a kérnyezeti
hémérsékletre

A klimakategoriatol fliggden (lasd a
klimakategoriat) készlléke a kovetkezd
kérnyezeti hdmeérsékleteken tizemeltetheté: (A
tipustabla a készlilék bal felsd részében
talalhaté. @ abra)

Klimakategoéria Kornyezeti

hémeérséklettartomanyok

SN +10 °C-+ol 32 °C-ig
N +16 °C-tol 32 °C-ig
ST +18 °C-tol 38 °C-ig
T +18 °C-tol 43 °C-ig

Ha a kérnyezeti hémérséklet az also kornyezeti
hémeérséklethatar ala stillyed, cstkken a
hltégép mikodése. Ez a mélyh(ité rekesz
hideggel torténd ellatasanak csékkenését
eredményezi. Szélséséges esetben a mélyh(itoétt
aru ki is olvadhat.

A kérnyezeti hdmérseékletre érzékeny
kapcsoloval rendelkez6 késziilékek (@/A. abra)
a kapcsolo bekapcsolasa utan +12 °C
kornyezeti hémérséklet alatt is lzemeltethetdk.
Bekapcsolt allapotban lathatova valik a piros
jelzés a kapcsolon. (@/A. abra)

Amennyiben a szobahémérséklet +12 °C folé
emelkedik, kapcsolja ki ismét a kapcsolét.

Felallitasi hely

Felallitashoz egy szaraz, szelléztethetd helyiség
a megdfeleld. A felallitasi hely ne legyen
kozvetlenll kitéve a napsugaraknak illetve, ne
legyen héforras, mint pl. tlizhely vagy flit6test
kézelében. Ha a héforras kdzelében vald
felallitas elkertilhetetlen, hasznaljon megfeleld
szigetel6lemezt vagy tartsa be a kdvetkezd, a
héforrastol szamitott, minimalis tavolsagokat.

Villanytizhelyek esetén 3 cm.

Olaj- és szénflitéses kalyhak esetén 30 cm.
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A paraképzodés elkerlilése érdekében, ha a
készliléket egy masik hiité vagy fagyaszto
készulék mellett allitja fel, akkor egy 2 cm-es
minimalis tavolsag betartasa sziikséges.

A késziilék felallitasa

A készUléknek szilardan és egyenesen kell
allnia.

A padlé egyenetlenségeit a két csavarhato lab
segitségével mindkét oldalon egyenlitse ki.

Elektromos csatlakoztatas

A készlléket csak 220-240 V/50 Hz
valtdbaramra szabad csatlakoztatni, egy
eléirasszerlen felszerelt érintésvédelemmel
ellatott csatlakozo aljzat segitségével. A
csatlakozo aljzat biztositéka 10 A vagy annal
magasabb kell legyen.

Nem eurdpai orszagok szamara gyartott
készlilékék esetén a tipustablan ellendrizze,
hogy a csatlakozasi feszliltség és az aram tipusa
megegyezik-e a On elektromos halozatanak
értékeivel. A tipustabla a hitétér bal felsd
részében talalhato. @. abra

A haldzati csatlakozévezeték esetleges cseréjét
kizarélag szakember végezheti el.
Szell6zés

A készlilék hatoldalanal képz6dd meleg
levegdének akadalytalanul tavoznia kell. Kilénben
a hitégép teliesitményének ndvekednie kell, és
ezzel megnd az aramfogyasztas. Ezért semmi
esetre se takarja le a szelléz6-nyilasokat

(@. abra).

Szallitas utan ...

a készliléket azonnal Gzembe lehet helyezni.
Az ajtovasalat cseréje

A munkafazisok a szamok sorrendjében kdvetik
egymast (. abra).

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Bekapcsolas / Kikapcsolas

A késziilék bekapcsolasa

A hiitétérben talalhaté héfokszabalyozot
mozditsa el a "0"- allasbdl. A készlilék elkezd
hiteni, a belsd vilagitas nyitott ajtonal
bekapcsolodik (@/1. abra).

A hémeérséklet beallitasa

A héfokszabalyozo beallitasahoz alljon egy
mutatéra. (@/1. abra).

A hémérséklet fokozatmentesen allithato.

Magasabb mutatdk beallitasa mélyebb
hémérsékletet eredményez a hiitétérben és a
mélyh(ité rekeszben.

A kovetkezd héfokszabalyzo beallitasokat
ajanljuk:
- élelmiszerek mélyh(ité rekeszben térténé

révidtavu tarolasahoz egy alacsony mutatot
ajanlunk (energiatakarékos lizemmad).

- élelmiszerek mélyh(ité rekeszben térténé
hosszutavu tarolasahoz és friss élelmiszerek
lefagyasztasahoz egy kézepes mutatot
ajanlunk.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/
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Megjegyzések

@ A hitétér hdmeérsékletét befolyasolja a
kérnyezeti hdmeérseéklet, a frissen betarolt
élelmiszerek mennyisége és hémérséklete,
valamint a strd ajtonyitogatas. A
héfokszabalyozoé beallitasait igény szerint
megvaltoztathatja.

@ A hitégép mikodése kdzben, Uzemszerlien
paralecsapddas, vagy zuzmara képzédhet a
hitétér hatfalan. Nem sziikséges a zuzmarat
lekaparni, vagy a paralecsapodast letorolni. A
hatfal automatikusan leolvasztasra kerul. Az
olvadékvizet felfogja lefolydcsatorna, majd a
hitégéphez vezeti, ahol elparolog

(@/B. abra).

@ A hiitészekrényhaz oldalai részben gyengén
melegitve vannak, ez megakadalyozza a
parasodast a mélyh(ité rekesz ajtotémitésének
kozelében.

A késziilék kikapcsolasa

A héfokszabalyozot (@/ 1. abra) tekerje "0"-
helyzetbe, igy kikapcsolhatja a hiitést és a
vilagitast.

Uzemen kiviil helyezés

Ha a készliléket hosszabb ideig nem haszndlja,
hlzza ki a halozati csatlakozoét, olvassza le, és
tisztitsa meg a készliléket. Az ajtdkat hagyja
nyitva.
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Az élelmiszerek elrendezése

Elrendezéskor vegye
figyelembe

@ Meleg ételeket és italokat még a késziléken
kivil hagyjon lehdilni.

@ Elelmiszereket lehetéleg becsomagolva vagy
jol lefedve taroljon a készllékben. Ezaltal
megmarad izlk, szinlk, nedvességtartaimuk
és frissességuik, valamint elkerllheté az
izatvétel. Csomagolatlanul kizarolag
z6ldséget, gyliimolcsot és salatat taroljon a
z6ldséges rekeszekben.

@ Az olaj és a zsir ne érintkezzen a mianyag-
részekkel és az ajtotémitéssel (maskildnben a
tomités porozussa valhat).

@ Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes
anyagokat, magas szazalékaranyu alkoholt
pedig kizarolag lezarva és allitva tartson a
hlitészekrényben. - Robbanasveszély!

@ A hitétér leghidegebb tertiletei a hatfalnal és a
legalso polc felett talalhatok. Ezeket a
terlleteket érzékeny élelmiszerek tarolasara
alkalmazza.

@ Palackokat, amelyekben folyadék van és
amelyek megfagyhatnak, ne taroljon a
mélyhutében. Fagyaskor a palackok
megrepednek.
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Példa az élelmiszerek
elrendezésére

@ abra

A fagyasztétérben (B)

Elelmiszerek lefagyasztasa, tarolasa és
jégkészités.

A polcokon (2)

fontrél lefelé péksutemények, kész ételek,
tejtermékek, hus és kolbasz.

A zo6ldségtartéban(4)
z06ldség, gyimolcs, salata.

A tarolokban (6)
nagy palackok.

A belsé berendezés

A htétérben a polcokat akkor is fel lehet
cserélni, ha az ajté 90°-os szégben van nyitva.
Atrendezéshez huizza kifele a polcot, engedie le,
vegye ki, majd a kivant helyre dugja vissza

(@ abra).

Az ajton lévé dsszes rekeszt és polcot tisztitaskor
ki lehet venni.

Kivételhez a rekeszeket és a polcokat emelje
meg (@ abra).

* Nem az ¢sszes modellnél
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Eleimiszerek lefagyasztasa, tarolasa és jégkészités

A mélyhiité rekesz

A mélyh(ité rekesz alkalmas mélyhtitott
élelmiszer tarolasara, élelmiszer lefagyasztasara
és jegkockak készitésre.

Megjegyzés

Ha a kérnyezeti hémérséklet +12 °C ala siillyed,
ritkabban kapcsol be a hiité-aggregator. Ebben
az esetben tulzottan felmelegedhet a mélyhitdé
rekesz. Szélsé esetben akar ki is olvadhat a
mélyhitott aru.

A kérnyezeti hémérsékletre érzékeny
kapcsoloval rendelkez6 késziilékek (@/A. abra)
a kapcsolo bekapcsolasa utan +12 °C
kéryezeti hémérséklet alatt is izemeltethetdk.
Bekapcsolt allapotban lathatéva valik a piros
jelzés a kapcsolon. (@/A. abra) Amennyiben a
szobahémérséklet +12 °C folé emelkedik,
kapcsolja ki ismét a kapcsolot.

Mélyhiitott élelmiszer
vasarlasakor vegye figyelembe

@ Ugyelien arra, hogy a csomagolas ne legyen
sérllt.

@ A szavatossagi idé6 még nem jart le.

@ A hitélada hémérséklet-jelzéje, amelybdl
vasarol, - 18 °C-ot vagy annal hidegebbet
mutasson.

@ A mélyhitott éleimiszert legvégtil vasarolja
meg, majd Ujsagpapirba vagy egy httétaskaba
j6l becsomagolva vigye haza és tegye be a
mélyhitdbe.

Elelmiszer lefagyasztasa otthon

Ha sajat maga fagyasztja le, csak friss, hibatlan
élelmiszert hasznaljon.

Fagyasztasra alkalmasak

hus- és kolbaszaruk, szarnyas és vad, hal,
zOldségek, fliszerek, gylimolcsok,
péksitemeények, pizza, készételek, tojassargaja
és tojasfehérje.

Fagyasztasra nem alkalmasak
héjban 1évd egész tojasok, tejfél és majonéz,
fejes salata, honapos retek, retek és hagyma.

A z6ldség és a gylimdlcs leforrazasa

Hogy a szin, az iz, az aroma és a C vitamin
megmaradjanak, a zoldséget és a gylimolcsét
fagyasztas elétt ajanlatos leforrazni.
(Leforrazasnal a zoldséget és a gyiimdlcsot egy
kevés ideig forrasban 1évé vizbe martjak, a
fagyasztasrol s egyuttal a forrazasrol bévebben is
olvashatnak, ha fellapozzak a kényvesboltokban
megtalalhaté szakirodalmat.)

Az élelmiszer becsomagolasa

Az arut a haztartasa szamara megfeleld
adagokban csomagolja be.

Zoldséget és gyimélcsét 1 kg-nal nem
nehezebb, hust, legfeliebb 2,5 kg-os adagokban
taroljon. A kisebb adagok gyorsabban atfagynak,
a felolvasztas és az elkészités soran igy marad
meg leginkabb a minéség.

Az élelmiszereket Iégmentesen csomagolja be,
hogy ne veszitsék el izliket, és ne szaradjanak ki.

Csomagolasra alkalmasak:

muanyag-foliak, tdmlé alaku, polietilénbdl készilt
foliak, alufoliak és hiitédobozok. Ezeket a
termékeket a szakkereskedésben talalhatja meg.

Alkalmatlanok:

csomagolopapir, pergamenpapir, celofan,
szemeteszacskoé vagy hasznalt
bevasarlozacskok.

Helyezze az élelmiszert a csomagolasba, a
levegét teljesen préselje ki, és a csomagot
szorosan zarja le.

A lezarasra alkalmasak:

gumigyurik, miianyagkapcsok, két6zo6 zsinegek,
hidegt(rd ragasztdszalagok vagy hasonlok. A
tasakokat és a tomlé alaku, polietilénbdl készult
foliakat egy foliahegeszté segitségével dssze
lehet hegeszteni.
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Eleimiszerek lefagyasztasa, tarolasa és jégkészités

Miel6tt a mélyhiitébe tenné 6ket, jeldlje meg
a tasakokat és irja fel rajuk az eltevés
datumat.

Fagyasztasi teljesitmény

Az élelmiszereknek a lehet6 leghamarabb kell
teljesen atfagyniuk. Csak igy maradnak meg a
vitaminok, a tapanyagok, a killem és az iz. Ezért
a készllék maximalis fagyasztasi teljesitményét
ne lépje tul.

(A fagyasztasi teljesitmény a készlilék tipusatol
flggden 4 és 7 kg kozdétt mozog.

Készliléke pontos fagyasztasi teljesitménye a
tipustablan van feltiintetve . abra).

A mélyh(itott termék taroldban térténd
fagyasztaskor kismértékben csdkken a max.
fagyasztoteljesitmény. A legalso tarolot csak
mélyhuitott termékek tarolasara hasznaljal

A hofokszabalyozo beallitasa
fagyasztashoz és tarolashoz

Fagyasztashoz és hosszu tarolashoz allitsa a
héfokszabalyozot egy kézepes mutatora. (Ez -a
mélyh(ité rekeszben -18 °C-nak, vagy még annal
is alacsonyabb hémérsékletnek felel meg).

Megjegyzés

- Friss élelmiszereknek a fagyasztérészbe
t6rténd behelyezése utan automatikusan
addig dolgozik a hiitégép, amig az
élelmiszerek at nem fagytak. Ezaltal, bizonyos
koriilmények kozt a hiitétér is erésebben
lehil. A héfokszabalyozoé beallitasainak
megvaltoztatasa viszont, altalaban nem
szilkséges.
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Jégkészités
Figyelem!
Ne hasznaljon elektromos fagylaltkészit6t!

Jégkocka készitése

A jégkocka-tartok a szakkereskedelemben
kaphatok. Téltse f6l a jégkocka-tartot 3/4-ig
vizzel és helyezze be a fagyasztotérbe!

A jégkockak kiszedéséhez a tartét rovid ideig
tartsa folyd viz ala, vagy kissé csavarja meg!

Tarolasi ido
A mélyh(itétt aru mindségromlasanak elkertilése
érdekében fontos, hogy ne Iépje tul a

megengedett tarolasi idét. A tarolasi id6 az
élelmiszer fajtajatdl figg.

- 18 °C-on a hal, a kolbasz, a készételek és a
pékaru 4 honapig, a sajt, a szarnyas, a hus 6
honapig, a zOoldség és a gyiimélcs pedig 8
honapig tarolhatok.

A mélyhutott aru felolvasztasa

Fajtatol és felhasznalastol fliggéen a kévetkezé
lehetéségek kozll valaszthat:

- szobahémérsékleten,

- ahtészekrényben,

- az elektromos sutében,

- forré leveg6 ventilatorral vagy anélkul
- amikrohullamu sitében.

A lefagyasztott és felolvasztott mélyhtitott arut
ismét le lehet fagyasztani, ha a hus és a hal,
valamint mas mélyh(itétt aru nem all egy, ill.
harom napnal tébbet 3°C-nal magasabb
hémérsékleten.

Maskiilénben, ha az iz, az illat és a kiillem nem
valtozott, az élelmiszert f6zéssel, slitéssel
dolgozza fel vagy készitsen beldle készételt,
majd fagyassza le ismét.

A maximalis tarolasi id6t a kdvetkezé alkalommal
ne hasznalja ki teljes egészében.
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Leolvasztas

A hiitétér

A hiitétér teliesen automatikusan leolvasztédik.
Az olvadékvizet felfogja a lefolyocsatorna, majd a
hitégéphez vezeti, ahol elparolog. (@/B. abra).
A lefolydcsatornat és a lefolyonyilast mindig
tartsa tisztan, hogy az olvadékviz akadalytalanul
lefolyhasson.

Mélyhiité rekesz leolvasztasa

A mélyhlit6é rekesz nem olvasztéodik le
automatikusan, mivel a fagyasztott
élelmiszereknek nem szabad kiolvadniuk.
Egy vastag zizmara- vagy jégréteg rontja a
mélyhtit6tt aru felé torténd hidegleadast, és
noveli az aramfogyasztast.

A zUzmarat vagy jeget semmi esetre sem szabad
késsel eltavolitani, mert a mélyh(itérekesz
parologtatdja kiszurodhat.

A kifréccsend hiitékdézeg szemgyulladast
okozhat, vagy meggyulladhat.

Ha a mélyh(itd rekesz erdsen eliegesedett, le
kell olvasztani.

Kovetkezéképpen jarjon el:

@ A mélyh(itott arut vegye ki, csavarja
Ujsagpapirba, és tarolja hiitétt helyen.

@ Huzza ki a haldzati csatlakozot.

@ Az ajtét hagyja nyitva, az olvadékvizet egy
kenddvel vagy szivaccsal térdlje fel.

@ A mélyh(it6 rekeszt torolje tisztara, a
készliléket UGjra kapcsolja be, és helyezze be a
mélyhttott arut.
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Segitség a leolvasztashoz

A kiolvasztasi folyamat meggyorsitasahoz
helyezzen egy melegvizes labost alatéttel a
mélyh(ité rekesz padlojara.

Semmi esetre se helyezzen elektromos
flitékészllékeket, gyertyakat vagy
petroleumlampakat kiolvasztas céljabdl a
készlilékbe .

Vigyazzon, amikor leolvaszté spray-ket
hasznal, mivel ezek robbanékony gazokat
képezhetnek, miianyagokra artalmas
olddszereket, vagy hajtégazokat
tartalmazhatnak, vagy rozsdasodast okozhatnak.
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Tisztitas

Tisztitas el6tt mindig huzza ki a halézati
csatlakozot, ill. kapcsolja, vagy csavarja ki a
biztositékot.

Ne hasznaljon g6z- vagy g6znyomasu
tisztitot. A forr6é géz karosithatja a
feliileteket valamint az elektromos
berendezéseket.

Késziilék elektromos biztonsaga
megvaltozik.

A hutéteret havonta egyszer tisztitsa meg. A
mélyh(itd rekesz tisztitasat célszer minden
leolvasztas utan elvégezni.

A tisztitashoz hasznalt viznek nem szabad a
vezérlérészbe és a vilagitasba kertilnie. Az
ajtétomités kivételével az egész készllék
tisztitasara alkalmas a langyos viz, amelybe lagy,
enyhén fertétlenitd hatasu tisztitoszert ill. kézi
mosogatoszert tett. A szemcsés, surolo vagy
savtartalmu tisztitoszerek ill. kémiai oldoszerek
tisztitasra nem alkalmasak.

A fényezés sérilésének elkerllése érdekében,
"surolészer-mentes" tisztitdeszkdzoket sem
szabad hasznalni.

Az ajtétomitést csak tiszta vizzel mossa le, majd
alaposan torélje szarazra.

A hiitétérben talalhato gydjtécsatornat (@/B.
abra) és lefolydnyilast gyakrabban tisztitsa, hogy
az olvadékviz akadalytalanul lefolyhasson.
Figyeljenek arra, hogy lehetdleg ne jusson
tisztitashoz hasznalt viz a lefolyonyilason
keresztll az elparologtato-talcaba.
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Energia-megtakaritasi
otletek

@ A készlléket egy hlivos, jol szell6zé
helyiségben allitsa fel, ne tegye ki kozvetlen
napsttésnek, és ne helyezze héforras
(futdtestek, stb.) kozelébe.

® Ne zarja el a készUlék szell6z6-nyilasait.

@ Meleg ételeket csak azutan helyezzen a
készulékbe, miutan azok mar kihiltek.

@ A felolvasztasuk idejére helyezze a mélyhutott
arukat a hutétérbe. Ezzel az arukban rejt6zé
hideget a hutétérben talalhato élelmiszerek
hitésére tudja hasznalni.

@ Jegesedés esetén olvassza le a mélyh(ité
rekeszt. Egy vastag jégréteg rontja a
mélyhtott aru felé torténd hidegleadast, és
noveli az aramfogyasztast.

@ A ki- és berakodasnal a készlléket a lehetd
legrovidebb ideig tartsa nyitva. Minél révidebb
ideig van nyitva a mélyhitd rekesz ajtaja, annal
csekélyebb a jéegképzédés mélyh(itd
rekeszben.
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Uzemzajjal kapcsolatos
megjegyzesek

Uzemzaj

A kivalasztott hémérséklet valtozatlanul
tartasahoz az On késziiléke id6rél iddre
bekapcsolja a kompresszort.

Az ekbzben fellepd zdrejek az lizemszeru
mukddéssel jarnak.

Ezek automatikusan cstkkennek, miutan a
készlilék elérte az lizemi hémérsékletet.

A zimm6g6 hangok a motorbdl
(kompresszorbdl) jonnek. A motor bekapcsolasa
utan ezek a hangok révid idére felerésédhetnek.

A bugyborékolast, gurgulazast vagy
szorcsogést a csoveken keresztlilfolyd
h(itékdzeg okozza.

Kattogast mindig akkor hallani, amikor a
termosztat a motort be- vagy kikapcsolja.

Ventilatorral rendelkezd késziilék esetén a
légaramlat okozta halk susogas hallhaté a
készllék belsé terébdl.

Ha az lizemszerli zérejek esetleg tul
hangossa valnak, akkor ennek lehetéleg
egyszer( okai vannak, amik sokszor igen
kénnyen megsziintethetok.

A késziilék nem all vizszintesen.

A készlléket allitsa be vizmérték segitségével.
Hasznalja ehhez a becsavarhaté labakat, vagy
helyezzen valamit a késziilék ala.

A késziilék nekilitkozik valaminek
Mozditsa el a készliléket a vele érintkezd butorok
vagy készlilékek kozelébdl.

Fiokok, kosarak vagy tarolo feliiletek
mozognak, vagy szorulnak.

Vizsgalja meg a kiveheté részeket, majd
helyezze 6ket ismét be.

Palackok, vagy edények érintik egymast.
Csusztassa kicsit széjjelebb a palackokat vagy
edényeket.
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Kisebb zavarok sajatkezi
elharitasa

Uzemzavar

Kérjiik tehat, hogy miel6tt a vevészolgalatot
hivna, ellendrizze, hogy az alabbi
hibakereses alapjan nem tudja-e a zavart
sajatkeziileg elharitani. Tanacsadas esetén
a jotallasi id6 alatt is viselnie kell a szerelé
igénybevételével jaré osszes koltséget.

Mit tegylink, ha...

... a belsé vilagitas nem miikoédik, bar a hiité-
aggregator dolgozik?

Ellendrizze, hogy mozgathaté-e a vilagitas
kapcsoloja. Amennyiben igen, ugy az izzolampa
hibas.

Cserélje ki az izzolampat.

Huzza ki a készlilék halozati csatlakozojat, illetve
kapcsolja ki a villamos halézat biztositékat.

A fedéracsot elérefele huzza le. (®/B. abra).
Az izzélampat cserélje ki:
220-240 V, max. 25 Watt, E 14

Amennyiben akad a vilagitas kapcsoloja, hivia a
vevészolgalatot. (@B/A. abra).

... ha a mélyhitétt aru odafagyott?
A mélyh(itétt arut egy tompa targgyal, pl. egy
kanallal lazitsuk meg.

... ha a mélyhté rekeszen vastag jégréteg
képz6dott?

Olvassza le a mélyh(ité rekeszt és tisztitsa ki. A
mélyh(itott aru visszahelyezésénél figyelien arra,
hogy a mélyh(ité rekesz ajtaja rendesen
zarodjon.

... ha a hutétér alja nyirkos?

Amennyiben az olvadékviz-gyljtécsatorna
lefolyonyilasa (@/B. abra) eltémdédott, a
lefolyonyilast egy palcikaval tegye szabadda.
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Kisebb zavarok sajatkezu elharitasa / Vevoszolgalat

Mit tegyiink, ha...

... a hémérséklet a hiitétérben tul alacsony?
A héfokszabalyozot allitsa egy kisebb mutatéra.

(@/1. abra).

Ha esetlegesen tul nagy mennyiségli friss
élelmiszert helyezett a mélyhtitd rekeszbe. Ez azt
eredményezi, hogy a huté-aggregator nagyon
hosszan mikadik. igy a hitétér is erésebben
hal.

A "max fagyasztasi teljesitményt” lasd a
tipustablan @. abra ne lépje tul.

... ha a hiité6-aggregator egyre gyakrabban
és egyre hosszabb idére kapcsol be?

Az ajtot tul gyakran nyitogattak, vagy nagy
mennyiségu élelmiszert fagyasztottak le nem
rég.

Ellendrizze hogy, a labazati szelldzdnyilas vagy a
légkifuvonyilas el van-e zarva.

... ha a mélyhiit6 rekeszben tul meleg van,
és a mélyhutoétt aru kiolvad?

Esetleg a helyiségnek a hdmérséklete, ahol a
készllék all alacsonyabb +12 °C-nal. Ez azt
eredményezi, hogy a hiité-aggregator keveset
mikodik.

A helyiség hdmérsékletét emelje +12 °C folé.

Koérnyezeti hémérsékletre érzékeny kapcsoloval
rendelkezé készllékeknél @/A. abra kapcsoljak
be a kapcsolot (bekapcsolt allapotban a piros
jelolés valik a kapcsolon lathatova).

(@/A. abra).

... ha a hiitészekrény nem hiit?

Vizsgélia meg, hogy a héfokszabalyozo (@/1.
abra) egy "1 és "5" kozti mutaton all-e.
Amennyiben ez az eset all fenn, és a belsd
vilagitas nem mukdédik, vizsgalja meg

- hogy, a villamoshalézat biztositéka ki van-e
kapcsolva,

- hogy, a készllék haldzati csatlakozoja
szilardan all-e a dugaljban.
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Ha a hibat a fentiekben felsorolt itmutatasok
alapjan nem lehet elharitani, kérjik hivja a
vevoszolgalatot. Ebben az esetben, a
készliléken, féleg annak elektromos részein, ne
végezzen sajat maga tovabbi javitasokat. Ne
nyitogassa szukségtelenul sokszor az ajtokat,
hogy a készlilék ne melegedijen fel.

A vevdszolgalat telefonszamat a mellékelt
vevdszolgalati listan, vagy a hivatalos
telefonkdnyvben talalhatja meg.

Tipustabla

Keérjlik mar a vevészolgalat kihivasakor adja meg
a készllék E-Nr. és FD-Nr. adatait. Ezeket az
adatokat a tipustablan balra fent a hiitétérben
talalhatja meg (®. abra).
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Vegye figyelembe a hutoter kiilonbozo hitottsegi foku zonait!

A légkeringetés miatt a hitétérben a két nyil /1. és 2. abra) koz6tt van.
kilénb6zd hitdttségi foka zonak Idedlis hus, hal, kolbéasz,
keletkeznek. salatakeverékek stb. tarolasara.

Az érzékeny élelmiszerek tarolasara
megfeleld zéna modelltdl fliggbéen
egész lent, az oldalsé nyil és az alatta
fekvé Gvegpolc (/1. és 2. abra) vagy
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Wskazowki dotyczagce usuwania starego urzadzenia i

opakowania

Usuwanie starego urzadzenia

Jezeli nowe urzadzenie zastepuje stare,
prosze przestrzegaé nizej podanych
wskazowek.

Stare urzadzenie uczyni¢ natychmiast
niezdatnym do uzycia, wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowegdo i odcia¢ elektryczny przewdd
zasilajacy. Zatrzaskowe lub ryglowe zamki
drzwiczek usunag¢ lub zniszczy¢ - w taki sposob
zapobiegacie Panstwo przypadkowemu
zamknieciu bawiacych sie dzieci i zagrozeniu ich
zycia.

Urzadzenia chtodzace i zamrazarki zawierajg
gazy izolacyjne i medium chitodzace, ktére
musza by¢ usuniete fachowo, zgodnie z
zasadami ochrony srodowiska. Poza tym
zawierajg one cenne surowce, ktére powinny
by¢ ponownie przetworzone. Dlatego prosze
skorzystac z ustug terenowego punktu zbioru
surowcow wtornych. W razie watpliwosci prosze
zwroci¢ sie do urzedu miasta lub gminy, albo do
punktu zakupu. Prosze zwracac¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ przewoddéw rurowych Panskiego
urzadzenia chtodzacego, az do oddania go w
odpowiednim punkcie zbioru zapewniajacym
usuniecie w sposob zgodny z przepisami o
ochronie $rodowiska.

Usuwanie opakowania nowego
urzadzenia

Materiaty zastosowane do opakowania
urzgdzenia sg nieszkodliwe dla srodowiska i
nadaja sie do przerobki wtornej. Kartony
wyprodukowane sg w 80% do 100% z
makulatury. Drewniane elementy opakowania nie
sg konserwowane chemicznie.

Folie wyprodukowane sg z polietylenu (PE),
tasmy z polipropylenu (PP), a elementy
wyscielajace ze spienionego polistyrenu (PS) i
nie zawierajg chlorowcopochodnych
weglowodorow. Materiaty te sg czystymi
zwigzkami weglowodordéw i nadajg sie do
przerobki wtornej.

Poprzez przerdbke surowcow wtornych
oszczedza sie surowce i zmniejsza ilos¢
odpadow.

W Niemczech mozna oddaé opakowanie w
punkcie zakupu urzadzenia, skad skierowane
zostanie do przerdbki wtornej. Adres centrum
zbioru surowcow wtérnych, w ktérym nalezy
oddac stare urzadzenie mozna uzyskac¢ w
urzedzie miasta lub gminy. Prosze pomozcie
nam Panstwo, prosze usung¢ opakowanie i stare
urzgdzenie w sposob zgodny z zasadami
ochrony srodowiska.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Przed wiaczeniem urzadzenia prosze przeczyta¢
starannie informacje podane w instrukciji
uzytkowania i montazu. Zawierajg one wazne
wskazowki dotyczace ustawienia i podtgczenia,
uzytkowania, przegladu i konserwacji
urzadzenia.

Prosze przechowac¢ instrukcje uzytkowania i
montazu dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z nieprzestrzegania podanych
nizej wskazowek:

Urzadzenie zawiera jako medium

chtodzace mate ilosci izobutanu

(R 600 a), ktory jest gazem

pochodzenia naturalnego,
nieszkodliwym dla srodowiska, ale palnym.
W czasie transportu urzgdzenia zwracac¢
uwage, aby nie uszkodzi¢ zadnych czesci
obiegu medium chtodzacego. W razie
uszkodzenia unikaé¢ otwartego ognia i
czynnikéw zapalnych, a pomieszczenie, w
ktorym stoi urzadzenie przewietrzy¢ kilka
minut.

@® Do czyszczenia i rozmrazania nie stosowac
nigdy urzadzen czyszczacych strumieniem
pary. Na skutek osadzania sie pary elementy
przewodzace prad moga spowodowac
zwarcie lub porazenie pradem.

@® We wnetrzu urzadzenia nie uzywac zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

@ Nie wiaczac uszkodzonego urzadzenia, w
razie watpliwosci prosze zwroci¢ sie do
dostawcy.

@ Urzadzenie ustawi¢ i podiaczy¢ zgodnie z
instrukcjg montazu. Parametry zrodta pradu
musza by¢ zgodne z danymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

@ Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest
zagwarantowane tylko wtedy, jezeli system
uziemiajacy instalacji domowej wykonany
jest zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

@ W przypadku awarii, przegladu i
konserwaciji, oraz czyszczenia urzadzenia
odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektryczne;j.
Prosze wyjac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowegdo lub wytaczy¢ bezpiecznik. Przy
wyjmowaniu wtyczki trzymac za wtyczke, nie
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ciagnac elektrycznego przewodu
zasilajgcego.

Naprawy urzadzenia moze przeprowadzi¢
tylko specijalista autoryzowanego punktu
serwisowego. Niewtasciwie przeprowadzona
naprawa moze spowodowac
niebezpieczenstwo zagrazajgce
uzytkownikowi.

Wysokoprocentowe alkohole przechowywac
tylko w szczelnie zamknietych butelkach, na
stojaco. W urzadzeniu nie wolno
przechowywaé zadnych produktow, ktére
zawierajg palne gazy aerozolowe (np.
dozowniki z bitg $mietana, puszki spray, itp.)
ani materiatow wybuchowych -
niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie uszkodzi¢ elementéw obiegu medium
chtodzacego np. poprzez przebicie kanatow
medium chtodzacego parownika ostrymi
przedmiotami, zatamanie rurek, zadrapanie
powtoki ochronnej itp. Pryskajace medium
chtodzace moze spowodowaé zranienie
oczu.

Nie zastania¢ ani nie zastawia¢ otworow
wilotu i wylotu powietrza.

Nie stawac¢ na cokole, wysuwanych
szufladach i potkach, ani na drzwiczkach
urzadzenia, nie uzywac ich jako podporki.

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem. Dzieci nie powinny w zadnym
wypadku np. siada¢ na szufladach i pétkach,
ani wieszac¢ sie na drzwiach urzadzenia.

Jezeli urzadzenie wyposazono dodatkowo w
zamek drzwiowy, klucz przechowywac¢ w
miejscach niedostepnych dla dzieci.

Lodow na patyku i kostek lodu nie wktadac
do ust bezposrednio po wyjeciu z
zamrazalnika (niebezpieczenstwo oparzenia
lodem na skutek bardzo niskiej
temperatury).

W zamrazalniku nie wolno przechowywaé
zadnych ptynéw w butelkach ani w
puszkach, a szczegdlnie napojoéw
zawierajgcych dwutlenek wegla. Butelki i
puszki pekna.

Mrozonek nie chwyta¢ mokrymi rekoma,
dtonie moga przymarznac.
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Przeznaczenie i przepisy

Urzgdzenie przeznaczone jest do chtodzenia i
zamrazania produktow spozywczych oraz do
przygotowania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w
gospodarstwie domowym.

Przy zastosowaniu w przemysle i rzemiosle
nalezy przestrzegac obowigzujacych przepiséw
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Urzadzenie spetnia warunki przepisow o
zapobieganiu wypadkom (VBG 20, przepis
niemiecki).

Szczelnosé systemu obiegu medium
chiodzacego zostata sprawdzona.

Urzadzenie to spetnia warunki obowigzujacych
przepisdéw bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych.

Urzadzenie wykonane jest jako urzadzenie
wolnostojace i nie wolno go zabudowac.

Opis urzadzenia

Przed przystapieniem do czytania instrukcji
prosze otworzy¢ ostatnie sktadane kartki z
rysunkami.

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do
kilku modeli, dlatego mozliwe sg odchylenia
od wyposazenia i szczegétow
przedstawionych na rysunkach.
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Opis ogolny

Rysunek @

—_

O©OoO~NOOH~WN

Oswietlenie wewnetrzne i regulator
temperatury

Pofki

Rynna odptywu wody kondensacyjnej
Pojemnik na warzywa i owoce

Pétka

Pdétka na duze butelki, torebki z mlekiem itd.
Taca do zamrazania

Pojemnik na mrozonki

Kalendarz mrozonek

Komora chtodzenia
Komora zamrazania

nie dla wszystkich modeli
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Ustawienie urzadzenia

Temperatura otoczenia

Zaleznie od “klasy klimatycznej” (patrz tabliczka
znamionowa) urzadzenie mozna eksploatowac w
nastepujacym zakresie temperatury otoczenia:

(tabliczka znamionowa znajduje si¢ w urzadzeniu
u gory po lewej stronie, rysunek ®)
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Klasa klimatyczna | Temperatura otoczenia
od ... do
SN +10°Cdo 32 °C
N +16 °Cdo 32 °C
ST +18°C do 38 °C
T +18°C do 43 °C

Jezeli temperatura otoczenia spadnie ponizej
podanej dolnej granicy temperatury, skraca sie
czas pracy chtodziarki. Spowoduje to, ze w
zamrazalniku wytworzy sie zbyt mata ilos¢
“zimna” i w skrajnych przypadkach mrozonki
moga sie rozmrozic.

Urzgdzenia wyposazone w przetacznik
temperatury otoczenia (rysunek @/A) po
przetaczeniu mozna eksploatowac w
temperaturze otoczenia nizszej niz +12 °C.

Jezeli przetacznik przestawiony jest do
pracy w nizszej temperaturze otoczenia, na
przetaczniku widoczne jest czerwone
oznaczenie (rysunek @/A).

Przetacznik przetaczy¢ do pozyciji pierwotne;j,
jezeli temperatura pomieszczenia wzrosnie
powyzej +12 °C.

Miejsce ustawienia

Urzadzenie ustawi¢ w suchym, przewietrzanym
pomieszczeniu. Nie ustawia¢ bezposredni na
stoncu ani w poblizu zrodet ciepta, jak
kuchenka, grzejniki itp. Jezeli nie da sie uniknac
ustawienia w poblizu zrodia ciepta, nalezy
zastosowaé odpowiednie ptyty izolacyjne lub
zachowac nastepujace odstepy minimalne:

do kuchenki elektrycznej 3 cm,

do pieca olejowego lub weglowego 30 cm.
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Przy ustawieniu obok innej chtodziarki lub
zamrazarki konieczny jest odstep boczny co
najmniej 2 cm, aby zapobiec kondensaciji pary
na sciankach urzadzenia.

Ustawienie

Urzadzenie musi sta¢ na twardej i ptaskiej
powierzchni. Nierownosci podtogi
skompensowa¢ za pomocg odkrecanych nézek
z przodu urzadzenia.

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie podtaczyc¢ tylko do sieci elektrycznej
pradu zmiennego o napieciu 220-240V / 50 Hz
poprzez uziemione gniazdko zainstalowane
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Gniazdko
musi by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem dla
natezenia 10 A lub wiekszego.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane w kraju
pozaeuropejskim, nalezy sprawdzi¢ na tabliczce
znamionowej, czy podane tam napiecie i rodzaj
pradu jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji urzgdzenia.
Tabliczka znamionowa znajduje sie w komorze
chtodzenia u gory po lewej stronie, rysunek @.

Ewentualng wymiane elektrycznego przewodu
zasilajagcego moze przeprowadzi¢ tylko
uprawniony specijalista elekiryk.

Wietrzenie

Powietrze ogrzane na tylnej sciance urzadzenia
musi odptywaé bez przeszkéd. W przeciwnym
przypadku chiodziarka musi pracowaé
intensywniej i zwieksza sie zuzycie energii
elektrycznej. Dlatego nie wolno przystania¢
otwordw doptywu i odptywu powietrza (rysunek @).

Po przywiezieniu urzadzenia ...
mozna je natychmiast wigczy¢.

Zmiana zawiasow drzwi
urzadzenia

Poszczegdlne kroki robocze wykonac¢ w
kolejnosci podanych numerow (rysunek @).
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Wigczanie / wylaczanie

Wigczanie urzadzenia

Regulator temperatury w komorze chtodzenia
przekrecic¢ z pozycji “0”. Urzadzenie zaczyna

chiodzi¢, o$wietlenie wewnetrzne jest wtaczone,

jezeli drzwi sg otwarte (rysunek @/1).
Nastawianie temperatury

Pokretto regulatora temperatury przekrecic¢ na
jedng z oznaczonych liczb (rysunek @/1).

Temperature mozna regulowac bezstopniowo.

Przy wiekszych liczbach osiaga sie nizsze
temperatury w zamrazalniku i komorze
chtodzenia.

Zaleca sie nastepujace nastawienia regulatora
temperatury:

- Dla krotkotrwatego przechowywania
produktéw spozywczych w zamrazalniku
nastawi¢ regulator na mniejsza liczbe
(energooszczedny tryb pracy).

- Dla dtugookresowego przechowywania
produktéw spozywczych w zamrazalniku i do
zamrazania $wiezych produktéw nastawic
regulator na $rednig wartosc.

rembitteh.ru
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Wskazowki

@® Temperatura w komorze chtodzenia zalezy
od temperatury otoczenia, ilosci i
temperatury wtasnie wtozonych produktéw
spozywczych oraz czestotliwosci otwierania
drzwi. W razie potrzeby zmieni¢ nastawienie
regulatora temperatury.

@ W czasie pracy urzadzenia na tylnej $ciance
wewnatrz urzadzenia kondensuje woda w
postaci kropel lub szronu, jest to
uwarunkowane zasadg dziatania. Wodly i
szronu nie trzeba usuwaé. Scianka tylna
rozmraza sie automatycznie. Woda sptywa
rynng kondensatu do zbiornika wody
kondensacyjnej, z ktérego pdzniej wyparuje
(rysunek @/B).

@ Scianki czotowe urzadzenia s czesciowo
lekko ogrzewane, zapobiega to kondensacji
wody w obszarze uszczelek drzwi
zamrazalnika.

Wytaczanie urzadzenia

Regulator temperatury (rysunek @/1)
przekreci¢ do pozycji “0”, urzadzenie jest
wytaczone, oswietlenie wewnetrzne jest
wytaczone.

Wytaczanie na dtuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane dtuzszy
czas, prosze wyja¢ wtyczke z gniazda
sieciowedo, rozmrozi¢ urzadzenie i wyczyscic.
Pozostawi¢ uchylone drzwi.
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Rozmieszczanie produktow spozywczych

Wskazéwki dotyczace
rozmieszczania produktow
spozywczych

@® Gorace potrawy i napoje schtodzi¢ przed
wiozeniem do chtodziarki.

@® Produkty spozywcze wktada¢ mozliwie
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowajg one aromat, kolor, wilgotnosc¢ i
$wiezo$¢, oraz zapobiega sie przeniesieniu
zapachow i smakéw. Tylko warzywa, owoce i
satata w pojemnikach na warzywa powinny
pozostaé bez opakowania.

@® Elementow z tworzywa sztucznego i
uszczelek drzwiczek nie zabrudzi¢ olejem
ani tluszczem (stajg sie porowate).

@® W urzadzeniu nie wolno przechowywac
zadnych materiatdéw wybuchowych, a
wysokoprocentowe alkohole przechowywac
tylko szczelnie zamkniete i na stojgco -
niebezpieczenstwo wybuchu!

@® W komorze chtodzenia najzimniejsze strefy
powstajg przy tylnej $ciance i nad najnizsza
potka. Prosze uktadac¢ w tych strefach takie
produkty spozywcze, ktdre najszybciej sie
psuja.

@® W zamrazalniku nie wolno przechowywac
zadnych zamarzajacych ptynéw w butelkach.
Przy zamarzaniu butelki pekna.
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Przyktad rozmieszczenia
produktow

Rysunek @

W komorze zamrazania (B)

zamrazanie produktow spozywczych,
przechowywanie mrozonek, przygotowanie
kostek lodu.

Na pétkach (2)

od gory na doét przechowywac pieczywo i ciasto,
gotowe potrawy, produkty mleczarskie, mieso i
wedliny.

W pojemniku na warzywa (4)
przechowywaé warzywa, owoce, satate.
Na pétce na butelki (6)

stawia¢ duze butelki.
Wyposazenie wnetrza

Pétki komory chtodzenia mozna przestawiaé
nawet przy drzwiach otwartych na 90°. Pétke
pociagna¢ do przodu, przechyli¢ na dot i wyjag,
nastepnie wlozyé na nowe miejsce (rysunek @).
Wszystkie pétki i pojemniki na wewnetrznej
stronie drzwi mozna wyja¢ do mycia.

Pétke lub pojemnik unies¢ do gory i wyjac
(rysunek @).

* nie dla wszystkich modeli
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Zamrazanie produktow spozywczych, przechowywanie

mrozonek i przygotowanie lodu

Zamrazalnik

Zamrazalnik przeznaczony jest do
przechowywania mrozonek, zamrazania
produktéw spozywczych i przygotowania kostek
lodu.

Wskazowka

Jezeli temperatura otoczenia spadnie ponizej
+12 °C, chtodziarka wiacza sie rzadziej. Moze
sie zdarzy¢, ze w zamrazalniku bedzie za ciepto.
W skrajnych przypadkach mrozonki moga sie
rozmrozic.

Urzadzenia wyposazone w przetacznik
temperatury otoczenia (rysunek @/A) po
przetaczeniu mozna eksploatowac w
temperaturze otoczenia nizszej niz +12 °C.

Jezeli przetacznik przestawiony jest do
pracy w nizszej temperaturze otoczenia, na
przetaczniku widoczne jest czerwone
oznaczenie (rysunek @/A).

Przetacznik przetaczyé do pozyciji pierwotne;j,
jezeli temperatura pomieszczenia wzrosnie
powyzej +12 °C.

Przestrzegac przy zakupie mrozonek

@ Przy zakupie zamrozonych produktéw
spozywczych zwracaé¢ uwage na
opakowanie, nie powinno by¢ uszkodzone.

@ Zwracac uwage na date przydatnosci do
spozycia.

@® Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosi¢ -18 °C lub nizej.

@® Mrozonki kupowac na samym koncu
zakupow, transportowaé szybko do domu
dobrze zapakowane w papier gazetowy lub
w izolowanej torbie i natychmiast przetozy¢
do zamrazalnika.

Sami zamrazamy produkty spozywcze
Do samodzielnego zamrozenia zastosowac tylko
Swieze produkty dobrej jakosci.

Do zamrazania nadaja sie

Mieso i wedliny, drob i dziczyzna, ryby, warzywa,
jarzyny i ziota, owoce, pieczywo i ciasto, pizza,
gotowe potrawy, resztki potraw, zottko i biatko jaj.

Do zamrazania nie nadajq sie

Cate jaja w skorupkach, kwasna $mietana i
majonez, zielona satata, rzodkiewki, rzepa i
cebula.

Blanzerowanie warzyw i owocow

Aby zachowa¢ kolor, smak, aromat i witamine
“C” warzywa i owoce najlepiej blanzerowacé
przed zamrozeniem. (Blanzerowanie polega na
zanurzeniu warzyw i owocéw na krétko we
wrzgcej wodzie - literature na temat zamrazania,
gdzie opisane jest réwniez blanzerowanie mozna
naby¢ w ksiegarniach.)

Opakowanie produktéw przeznaczonych do
zamrozenia

Produkty zapakowac w porcje wielkosci
odpowiedniej dla Panstwa gospodarstwa
domowego.

Warzywa i owoce nie powinny byé pakowane w
porcje wieksze niz 1 kg, a mieso do 2,5 kg.
Mate porcje zamarzajg szybciej, a przy
rozmrazaniu i przygotowaniu zachowana zostaje
dobra jakosc.

Produkty spozywcze zapakowac¢ szczelnie, aby
zachowaty smak i nie wyschty.

Na opakowania nadajq sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie “wezowe” z
polietylenu, folie aluminiowe, pojemniki do
zamrazania. Opakowania te mozna naby¢ w
sklepach specijalistycznych.

Na opakowania nie nadajq sie:
Papier pakowy, papier pergaminowy, celofan,
worki na $mieci i uzywane torby reklamowki.

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia wtozy¢ do opakowania, wycisnac
catkowicie powietrze i zamknac¢ szczelnie
opakowanie.

Do zamknigcia opakowania nadaja sie:

Gumki, klipsy z tworzywa sztucznego, nici do
wigzania, tasmy klejace odporne na dziatanie
niskiej temperatury lub tym podobne. Worki i
folie “wezowe” z polietylenu mozna zaspawac
specjalnym urzadzeniem do spawania
woreczkow polietylenowych.

39

http://rembitteh.ru/



PeMOHT 1 yctaHoBKka 6bITOBON
Rewomm X0NoANNbHMUKOB

pl

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Zamrazanie produktow spozywczych, przechowywanie

mrozonek i przygotowanie lodu

Przed wiozeniem do zamrazarki oznaczy¢
zawartos¢ opakowania i zapisa¢ date
wiozenia.

Wydajnos¢ zamrazania

Produkty spozywcze powinny by¢ zamrazane
mozliwie szybko, az do samego wnetrza. Tylko
wtedy produkty zachowajg witaminy, wartosci
odzywcze, wyglad i smak. Dlatego nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego tadunku
okreslonego wydajnosciag zamrazania.

(Wydajnos¢ zamrazania wynosi 4 do 7 kg
zaleznie od typu urzadzenia.

Maksymalny tadunek, jaki mozna zamrozi¢ w
Panskim urzadzeniu podany jest na tabliczce
znamionowej, rysunek (®.)

Przy zamrazaniu w pojemnikach (szufladach)
maksymalna wydajnos$¢ zamrazania zmniejsza
sie nieznacznie. Najnizej potozony pojemnik
(szuflade) uzywac tylko do przechowywania
mrozonek.

Nastawianie regulatora
temperatury do zamrazania i
przechowywania mrozonek

Do zamrazania i dtugoterminowego
przechowywania mrozonek

regulator temperatury nastawi¢ na liczbe
Sredniej wartosci. (Nastawienie takie odpowiada
temperaturze zamrazalnika - 18 °C i nizszej).

Wskazéwka

- Po wiozeniu $wiezych produktow do
zamrazalnika kompresor pracuje automatycznie
tak dtugo, az produkty zamarzna. Na skutek tego
moze obnizy¢ sie rowniez temperatura w
komorze chtodzenia.

Zmiana nastawienia regulatora temperatury w
zasadzie nie jest konieczna.
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Przygotowanie lodu

Uwaga
Do komory zamrazania nie wolno wkiadac¢
zadnych elektrycznych maszynek do lodow.

Przygotowanie kostek lodu

Pojemniki do przygotowania kostek lodu mozna
naby¢ w sklepach specjalistycz-nych. Pojemnik
do przygotowania kostek lodu napeti¢ woda do
3/4 wysokosci i postawié na dnie zamrazalnika.
W celu wyjecia kostek lodu przytrzymac
pojemnik krétko pod biezaca woda lub lekko
wygiac.

Okres przechowywania
mrozonek

Aby zapobiec obnizeniu jakosci mrozonek nie
wolno przekracza¢ dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Dopuszczalny okres przechowywania zalezny
jest od rodzaju produktu spozywczego.

W temperaturze -18 °C mozna przechowywac
ryby, kietbase, gotowe potrawy, pieczywo i
ciasto do 4 miesiecy, ser zotty, drob, mieso do 6
miesiecy, a warzywa i owoce do 8 miesiecy

Rozmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej dalszego
zastosowania mamy do wyboru nastepujace
mozliwosci rozmrazania:

- w temperaturze pokojowe;j,

- w chtodziarce,

- w piekarniku elektrycznym,

- z/bez wentylatora goragcego powietrza,
- w kuchence mikrofalowej.

Lekko rozmrozone i rozmrozone produkty mozna
ewentualnie ponownie zamrozi¢, jezeli ich
temperatura podniosta sie do +3 °C dla migsa i
ryb nie dtuzej niz na jeden dzien, dla pozostatych
nie diuzej niz na trzy dni.

http://rembitteh.ru/
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Rozmrazanie

W przeciwnym przypadku, jezeli smak, zapach i
wyglad nie zmienity sie, ugotowaé, upiec i
zamrozi¢ jako gotowe danie.

Wtedy nie wykorzystywac¢ maksymalnego
dopuszczalnego okresu przechowywania.

Komora chtodzenia

Komora chtodzenia rozmraza sie w petni
automatycznie. Skroplona woda sptywa rynng
kondensatu (rysunek @/B) do zbiornika wody
kondensacyjnej, z ktérego pdzniej wyparuje.
Rynne kondensatu i otwor odptywowy
utrzymywaé zawsze w czystosci, aby woda
mogta sptyna¢ bez przeszkod.

Rozmrazanie zamrazalnika

Zamrazalnik nie rozmraza sie
automatycznie, poniewaz mrozonki nie
moga ulec rozmrozeniu. Gruba warstwa
szronu lub lodu utrudnia oddawanie zimna
do zamrozonych produktéw i powoduje
wzrost zuzycia energii elektrycznej.

Szronu ani lodu nie wolno w zadnym przypadku
zdrapywac nozem, poniewaz mozna uszkodzi¢
parownik zamrazalnika.

Pryskajace medium chtodzace moze
spowodowac zranienie oczu lub sie zapalic.

Jezeli zamrazalnik jest mocno oszroniony, nalezy
go koniecznie rozmrozic.

Prosze postepowac¢ w nastepujacy sposéb:

@® Mrozonki wyjac, zapakowac w papier
gazetowy i potozy¢ w chtodnym miegjscu.

® Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

@ Pozostawic otwarte drzwi, skroplong wode
zebrac Scierka lub gabka.

@® Zamrazalnik wytrze¢ do sucha, wiaczyc
urzadzenie i wiozy¢ produkty.

rembitteh.ru
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Srodki pomocnicze
rozmrazania

W celu przyspieszenia procesu rozmrazania
postawi¢ garnek z goraca woda na podkiadce
na dnie komory zamrazania.

Do rozmrazania nie stosowac zadnych
grzejnikow elektrycznych, $wiec, ani lamp
naftowych.

Zachowagé ostroznosc¢ przy zastosowaniu
srodkéw do rozmrazania w sprayu, poniewaz
moga one tworzy¢ gazy wybuchowe, zawierac
rozpuszczalniki, ktére uszkodza tworzywa
sztuczne, albo srodki porotwércze, srodki
szkodliwe dla zdrowia lub $rodki powodujace
korozje.

41

http://rembitteh.ru/



PeMOHT 1 yctaHoBKka 6bITOBON
Rewomm X0NoANNbHMUKOB

pl

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Czyszczenie /| Wskazowki dotyczace oszczednosc energii

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
z zasady wyjaé wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytaczy¢ albo wykrecié
bezpiecznik.

Nie stosowa¢ urzadzen czyszczacych
strumieniem pary. Gorgca para moze
uszkodzi¢ powierzchnie lub system
elektryczny.

Wptywa to ujemnie na bezpieczenstwo
elektryczne urzadzenia.

Komore chtodzenia czyscic¢ raz na miesiac.
Zamrazalnik czysci¢ po kazdym rozmrozeniu.

Woda uzyta do mycia nie moze sie dosta¢ do
armatury kontrolnej lub oswietlenia. Do mycia
catego urzadzenia z wyjatkiem uszczelek drzwi
nadaje sie letnia woda z dodatkiem matej ilosci
fagodnego, lekko dezynfekujacego srodka
czyszczacego, np. ptyn do recznego mycia
naczyn. Nie wolno stosowaé zadnych srodkéw
czyszczacych, ktére zawierajg piasek, srodki

szorujgce, kwasy lub rozpuszczalniki chemiczne.

Aby zapobiec powstaniu matowych plam nie
nalezy stosowa¢ takze srodkéw czyszczacych z
oznaczeniem “nie zawiera dodatkow
szorujgcych”.

Uszczelke drzwi wymy¢ tylko czysta woda i
wytrze¢ doktadnie do sucha.

Rynne kondensatu (rysunek @/B) i otwor
odptywowy w komorze chtodzenia czysci¢
czesciej, aby woda mogta sptyna¢ bez
przeszkod. Zwraca¢ uwage, aby przez otwoér
odptywowy do zbiornika wody kondensacyjnej
nie dostat sie roztwér srodka czyszczacego.
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® Urzadzenie ustawi¢ w suchym, dobrze

przewietrzanym pomieszczeniu; nie ustawiac
bezposrednio na stoncu ani w poblizu zrédet
ciepta (grzejniki itp.).

Nie zastawia¢ otworow wiotu i wylotu
powietrza.

Gorace potrawy i napoje ochtodzi¢ przed
wtozeniem do chiodziarki.

Mrozonki przeznaczone do rozmrozenia
wiozy¢ do komory chtodzenia. Zimno z
mrozonki wykorzystane zostanie do
ochtodzenia produktow spozywczych w
komorze chtodzenia.

Oszroniony zamrazalnik rozmrozi¢. Gruba
warstwa szronu lub lodu utrudnia oddawanie
zimna do zamrozonych produktow i
powoduje wzrost zuzycia energii
elektryczne;.

Drzwi otwiera¢ na mozliwie krotki okres
czasu. Im krocej otwarte sg drzwi urzadzenia
lub zamrazalnika, tym mniej szronu i lodu
zbiera sie na $ciankach zamrazalnika.
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Wskazowki dotyczace
odgtosow pracy urzadzenia

Odgtosy pracy urzadzenia

Od czasu do czasu wiacza sie sprezarka
urzadzenia, co umozliwia utrzymanie
temperatury na statym, nastawionym poziomie.

Odgtosy, ktore przy tym powstajg uzaleznione sg
zasadg dziatania urzadzenia.

Odgtosy zmniejszajg sie automatycznie, jezeli
urzadzenie osiggnie nastawiong temperature.

Brzeczenie wywotane jest pracujgcym silnikiem
(sprezarka). Brzeczenie moze by¢ chwilowo
nawet gtosniejsze, jezeli silnik wiacza sie.

Kipienie, bulgotanie lub szum spowodowane
jest przeptywem medium chtodzacego w
rurkach.

Klik stycha¢ zawsze wtedy, gdy termostat
wigcza i wytacza silnik.

W urzadzeniach z wentylatorem mozna czasem
ustysze¢ szmer strumienia powietrza we wnetrzu
urzadzenia

Jezeli odgtosy spowodowane praca
urzadzenia sg za gtosne, przyczyng moze
by¢ jakas drobnostka, ktora daje sie tatwo
usunaé.

Urzadzenie stoi nieréwno

Ustawi¢ urzadzenie za pomoca poziomicy.
Wykorzysta¢ odkrecane nozki urzadzenia lub
podtozy¢ cos pod ndzki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsuna¢ urzadzenie od dotykajacych
mebli lub urzadzen.

Szuflady, koszyki i potki kiwajg
sie lub zacinajg

Prosze sprawdzi¢ wyjmowane czesci i
ewentualnie wymienic¢ na nowe.

Butelki, naczynia i pojemniki
dotykaja sie

Prosze rozsuna¢ ustawione w chtodziarce
butelki, pojemniki i naczynia.

rembitteh.ru
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Sami usuwamy drobne
usterki

Zaklocenia

Przed wezwaniem serwisu prosze sprawdzic,
czy mozecie Panstwo sami usung¢ drobne
usterki w oparciu o podane nizej wskazowki.
Koszty wezwania technika serwisowego w
przypadkach, gdy urzadzenie nie jest
zepsute i wystarcza udzielenie porady
ponosi sam uzytkownik takze w okresie
gwaranciji.

Co robi¢, gdy ...

... oswietlenie wewnetrzne nie dziata, a
sprezarka pracuje?

Prosze sprawdzi¢, czy wylacznik daje sie
poruszyc¢. Jezeli tak, zarowka jest uszkodzona.

Wymiana zaroéwki

Wyijac wtyczke z gniazdka sieciowego lub
wytaczy¢ bezpiecznik domowej instalacji
elektryczne;j.

Ostone zarowki zdja¢ do przodu (rysunek @®/B).
Wymieni¢ zaréwke:
220-240V, maks. 25 W, gwint E14.

Jezeli wytacznik o$wietlenia jest zablokowany,
prosze wezwac autoryzowany serwis (rysunek

®/A.
... mrozonki sg przymarzniete?

Mrozonki rozdzieli¢ jakims tepym przedmiotem,
np. tyzka.

... w zamrazalniku wytworzyta sie gruba
warstwa lodu?

Prosze rozmrozi¢ i wyczysci¢ zamrazalnik.
Ponownie wiaczy¢ urzadzenie i wiozy¢ mrozonki
zwracajac uwage, aby drzwi zamrazalnika byly
doktadnie zamkniegte.

... dno komory chtodzenia jest mokre?

Jezeli otwor odptywowy rynny kondensatu
(rysunek @/B) jest zatkany, wyczys$cic¢ otwor
patyczkiem.
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Sami usuwamy drobne usterki / Serwis

Co robi¢, gdy ...

... temperatura w komorze chtodzenia jest
zbyt niska?

Regulator temperatury nastawi¢ na mniejsza
liczbe (rysunek @/1).

Ewentualnie wtozono do zamrazalnika zbyt duza,
ilos¢ swiezych produktow Powoduje to, ze
sprezarka pracuje dtuzej, a przez to spada
réwniez temperatura w komorze chtodzenia.

Nie zamraza¢ jednorazowo wiecej produktéw
spozywczych niz tadunek maksymalny okreslony
“wydajnoscia zamrazania”, patrz tabliczka
znamionowa rysunek .

... chtodziarka witacza sie coraz czesciej i
pracuje diuzej?

Drzwi byly czesto otwierane lub wtozono wiekszg
ilos¢ swiezych produktow.

Prosze sprawdzi¢, czy otwory wlotu powietrza na
dole cokotu lub otwory wylotu powietrza nie sa
zastoniete.

... w zamrazalniku jest za ciepto i mrozonki
rozmrazaja sie?

Ewentualnie temperatura pomieszczenia, w
ktorym stoi urzadzenie jest nizsza niz +12 °C.
Powoduje to, ze chtodziarka pracuje krocej i
rzadziej.

Podgrza¢ pomieszczenie do temperatury
wyzszej niz +12 °C.

W urzadzeniach wyposazonych w przetacznik
temperatury otoczenia (rysunek @/A)
przetaczy¢ na nizsza temperature otoczenia
(Jezeli przetacznik przestawiony jest do
pracy w nizszej temperaturze otoczenia, na
przetaczniku widoczne jest czerwone
oznaczenie, rysunek @/A).

... chtodziarka nie chtodzi?

Sprawdzié, czy regulator temperatury (rysunek
@/ 1) nastawiony na liczbe pomiedzy “1” i “5”.
Jezeli tak jest, ale o$wietlenie wewnetrzne nie

dziata, prosze sprawdzic,

- czy bezpiecznik domowej instalacji
elektrycznej jest wigczony,
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- czy wtyczka urzadzenia wiozona jest
prawidtowo do gniazdka sieciowego.

Jezeli w oparciu o wyzej opisane wskazowki nie
da sie usuna¢ wystepuijacej usterki, prosze
wezwac autoryzowany serwis. Prosze nie
wykonywac¢ zadnych innych manipulacji przy
urzadzeniu, a szczegdlnie przy jego czesciach
elekirycznych. Prosze nie otwiera¢
niepotrzebnie drzwi urzadzenia, w ten sposob
zapobiega sie stratom zimna.

Adres i numer telefonu najblizszego punktu
serwisowego mozna znalez¢ w spisie punktow
serwisowych, ktory dotaczony jest do instrukcii
lub w ksigzce telefonicznej.

Tabliczka znamionowa

Prosze podaé¢ serwisowi numer urzadzenia (E-
Nr) i numer seryjny (FD-Nr). Numery te znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzadzenia, ktéra
umieszczona jest w komorze chiodzenia u gory,
po lewej stronie (rysunek @®).
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Prosze zwracac¢ uwage na zroznicowane strefy zimna w

komorze chiodzenia!

Na skutek cyrkulacji powietrza w komorze
chiodzenia powstajg zroznicowane strefy zimna.

Zaleznie od modelu strefa przeznaczona na
fatwo psujace sie srodki spozywcze znajduje sie
na samym dole pomiedzy wyttoczona z boku
strzatka i znajdujaca sie pod nig potkg szklang

(rysunek @/1 i 2), albo pomiedzy dwoma
strzatkami (rysunek @/1 i 2).

Strefa ta jest idealna do przechowywania miesa,
ryb, wedliny, satatek itp.
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YkasaHus no yrunusauum

YTunusauua ctaporo
XonogunbHUKa

MpumuTe, noxanyicra, BoO BHUMaHWe
np1BefeHHbIe HKe PeKOMeHAaLMK, ecnu Baw
cTapblii XONOAUNBHUK 3aMeHAeTCA Ha HOBbIN.

OTCNy>XMBLUKE CBOW CPOK XO3AMCTBEHHbIE MPUOOPHI
cnepyeT HEMeJIEHHO BbIBECTH U3 YNOTPednenuns, ans
Yero LUTENCENbHYO BUMKY CnepyeT U3Bneyb U3
pO3eTKKU K OTpe3aTb CEeTEBOM LIHYP. 3aMOK ¢
3aLLLeNKOW MNK 3a[BUXKY CNEAYET CHATb UMK
cnomaTb: TeM cambIM Bam ygacTtca npenotspaTuth
ONacHOCTL TOro, YTO UrpatoLLe [eTn 3anpyTesa B
XONOAUNBHUKE, NOABEPTHYB CBOIO XWU3Hb ONACHOCTU.

B X0noaunbHbLIX U MOPO3UMLHLIX arperartax UMeroTcs
M30JIMPYIOLLIME rasbl U XnafareHT, KOTopble JO/KHbI
noaBepraTbea cneuuansHon ytunusauuu. Kpome
TOro, OHW coflepXar [OporocTosLLMe MmaTepuansl,
KOTOpble 0653aTeNnLHO cnepyeT caath Ha
nepepaboTKy C Lefblo BTOPUUHOrO UCMOJIb30BAHUA.
Moatomy Bam nyuiue Bcero o6paTuTbCa B
KOMMYHabHble OpraHbl, OTBETCTBEHHbIE 3a
yTunmaaumio otxonos B Bawem partoHe. Co Bcemu
Bonpocamu obpaLlanTecb B OpraHbl KOMMYHaNbHOIO
ynpasfieHUA UK TOProBYIO OPraHU3aLmio,
npopasLlyto Bam xonogunbeHuK. MNpocneaute,
noXxanyincra, 3a Tem, Ytobbl TPYOKKU XONOAUNILHON
cucTembl Ballero xonogunbH1Ka He 6binm
noBpeXAeHbI Npexae, Yem oH 6yaeT oTnpaBneH Ha
3KOJIOrUYHYIO YTUAU3ALLMIO.
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YTunusauusa ynakoBku HOBOro
XonoaunbHUKa

Bce ncnonb3yemble HaMK ynakoBOYHbIE MaTepuans!
BKOMOMMYHbI U NPUTrOLHBI AN BTOPUYHOIO
npuMeHeHus. KapToHHasa ynakoBka U3rotoBfieHa Ha
80-100% 13 makynatypel. [lepeBsiHHbIE 3IEMEHTbI
YNakoBKK HE NOABEPranucb XMMUYeckom o6paboTke.

YNaKkoBOYHasA NNeHKa U3roToBNEHa U3 NOAU3TUNEHA,
006BA30YHLIA MaTepuan u3 NoAUNPoNuneHa, a Markue
NPOKNaaKM - U3 NEHOOBPA3HOrO NONUCTMPONA, B
COCTaB KOTOPOro He BXOAAT PTOPXNOPYrneBOA0POab!.
Bce aTn matepuansl NpeacTaBnaoT coboi YucTble
YrneBofopPOAHbIE COEAUHEHUSA U NPUrOAHLI ANA
nepepaboTku U BTOPUUYHOTO UCMONL30BaHHS.

Bnarogaps nepepaboTke U BTOPUUHOMY
MCMOJL30BaHUIO MaTep1anos, yaaeTCsa COXPaHUTb
MCXOHOE ChIPbE U COKPaTUTL 06bEM MPOU3BOAUMBIX
OTXOf0B.

B M'epmaHuu Bl MOXeTe OTHECTH ynakoBKy 06paTHO
B Ty TOProBYyIO OpraH13aLuto, B KOTopon Bel
npuobpenu Toeap 1 Kotopasa cama no3aborTutca 06
yTUAM3aLmMKM yNnakoBOYHOMO MmaTepuana. Agpeca
LLEHTPOB MO 3KONOM MYHOM YTUIU3ALMU OTCIYXKMBLLUX
CBOW CPOK XO3AWCTBEHHbIX Npubopos Bl moxeTe
NoJslyYnTh B OpraHax KOMMYHanbLHOro yrpasieHusi no
mecTy Bawuero xutenscTea. BHecuTe, noxanyimcra,
CBOW BKNag B AEN0 3aLUUThl OKpYXXatoLwen cpefebl,
no3aboTMBLLMCL O NPABUIILHON YTUAKU3ALMKU OTXOL0B
N BTOPUYHOM UCMNOJIb3OBAHUU NONYYEHHbIX N3 HUX
Martepuanos.
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YkasaHus no TexHuke 6e30nacHOCTU

Mepen BBOAOM XONOAUIBLHUKA B SKCryataumio
BHUMATEJIbHO NPOYTUTE UHGOPMALMIO, NPUBELEHHYIO
B MHCTPYKLMUAX MO MOHTaXyY U 9KCnayatauuu. B Hux
Bbl HaieTe BaxHbIe yKasaHua Nno yctaHoBKe,
MCNONb30BAHUIO U TEXOOCNY>KUBAHMIO XONOAUIIbHUKA.

XpaHuTe MHCTPYKLLMK MO MOHTaXY U SKCnyaTauuu B
HaaeXXHOM MEeCTe Ha Clyyai, ecnu ux npuaeTca
nepenaTs cefytowemy BnagensLy XoNoaubHUKa.

M3rotoBUTENb HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a
BbIXOJ, XONOAUNIbHUKA U3 CTPOA B Cy4ae, eCnu He
OynyT cobnoaaTbCa NPUBEAEHHbIE HAXE yKa3aHus.

B 9TOM XonoaunLHUKe cofepxurcsa B

HE3HaYMTeNIbHOM KONU4ecTBe

xnapareHT usobytaH (R 600 a),

KOTOpbIi NnpefAcTaBnseT co6oi noytu
He 3arpssHAIOLWMUIA OKpYXXaloLlyio cpefy, HO
nerkoBoCNNaMeHsIoLUACA NPUPORHLINA ras.
MoaTomy npu TpaHCNOPTUPOBKE U YCTaHOBKE
XONoAUNbHUKA CNeuTe 3a TeM, YTo6bl HM OfUH
13 3NeMeHTOB KOHTYpa, Mo KOTOpPOMy
LMPKYnupyeT xnagareHT, He 6bin NoBpeXaeH.
Mpu HanMumMm NofoG6HLIX NOBPEXAEHUIA B
nomMeLleHun, B KOTOpOM Haxogurtca
XOMNOAUNBHUK, HO CnefyeT NoNb3oBaThCA
OTKPbITbIM NaMmeHemM Unu gpyrumu
MCTOYHMKAMMU BOCMNIAMEHEHUA 10 TeX Mop, noka
9TO NMomeLLeHne He GyneT NnpoBeTpeHo B
T@4YeHUe HeCKOJIbKUX MUHYT.

@ Hu B KOEM cryuae He UCMONL3YNTe AN YUCTKU
MK Pa3mMopaXKMBaHWA XONOANNbHUKA
napoounUcTUTeNb. MNap MoXeT nonacTb Ha
TOKOMPOBOAALLMUE NEeMEHTbI KOHCTPYKLLMK
XOJIOAUSIbHUKA U BbI3BATE KOPOTKOE 3aMblkaH1e
MW NPUBECTU K SNIEKTPUUECKOMY yaapy.

@ BHYTPY XONOAMNLHUKA HENb3A NONL30BATLCA
HUKaKUMKU 9N1eKTPUYECKUMU Npubopamu.

@ [10BPEXAEHHbIN XONOAUNLHUK HENb3sA BBOAUTL B
9KCMNyaTaLmIo, B COMHUTENBHBIX Cly4asx
obpalLanTech 3a NOMOLLLIO K upme-
NOCTaBLLMKY.

@ YCTaHOBKY W MOAKIIOUEHUE XONOAUNBHUKA
cneayeT NPOBOAWTL COMNACHO MHCTPYKLLMM MO
MOHTaXy.

MapameTpbl aNeKTPOCEeTH, K KOTOPOK
NoAKMoYaeTCA XONOANNBHUK, BOKHbI
COOTBETCTBOBATbL 3HAYEHWUAM, NPUBEAEHHLIM B
hUpMeHHON Tabnuuke.

@ OnekTpPo6e30NaCcHOCTL XONOAMLHUKA MOXET
6bITb rapaHTUpoBaHa TONILKO B TOM Cllyyae, ecnu
cucTema 3as3eMneHns nomallHen
371eKTPONPOBOAKM CMOHTUPOBAHA COrNacHoO
npesnucaHuam.

@ B cnyuae BO3HUKHOBEHUA HEUCTPABHOCTH, Nepef
npoBefeHnem paboT no Texo6CyXUBAHUIO U
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nepen YACTKOM XONOAUNBHUKA ero 06sa3aTensHO
cnepyet oTknoyaTb OT ceTu. [ins atoro
M3BNIEKUTE LUTENCENBHYIO BUNKY U3 PO3ETKM UK
BbIK/NIOUMTE NpeaoxpaHuTens. MNpu 3BneveHnm
BUJIKW U3 PO3ETKMU HUKOr la He TAHUTE 3a LUHYP,
6patbca cnefyeT TONbKO 3a camMy BUIKY.

@ PeMOHT aNeKTPONpUBOPOB AOMKEH BLINONHATLCA

TOMNLKO CUNaMK CMeLMannCcToB, Tak Kak nocne
HeKBanMMULMPOBAHHO BLINMONHEHHOTO PEMOHTA
XONOAUNBHUK MOXET NPeBpaTUTLCs ANs
nonbL30BaTeNs B UCTOUHUK CEPLE3HON OMAcHOCTU.

@ YucThiit CNUPT MOXXHO XPaHUTbL B XONI0QUJIbHUKE

TOJSILKO B XOPOLUO 3aKpPbITbIX OYThINKaX,
YCTaHOBNEHHbLIX BEPTUKATBHO.

Hu B kOEM cryyae He XpaHuTe B XONOAUNbHUKE
NPOLYKThI B @9PO30JIbHOM YNakoBKe C roprovnmMu
pabounmu razamu (Hanpumep, AMCneHcepsl ana
B36UTLIX CNMBOK, Nak Ans BONOC M Np.)
B3pbLIBOONACHLIE BELLECTBA, Tak Kak He UCKoYeHa
0NacHOCTb BO3HUKHOBEHUA B3pbIBa!

@ Henbas NoBpeXaaTs 3NeMeHTLl KOHTYpa, No

KOTOPOMY LIMPKYNIMPYeT XnagareHT, Hanpumep,
nyTem nNpoTbiKaHUA OCTPbIMKU NpeamMmeTavu
TpyboK ucnaputens, nepernbaHua Tpyook
XONOAMUNBHOM CUCTEMbI, COCKpebaHUs 3aLUTHOrO
noKpbLITUA 1 Np. BpbIary xnagareHTa, nonaewve
B rnasa, MoryT NpuBECTHU K UX BOCNANEHUIO.

@ Hu s Koem cny4vae HeNb3A 3aKpbiBaTbh UK YeM-

Mb0 3aropaxuBaTb BEHTUNALUOHHLIE OTBEPCTHUA
XonoaunbHUKa.

@ Henbasa BcTaBaTh Mnu onuvpaTbCA Ha LLOKOJb

XONOAUNBHUKA, BbITAXHbLIE MEXaHWU3MbI, ABEPLLbI
u np.

@ He nossonsiite AeTAM Urpatb ¢ XO0NoagnuNnbHUKOM.

OHM HU B KOEM cnyyae He 0OJKHbI CaauTbCA Ha
BbITAXHbIe MeXaHU3Mbl UK NOBUCATL Ha
asepuax xonogunbHuka.

@ Ecnu Bl ocHacTUnM Balu XOnoauneHUK

LOMOSHATENBHBLIM 3aMKOM, TO KJI0UM OT HEro
cneayeT XpaHuTb B HEJOCTYNHOM ANs AeTew
mecTe.

@ Hukorpa Henbas 6paTb MOPOXKEHOE Ha Nanoykax

UK KyGUKK MULLLEBOTO Nba 13 MOPO3UNIbHUKA
cpasy B poT (M3-3a OYeHb HU3KOW TemnepaTyphbl
CyLLIECTBYET ONacHOCTL OXOra NosnocTh pTa).

@ )XuAKOCTM B BYTLINKAX M KOHCEPBHLIX 6aHKax,

0COBEHHO ra3MpOBaHHbIE HAMUTKM, HENb3A
XPaHWUTb B MOPO3UIILHUKE. Mocyna MoXeT
NOMHYTb.

o Hukorpa He I'IpMKacaﬁTer K 3aMOPO>XXEHHbIM

NpoKyKTam MOKPLIMU pyKamu, Tak Kak pyku
MOTYT K HUM MPUUMHY Th.
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HasHauyeHue

XonoaunbHUK NpefHa3HaveH ans oxXnaKaeHus u
3amMopaxKnusaHua NPOAYKTOB NUTAHUA U
NpPUroToBNieHUA NULLLEBOro nbaa.

OH npefHa3Hay4eH A UCMoNbL30BaHUSA B [OMALLHEM
XO3AWUCTBE.

Mpu MCNONBL30BAHUM XONOAMUILHUKA B
NPOW3BOLCTBEHHLIX LLensax cneayeT cobniogarts
npennucaHus, AencTBUTeNbHbIe ANS AaHHOM OTpacnu
NPOMBILLNEHHOCTU.

XonoaunbHWK oTBeYaeT BCeM TpeboBaHUAM
Mpepnucanuit No NpefoTBpaLLeHUI0 HECHACTHOIO
cnyyas, pa3paboTaHHbIM AN XONOAUNBbHBIX
arperatos (VBG 20).

KOHTYp ANs LUPKYNSLMK XNafareHTa npoBepeH Ha
repMeTUYHOCTb.

[aHHbIA XONOQUNLHUK OTBEYAeT TaKKe TPe6OoBaHWAM
COOTBETCTBYIOLMX MpeanucaHusit No TexHUKe
6€30MaCHOCTM 151 91EKTPUUECKUX NPUBOPOB.

XonoauneHUK Bbll CKOHCTPYUPOBAH Kak OTAeNbHO
CTOALLMM arperart.

MoaTomy ero Henb3A Kyna-nMbo BCTpaueaTb.

3HaKOMCTBO C XONOQUNIBHUKOM

Mepen NpoYTEHMEM UHCTPYKLUM Pa3BEPHUTE,
noxany1cra, nocnefijHue cTpaHuLbl ¢
pUCYHKamMu.

[aHHas UHCTPYKLMA MO aKcnnyaTauuu
npepHasHayeHa AnA HeCKonbKUx mopenew
XONOAUNbHUKOB, MO3TOMY HE UCKJIIOYOHO, YTO
1M306pa>KeHHble Ha pUCYHKaX feTanu OCHaLLeHUs
Bul B Bawem xonogunbH1Ke He HaWpgeTe.
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O6wuii 0630p

PucyHok @

1

o g~ O N

BHyTpeHHee ocBeLLeHue 1 perynsatop
Temneparypbl

Monku

Xenobok ans cnvea Tanow Boabl
AWK ons oBoLLEN U PYKTOB
Monka

Monka ansa 60nbLWKX 6yTLINOK, NAKETOB C
MOJOKOM U Mp.

JlonnoH nnsa 3amopaxusaHus
nponyToB

Bokcel nnsa 3amMOopPXnnbIX NONYKTOB

KaneHnapb 3amMop>kuBaHus

XonogunbHoe oTaeneHue

MopoaunbHoe oTaeneHue

He BO BCex Mojenax
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PasmellleHue xonoaunbHUKa

TemnepaTypa okpyXaioLei
cpefsl

B 3aBUCUMOCTM OT KIIMMaTUYECKOW rpynnbl, KoTopas
npueegeHa B PUpMeHHON Tabnmuke, pacnoNoXeHHON
BHYTPU XONOAWIbHUKA ClieBa BBEPXY (PUCYHOK @®),
Balu XONOAUNBHUK MOXET SKCMyaTMpoBaTLCA Npu
CnepytoLLen TemnepaType OKpy>KatoLLLen cpeabl:

Knumatuueckas rpynna | Temnepartypa
oKpyXaiowen
cpepbl OT ... A0

SN or +10°C o 32 °C
N oT+16 °C po 32°C
ST or +18°C o0 38 °C
T oT +18°C po 43 °C

Ecnu Temnepatypa oKpyxatoLLei cpefibl onyckaeTcs
32 HWXHIOIO MPaH1Ly AuanasoHa fonycTUMbIX
Temneparyp, To XONofMLHaA yCTaHOBKA HaYMHaeT
BKNIOYATLCA HA MEHEee NPOfOMKUTENLHOE Bpems. B
pesynbTaTe B MOPO3UNLHOM OTAENEHUN CTaHOBUTCSA
Tennee. B kparHem cnyyae MOryT noaTanTb
3aMOpPOXXEHHbLIE NPOJYKTHI.

X0onoaunbHWKKM, OCHaLLEHHbIe cneLuanbHbIM
BbIKNtouaTenem (pucyHok @/A), MOXHO, nocne
HaXkaTWs BbIKNIOYaTeNs, 9KCnnyaTuposaTb Npu
Temneparype oKpy>xatoLen cpefbl Huxe +12 °C.

B nonoxeHuu BKNioYeHUA Ha BbiKnlovaTene
CTaHOBUTCA BMJHA MapKMpOBKa KpacHoOro userta
(pucyHOK @/A).

Ecnu Temnepartypa B NnoMeLLeHUn CTAHOBUTCA BbllLie
+12 °C, T0 BbIKNOYaTeNb CnefyeT CHOBa NEPEBECTU B
NONOXXEHUE BbIKNIOYEHUA.

MecTo pacnonoXxeHus

B kauecTBe MecTa pacnonoXeHus XOnoaubHUKa
NOAXO[MT CyX0e, XOPOLLO NpoBETpUBaeMoe
nometleHue. Mecto ycTaHOBKM JOJIKHO ObIThb
BblOpaHO Taknum 06pa3om, YTOObI Ha XONOAUNIBHUK He
nonagany npsimsle CONMHEYHbIE NyYn U YTOOLI OH He
Haxo@uncsa B HeNOCPEACTBEHHOM 6/IM30CTH OT TaKUX
MCTOYHUKOB Tena Kak niuTa, paguaTop OTONNEHUSA 1
np. Ecnu xonogunbHWK BCe-Taku NpuneTcs
YCTaHOBUTb HEANEKO OT UCTOYHUKA Tenna, To B 9TOM
cnyyae Heo6XxoaMMO BOCNONBL30BATLCA NOAXOAALLLEN
M30MPYIOLLEn NAMTON UK NO3aB0TUTLCA O TOM,
4YTO6bLI COONIOAANUCH CeayoWw e MUHUMANBHO
JONYCTUMbIE PAaCCTOSIHUS OT XONOAUNIbHUKA A0
MCTOYHMKA Tenna:
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[10 ANeKTPOonInThLl 3 CM,

[0 NAUTBI, OTannMBaeMoKn yraem Uanu KoTenbHbIM
Tonnueom, 30 cm.

Mpy ycTaHOBKe XONOAWIIEHUKA PAAOM C APYrUM
XONOAMUNBHUKOM UK MOPO3UJIIbHBIM LLIKAOM, BO
136exaH1e 3anoTeBaHNUsi CTEHOK PACCTOsIHUE MeXAY
HUMU BOMKHO ObITb He MeHee ABYX CAaHTUMETPOB.

YcTtaHoBKa

X0onogunbHUK BOMKEH YCTOMUMBO CTOSATL HA POBHOM
NoBepxHOCTU. HepOBHOCTH Mona MOXHO
CKOMMEHCUPOBATL C MOMOLLbIO 068X BUHTOBbLIX
HOXEK, PacnoNiOXeHHbIX C NepeaHein CTOPOHbI
XONOAMNBHUKA.

OneKTponoaKAioUYeHUe

XonoguneHUK MOXHO NOJKNOUATE TONBLKO K CeTU
nepemMeHHOro Toka ¢ napamerpamu 220-240 B/50 My,
yepes YCTAHOBNEHHYIO COrnacHo npeanucaHuam
CeTeBYyIlO PO3ETKY C 3aLLUTHLIM KOHTaKTOM. Po3eTka
[lof1KHa ObITb OCHaLLLeHa npepoxpaHuTeniem Ha 10 A
WU BbILLIE.

B cnyyae ¢ xonogunsHUKamu, npeaHasHaveHHsIMKU
LN HEeBPOMNENCKUX CTPaH, HEOOXOAUMO NPOBEPUTE,
COBMafaloT NI HANps>KeHWe W BUp, ToKa,
npuBeAeHHbIe B OMPMEHHOW Tabnnuke

XONOAMNbHUKA, C napameTpamu Bawen anektpoceTw.

DdupmeHHas TabnmMuka HaxoguTCs B XONOAUIILHOM
oTHaeNeHnn cnesa Beepxy (pUCyHOK @).

Ecnu ecTb HEO6XOAUMOCTL B 3aMeHe CETeBoro
LUHYpa, TO 3TO 0653aTENLHO AOMKHO ObITh
BbIMNONIHEHO KBANU(ULMPOBAHHBLIM CMeLUanucTOM.

BeHTUNALMUA

Boapyx, HarpeBaroLLMICs Y 3afHEN CTEHKU
XONOAMNBHUKA, [LOMKEH UMETb BOSMOXHOCTb
6ecnpenaTCTBEHHO NOfHUMATLCA BBEPX. MHave
XONOAUNBHOW YyCTaHOBKe NpuaeTcs pabotats ¢
NOBLILLIEHHON NPOU3BOAUTENBHOCTLIO, YTO NOBbLILLAET
pacxop 9aneKTpoaHepruu. MosTomy HK B KOeM cryvae
HeNb3A 3aKpbiBaTb BEHTUINIALLMOHHbEIE OTBEPCTUSA
XONOAMNBHUKA (PUCYHOK @).

Mocne TpaHCNOPTUPOBKM...

XONOOMNIBHUK CPady XXe MOXHO BBOAWUTL B
aKcnyaTaumio.

N3ameHeHue HanpaBleHus
OTKpbiBaHUA ABepLbl
Paboune onepauun cnegyeT BbIMNONHATL B

nocnefoBaTeNbHOCTH, Yka3aHHOW Ludpamu Ha
pucyHke @.
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BknioyeHue / BoiknioyeHue

BknioyeHue XxonoauinbHUKa BbiknioyeHue XonoauibHUKa
MoBepHUTE perynatop Temneparypbl B XONOAUNLHOM MepeBenuTe perynaTop Temnepatypbl (pUCyHOK @/1)
oTneneHuun 3a nonoxenune "0O". XonogunbHUK B nonoxenue "O", nocne Yero CUCTEMbI OXNTaXXAeHUA
HauMHaAEeT NPOU3BOLUTL XONOM, MPU OTKPLIBAHUMU Ero 1 OCBELLLeHUA BbIKOYaoTCA.

NBEPLIbI BKNIOYAETCH BHYTPEHHEE OCBELLLEHNE

(pvcyHok @/1). BuiBOA XonoaunbHUKa U3

YcTaHOBKa TemMneparTypbl sKcnnyaTtauuu

ECnu XonofuneHUK He 6yAeT SKCnlyaTUpoBaThCs
NPOAOMXKUTENLHOE BPEMSl, TO U3BNEKUTE BUSIKY U3
pO3eTKM, NPOBEAMTE PA3MOPAXKMUBAHUE W HUCTKY
TemnepaTypa perynmpyeTcs 6eccTyneHyaTo. XONOAMILHMKA, U OCTaBLTE €ro BEPLLbl OTKPLITHIMM.

[lns ycTaHOBKKU TemnepaTtypbl perynatop cnenyet
nepeBecTH Ha OfHO U3 uncen (pUcyHok @/1).

Ecnu perynsatop yctaHaenueaeTcs Ha 6onbluee
UKCNO, TO B XONOAMNLHOM U MOPO3UIILHOM
OTHeNeHusix ycTaHaenueaeTcs 6onee HU3Kas
Temneparypa.

MbI peKOMEHLYeM yCTaHaBAMBaTL perynstop
TemnepaTypsl B CleayioLne NoNoKeH!s:

@ 1118 HeNpO#OMKUTENLHOMO XPaHEeHUs NPOAYKTOB
NUTaHUs B MOPO3UIILHOM OTLefleHUn BbibupaeTcs
MEHbLLEE YMCNO (PEXKUM SKOHOMMUM
ANEKTPOIHEPruu),

@ 1717 NPOLOMKUTENLHOMO XPAHEHUS MPOJYKTOB
MUTaHWA B MOPO3UITLHOM OTAENeHN 1
3aMOpaXKMBAHMUSA CBEXWX MPOLYKTOB BhIGUpaAETCH
cpefnHee uncno.

YKasaHusa

@ TemnepaTtypa B XONOAMILHOM OTENeHNU 3aBUCUT
OT Temneparypbl OKpyXxaroLLiei cpefbl,
KONWYEeCTBa U TeMnepaTypbl 3arpy><eHHbIX B
XOJIOAUNIBHUK CBEXUX NPOAYKTOB NUTaHUS, a
TakXe OT TOro, Kak 4acTo OTKpkIBaeTCsA Asepua
XOnogunbHUKa. Mpu Heo6XxoaMMOCTHU MOXKHO
WU3MEHWUTb YCTaHOBKY perynstopa TemnepaTypsbl.

@ Bo Bpems paboThl XONORUALHOM YCTAHOBKM Ha

3a[iHel CTEeHKe XONOAULHOIO OTAENeHNUs
06pasyloTCa Kanau Bofbl UK UHER, UTo
06yCcnoBneHo yHKLMOHANBHBEIMA OCOOEHHOCTAMMU
xonofaunbHuka. CockpebaTtb UHEN UK CTUPaTb
Kanmnu Bofbl He cnefyeT, Tak Kak 3afHAA CTeHKa
XONOAMUNBLHOIO OTAENEHNA OTTanBaeT
aBTomMaTuuecku. Tanas sofa cobupaeTca B
npefHasHa4eHHOM ANA 9TOro Xenobke 1 3atem
HanpasnAeTCs B XONOANUNBHYIO YCTAHOBKY, e
NPOUCXOQMUT ee ucnapeHue (pucyHok @/B).

@ [MepenHue CTEHKW KOpryca XONOAMUNLHUKA Crierka

NOJOrPeBAIOTCS, YTO NPEnATCTBYeT 06Pa30BaHHIO
KOHeHcaTa BOKPYr YNNOTHEHWUA fBepLb!
MOPO3MUILHOIO OTLENEeHHS.
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PasmellieHue npoaykToBs

Mpu pasmMeLLeHUU NPORYKTOB
cobniopaiite cneayiouue
npaeuna:

@ Tennele 61100a U HANWUTKK CneayeT cHayana
OCTYAMUTb 3a NpefenamMmu XonogunbHuKa.

@ MponyKThl Nyylle BCEro yKnaaesath B
XONOAMIIBHUK B YNaKOBKE WU B XOPOLLIO 3aKpPbITOM
nocyne. Torna oHW COXpaHsT CBOW apomar, LUBeT,
Bflary U Ha[oONro OCTaHYTCA CBEXUMU. Kpome
TOro, 9T0 NPENSATCTBYET UBMEHEHUIO BKyCa
HEKOTOPbLIX NPOAYKTOB, UHTEHCMBHO BNUTHIBAIOLLMX
NOCTOPOHHMWE 3anaxu. bes ynakoBaHku MoryT
XPaHWUTLCH TONBKO OBOLLU, DPYKThI U NUCTOBOM
canart, NoMeLLeHHble B crneuuansHo
nNpefyCMOTPEHHbIE AN 9TOMO ALLMKHU.

@ CnepauTe 3a Tem, 4TOOLI paCTUTeNbHLIE MAaCna 1

XKUpbI He Nonafany Ha NNacTMaccoBble feTanu
XONOAUNBHUKA W YNIOTHUTENBHYIO MPOKNAAKY
IBepLbl (MHaYe OHW MOTYT CTaTb NOPUCTLIMM).

® He XpaHUTe B X0NI0AMUNIbHUKE B3PbLIBOOMNACHLIE

BelecTsa! Y4CThIN CNIUPT MOXKHO XPAHUTL TONLKO
B XOPOLLIO 3aKPbITOM, YCTAHOBNEHHOW BEPTUKANBLHO
nocyae. B npoTUBHOM Criyuae He UCKNoveHa
onacHoCTh B3pbiBal

@ YuacTku C camoit HU3KO TemnepaTypoi
HaxoAATCA y 3afHel CTEHKU U Hafd, CaMOon HUXHEeW
NONKOW XONOAMNLHOro oTAeneHus. 3neck nyyle
BCEro XpaHuTb CKOPOMOPTALLMECA NPOQYKThI.

@ ByThINKK C 3aMep3atoLLUMM XKUAKOCTAMAN He

CnyayeT XpaHWUTb B MOPO3UNIbHKKE, TaK Kak
OyTbIIKK MOTYT NOMHYTh.
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anMepr pa3meLleHus
PucyHok @
B MmopoaunsHoMm oTaenexun (B)

MOXHO 3amMOpaxknBaTb U XPaHUTbL 3aMOPOXEHHbLIE
NpoAYKThkl, a TakKXXe NpurotaBnuBaTb nWLLLeBoM neq.

Ha nonkax (2)

CBEpXy BHU3: KOHOAUTEPCKUe U3nenus, rotoeble
6ntona, MOnoYHbIe NPOAYKThl, MACO 1 Konbaca.

B siLumke pns osowei u ¢pyKToB (4)
MOXHO XpPaHUTb OBOLLIM, (PYKThI U JIUCTOBLIE CanaThl.
Ha nonkax (6)

XpaHATCA 60nbLIMe BYThINKK.

BHyTpeHHee ocHalleH1e

[MonkKu BHYTPK XONOAMNIbHUKA MOXHO NepecTaBnaTb,
axe ecnu geepua oTkpbiBaeTca Bcero Ha 90°. AnA
TOro YTo6bl NEPECTaB1TL NOSKY B Apyroe MecTo, ee
cnegyeT HEMHOTO BbIABUHYTE BNepes, OnyCTuThb,
13BNEYb U 3aTeM YCTaHOBUTL HA TO MECTO, KOTOpoe
Bam HpasuTcs (pUcyHOK @).

Bce nosnku, pacnonoXeHHsbIe B ABepLe, MOXHO Ans
yno6CTBa YUCTKU U3BNEKATh U3 XONOAMIbHUKA.

A 9TOro Ux cnepyeT cnerka npUnopHATL
(p1cyHOK @).

* He BO BCEX Mofensx
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3amMopaXxuBaHue U xpaHeHUe NpoAyKTOB, NPUTroTOBNEHHUe

nuLLeBoro nbaa

Mopo3aunbLHoe oTAeNeHue

MoposunLHOe OTAeneH e npefHasHaveHo ans
XPaHEHWs 3aMOPOXXEHHBIX, 3aMOPaXKUBAHHS CBEXHX
NPOAYKTOB NMUTaHWA U NPUrOTOBNEHWS KyOUKOB
MULLLEBOrO Nbaa.

YKasaHue

Ecnu TemnepaTypa OKpy>KaioLLLei cpefbl onyckaeTca
HWXe 3HayeHus +12 °C, TO XONoAuNbLHan yCTaHOBKa
HauMHaeT BKNloYaTbCs pexxe. B pesynbtate B
MOPO3UJILHOM OTeNIeHUU MOXET CTaTb CIIULLKOM
Tenno. B kpanHem cnyyae gaxe nogTansaloT
3aMOPOXEHHbIE NPOAYKTbI.

X0onoaunbHWUKK, OCHaLLEHHbIe cneLuanbHbIM
BblKNtoyaTenem (pucyHok @/A), MOXHO, nocne
HaKaTWs BbIK/IOYaTeNs, 9KCnyaTuposaTs Npu
Temneparype okpy>xatoLen cpeabl Huxe +12 °C.

B nonoxxeHuu BKNIOYEHUA Ha BbiKNlOYaTene
CTaHOBUTCA BUJHaA MapKMpOBKa KpacHOro uBeta
(pucyHok @/A).

Ecnv Temnepartypa B NOMeLLeHUN CTAHOBUTCA BbILLE
+12 °C, T0 BbIKNtOYaTENb CNefyeT CHOBa NEPEBECTU B
NONOXXEHNE BLIKJTIOYEHWSA.

Ha uto cnepyet ob6pawartb
BHUMaHUe NMpU NOKynkKe
CBE)XXEeMOPOXXEHHbIX NPORYKTOB:

@ CneawnTe 3a Tem, 4ToObLl YNAaKOBKA NMPOAYKTOB HE
6bIna noBpexaeHa.

@ Y6enuTech, U4To CPOK XPaHEHHs NPOAYKTOB He
UCTEK.

@ [ycnneit MOPO3UNLHOO Naps B MarasuHe 4omKeH
nokasbiBatb Temnepatypy -18 °C unu Huxe.

@ lMokynaiiTe CBEXEMOPOXEHHLIe NPOAYKTLI B
NOCNEAHIO 04epeb U, XOPOLLEHLKO 3aBEPHYB UX
B raseTHylo 6ymary unu ynoxus B cneLmansHyto
CYMKY 13 U30MMPYIOLLLEr0 MaTepuna, kak MOXHO
CKOpee BeauTe WX AOMOW 1 cpasy yknaaelBanTe B
MOPO3UNLHOE OTAENEHHE.

Kak samopaxuBaTb NpoAyKThl
CaMOCTOATeNbHO

Ecnu Bbl XOTUTE 3aMOPO3UTL NPORYKTHI
CaMOCTOATENBHO, TO NPOCNeANTE 3a TeM, YTOObI OHU
6bInn a6CONOTHO CBEXUMMU.

3amopaxuBaTb MOXHO:

MSACHbIE U KOnbacHble N3nenus, NTULY U Auub, pbiby,
OBOLLM, NPsiHbIE TPaBbl, PPYKTbI, KOHAUTEPCKUE
M30enua, NULLY, roToBble 6Ntoaa, OCTATKKU NULLK,
XKENnToK u 6enok anua.

3amMopaxuBaTtb Henb3a:
AnLa B CKOpnyne, CMeTaHy U MaloHe3, NUCTOBOM
canart, pefiMcKy, peabKy U penyatbii nyk.

BnaHwuKpoBaHKe oBOLL eI U
¢pyKTOB

YT00bI COXPAHWUTL LBET, BKYC, apomMart U ButamuH "C",
OBOLUM 1 PPYKTEI CNeayeT nepeq 3aMopaxueaHnem
6naHwupoBaTk. (Mpu 6naHWMPOBAHWM OBOLLM U
PYKThI ONYCKAKOTCA HA HEKOTOPOE BPEMS B KUMALLYIO
Bofy. KHWUrv ¢ MHbopmaLmen o ToM, Kak NpaBunLHO
3aMopaxmMBaTb NPORYKThI, B KOTOPbIX TAKXe
onucbIBaeTCs NpoLece 6naHWMPOBaHUA, UMEIOTCH B
KHUXKHBIX MarasuHax).

YnakoBKa NpoAyKTOB NUTaHUA

YnakyiTe npoayKThl, pa3nenus Ux nepeq aTUM Ha
nopLuK, BeNIMUMHA KOTOPLIX AOMKHA ONpefensiTbea
Bamu no onbITy.

OpHa nopuums oBoLLEer U OPYKTOB He JOJKHA ObITb
TAXenee 1 Kr, Nopuma Msaca MOXET BECUTbL OKONO 2,5
Kr. He6onbLlune NopLmMu NPORYKTOB NpoMep3aroT
ObICTpee, NO3ITOMY XOpOLLEee KayecTBO NPOAYKTOB
COXPaHAETCA U NOCe UX PA3MOPaXMUBAHKUA U
NPUroTOBNEHUS.

MpopyKTel cneayeT ynakoBbIBATb FEPMETUYHO, C TeM
YTOObI OHM HE NOTEPANM CBOV NEePBO3[AHHLIN BKYC U
Bnary.

B Ka4yecTBe ynakoBKM MOXHO UCNONb30BaTh:
NNeHKy U3 CUHTETUYECKUX MaTepuanos, pykasa us
NONMATUNEHOBOM NNIEHKK, aNtOMUHUEBYIO HOSLIY W
cneuuansHele eMKOCTH, NpeaHasHaYveHHble ans
3amopaxuBaHuUsA B HUX NpoayKToB. Bce aTn nspgenua
MOXHO MPUOBPEeCcTH B CNeLMani3MpoBaHHbIX
marasuHax.

Henb3sa ucnonbsoBatb:

YNakoBOYHYIO U NepramMeHTHyto 6ymary, uennogat,
NoNMATUNEHOBbLIE MELLKX AN Mycopa 1
UCNOJNb30BaHHbIE NaKeTbl U3 CUHTETUYECKUX
MaTtepuanos.

MonoxwuTe NPOAYKTbI B yNakOBKY, BblAaBuTe U3
YyNnakoBKW BeCb BO3AYX U repMEeTUYHO 3aKp0f"1T€ ee.

InsA 3aKpbiBaHUA YNaKOBKU MOXHO
ucnonb3oBaTh:

Pe3nHOBbIE KOJbLLA, NNACTMACCOBLIE 3aXKUMb,
wnarat, MOPO3OCTOMKYIO KNENKYIO NEHTY UK HEYTO
nopobHoe. MeLlku 1 pykaea U3 NONMaTUNEHOBOM
NNEHKU MOXKHO 3aBapWTh C MOMOLLIbIO CNeLUansHOro
anekTponpubopa.
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PasmopaxuBaHue
MpousBoaUTENLHOCTDL PaamopaxueaHne MOPO3UNLHOrO OTAENeHUs
3aMopaxxvuBaHusA MoposunkbHoe oTaeneHue He oTTavsaeT

MpoayKThl NUTaHUSA [OMKHLI KAK MOXHO ObICTpee
NPOMEP3HYTh 10 CaMOW CEepAi-LieBUHbI. TONLKO B 9TOM
Cllyyae B HAX COXPAHSATCA BUTAMUHLI U NUTATENbHbIE
BeLLecTBa, He UCNIOPTATCA BHELLHWIA BUL,

1 NepBOo3[aHHbIN BKyC. MoaToMy nocTa-paiTecs He
3arpyxartb B MOPO3UIILHOE OTAENEHUe 3a OfWH pas
NponyKTOB 60MbLUE, YeM 9TO MaKCUMAaNbHO
LONYCTUMO.

Mpun 3amopaXkuBaHUK NPOAYKTOB B UMEIO-LLIUXCA
ALLMKaX MakcuMmanbHas Npon3Bo-AUTENbHOCTb
3amMOpaXXMBaHWUA HEMHOrO yMeHbLIaeTCs. HUXKHUI
ALLMK CNnefyeT UCNOoMb30BaTh TONLKO AN XpaHEHUA
3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB.

(B 3aBMCMMOCTH OT TUNA XONOAMUNIbHUKA, B HEM
MOXXHO MOJIHOCTbLIO 3aMOPO3UTL 3a CYTKM OT 4 [0 8 Kr
CBEXMWX NPOAYKTOB.

TouHOe 3Hau4eHWe NPOU3BOAUTENLHOCTH
3amMOopakMBaHWUA NPUBELEHO B PUPMEHHON Tabnnuke
Baluero xonoauneH1Ka, Kak M306paxeHo Ha
pucyHke ®).

MpuroToBneHue NULLEBOro nbaa

BHumaHue!
BHYTpY MOPO3UIILHOIO OTAENEeHUA HeNb3a BKNoYaTh
HUKaK1e 3NeKTPUYEeCcKne NbAo-reHepaTopk.

MpurotoBneHne Ky6ukos nbpa

BaHHOYKM O NPUrOTOBNEHUSA KyOUKOB NULLLEBOIO
NbAa MOXHO NpUoBpecTH B cneLManu3npoBaHHOM
marasuHe. HanonHute BaHHOUKY BOLOM Ha %/4

M NOCTaBbTE €€ B MOPO3WUNLHOE oTaeneHue. Ytobbl
OTAENUTL KyOUKM Nbaa OT BAHHOYKW, MOAEPXUTE ee
HEMHOrO B MPOTOYHOM BOAE UNIU CNerka U3orHuTe.

XonoaunbHoe oTaeneHue

XonogunbHoe oTAeneHne oTTauBaeT NOMHOCTHIO
aBTOMaTuuecku. Tanas soga cobupaeTcs B
cneuunansHoM xenobke (pucyHok @/B), 3atem
HanpaensaeTcs K XONOAMULHOM yCTaHOBKe U Tam
ucnapsieTcs. YTobbl CnvBy BOALI HUYTO HE
NpensATcTBOBAaO, MOCTOSHHO cneauTe 3a Tem, YToObl
CNUBHOM >XenoboK 1 OTBEPCTHE, KyAa CluBaeTcs
BOAA, ObIIU YNCTLIMU.
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aBTOMAaTUUYeCKM, TaK KaK 3aMOPOXXEHHbIe
NpoAyKTHl He KOMKHLI NogTaueaTh. TONCThIl
CIo¥i MHes UK Nbla Ha CTeHKaX OTReNeHus
yXyawaet oTaady Xonofa Ha 3aMOPOXEHHbLIe
NpoAyKThl, YTO NPUBOGUT K MOBLILIEHUIO
pacxofa aNeKTpo3Hepruu.

WHel nnun nep HY B KOEM Cryyae Henb3s cockpebatb
HOXOM, TaK Kak MOXXHO NPOTKHYTb UCNapUTENb
MOPO3UNIBHOTO OTAENEHUA.

BpbI3ru xnagareHta MoryT BOCNIaMeHUTLCA UK,
nonae B rnasa, Bbi3BaTb UX BOCNaneHue.

Ecnu MOpO3HALHOE OTAENEeHUE CIULLIKOM
obnefeHeno, To ero cnefyeT pasMopo3nTh.

MocTtynaiTe cnepytowmMm obpasom:

- NiaBneknTe n3 MOPO3nIIbHUKA 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTLI, 3aBEPHUTE WX B raseTHyto bymary u
nonoxuTe B NpoxnagHoe MecTo.

- N3Bnekute BUJIKY U3 PO3ETKH.

- OcTaBbTe [iBepLy OTKpbITOW, cobupainTe Tanyio Bogy
TPANKOW UK ryOKON.

- MpoTpUTE CTEHKWN MOPO3UIILHOMO OTAENEHUs HACYXO,
CHOBA BK/TIOUMTE XONOAMILHUK U 3arpyauTe
3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKThI.

MomoLyb Npu pasmopaxusaHum

L5 yCKOPeHus npoLiecca pasmopaXusaHus fyue
BCEro NocTaBuThb Ha LHO MOPO3UIbHUKA KAcTpPIOSo ¢
ropsiued BOJOM, NOANOKUB MOM HEe [OLLeYKY.

Hu B kOEM cnyyae Henb3s NomeLLaTh B XONOAUbHUK
LNA ero 6bICTpenLero pasmopaxuBaHus
31eKTpUYeck1e HarpeeatenbHble NpUbopel, cBeyn
WA KEPOCHHOBLIE Namnbl.

CobnioanTe 0CTOPOXKHOCTb MPU UCNONb30BAHUU
crevumanbHbLIX CPefiCTB B ad9PO30JIbHOM ynakoBKe,
YCKOPSAIOLLMX NPOLLeCC pa3MopaKMBaHUA, Tak Kak
OHW MOryT 06pa3oBbIBaThL B3PLIBOOMNACHLIE rasbl, B UX
COCTaB MOTYT BXOAMUTbL PACTBOPUTENU UMK UHbIE

BeLL,ecTBa, NOBPEXAAIOLLNE CUHTETUYECKNE
NOKPLITUS, KOTOPbLIE MOTYT HaHeCTV Bpef, Bawemy
3[L0POBbLIO UK BbI3BATL KOPPOIMIO.
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Yucrka

Mepepn 4ncTKONM xonoaunbHUKa 0683aTeNbLHO
M3BNEKUTE LUTEeNCeNnbHYIO BUNKY U3 PO3OTKU UNU
BbIBUHTUTE (BLIKNIOUYUTE) NpefoXpaHuTenb.

Hukorpa He nonhayﬁTech 06bIYHLIMU UK
BbICOKOHanopHbLIMKU NapoOOYUCTUTENAMU, TaK KakK
FOpil'-lMﬁ nap MoxeT noBpeauTb NOBEPXHOCTb
XoofuibHUKa U ero 3NeKTpu4YecKyio YyacTb.

B peaynbTaTe CHUXaeTCs HafeXHOCTb
3NeKTPOCUCTEMBI XONOQUILHUKA.

XOJNoAnILHOE OTAeNeHne Cresyer npoTuparts
@XKeMeCsAUHO. YMCTKa MOPO3UILHOTO OTAENEHUS
LOJKHA BLINONHATLCA KXALIA Pas nocne ero
pasMopaXuBaHMs.

Boga, ucnonbsyemas nns npotupku, He JoKHa
nonacTb B KOHTPOMLHYIO apMaTypy U cucTemy
ocBeLleHus. [Ins NpoTMpKK BCEro XONOAUNbHUKA, 3a
UCKMIOYEHNEM YNNOTHUTENBHOM NPOKNaAKK ABepLbl,
NyyLLIe BCEro UCMONb30BaTh TENbIA BOAHLIA pacTBOP
MSAFKOro, cferka fesuHMULMPYIOLLLEro MOKLLEro
CpencTBa, Hanpumep, CPeacTBa ANA MbITb NOCYAb!
BPYYHYl0. Henb3s ucnonb3oeath YMCTALLME
CpencTBa, copepxallue necok, abpasueHele 3epHa
WAW KUCNOTLI, @ TaKkXKe XMMUYECKUe pacTBOPUTENH.

Bo nsbexxaHne BO3HUKHOBEHMWS y4aCTKOB C MaTOBOM
NOBEPXHOCTLIO, NyYLle He NoNIb30BaThCA Aaxe U
TakKUMKU YUCTALL MMM CPEACTBaMM, HA YNaKOBKe
KOTOPbIX YKa3aHo, YTO "B UX COCTAB He BXOAAT
abpasuBHble BeLecTsa".

YNnoTHUTENLHYIO NPOKNaaky ABepLbl cnenyet
npoTepeTb candeTKon, CMOUYEHHOW B XONOQHOM BOAe,
1 3aTeM BbITEpeTh ee Hacyxo.

XKenobok pna cbopa Tanow Boakl (pUcyHok @/B) n
OTBEPCTHE ANIA ee CNuBa cnepyeT NpounLLaThb
novatue, 4Tobbl BOJA HE cKannueanack BHyTpPU
xonoguneHuka. Cnegute 3a Tem, Ytobel BOAA,
uenonsb3dyemas ona NpoTUPKU XONOAUNBLHUKA, No-
BO3MOXHOCTM He nonajana 4yepes cnueHoe
OTBEpPCTHUE B BAHHOUKY UCMApUTENS.
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PekomeHaauuu no 3SKOHOMUU
ONIeKTPO3Hepruu

@ XonogunsHUK fOMKeH 6biTh YCTAHOBNEH B

NpoxnajgHoM, XOpoLUIO NPOBETPUBAEMOM NMOMELLLEHWH,
B MeCTe, 3alLWLLEeHHOM OT nonafaHus nNpsmbIx
COMHEYHbIX NyYei U noanbLuUe OT UCTOUYHMKOB Tenna
(papmaTopa OTONNEHUA 1 Np.).

@ Hukoraa He 3aropaxueaiite Yem-nnM6o
BEHTUJIAILLUOHHbLIE OTBEPCTUS XOMNOAUIBHMKA.

@ Mopsuve 6n104a NOMeLLaiTe B XONOANLHUK
TONLKO MOCNe TOro, Kak OHW OCThISN.

@ PasvopausanTe NpoayKThl B XONOAUALHOM

oTaeneHnn. ATo No3BONAET UCNONL30BATL
HaKOMMEHHbLIA UMK XONOA ANS OXNAKAEHUS
HaXOAALLMXCS B XONO[UITLHOM OTAENeHUM NPORYKTOB.

@ PasvopaxusanTe MOPO3UILHOE OTAeNeHUe, eciu

B Hem obpasoBancs nep. ToncTbI Cnon neaa
yXyaLaeT nepegpavy xonoja Ha 3samopaxkusaemble
NPOLYKThI U MOBLILLAET PACXO[, ANEKTPOSHEPT UM,

@ IMpw 3arpyske U U3BNEYUESHUM NPOAYKTOB

XenaTenbHO Kak MOXHO CKOpee 3aKpbiBaTh ABepLibl
XonogunbHuka. Yem 6eicTpee ABepLa MOPO3UIILHOMO
otaeneHvs 6yaeT 3akpbiTa, TeM MeHbLUE B HEM
obpagyeTca nbaa.
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YKasaHusl oTHOCUTENbHO pabounx LyMoB

Pa6ouue Wymbl

[Ons nopAepXaHus TemnepaTypbl Ha 3afaHHOM
ypoBHe Ball XONopubHUK BKIIOYAET Bpems OT
BPEMEHU KOMMpPeccop.

BosHuKaioLue npu 3ToM LWyMbl 06YCNIOBNEHb!
(PYHKLIMOHANBHLIMWU OCOBEHHOCTAMM XONOAUIBHUKA.

Lymbl aBTOMaTUYECKM CTAHOBATCA TULLIE, KK TONBKO
B XONOfAMNbHUKE ycTaHaBnuBaeTcs paboyas

Temneparypa.

Fynel-me UCXOOMUT OT ABuUratensa komnpeccopa.
Korpa nBurartenb BKIIOYAETCA, OHO MOXET Ha
HEeKOTOpOe BpemMsA YCUNUTLCA.

ByanaHbe WK XKYXOKaHUue cosfatoTtca
npoTekarLum no Tpybkam xnagareHToMm.

I.I.l,eanu BCerjaa ChnbllHbl TOrAaa, Koraga repmocrtart
BK/IIOYAET M BbIK/IIOYAET ABuUraTens.

ECNM XONOAMILHUK OCHALLLEH BEHTUASTOPOM, TO
MOXET 6bITb CNLILLHO TUXO0 LUypLUaHu1e,
06YCNOBNEHHOE NOTOKOM BO34yXa, LLUPKYNUPYIOLLUM
BHYTPH XONOAWIBHUKA.

Ecnu wymel, 06yCNoBReHHbIe GyHLMOHaNbHEIMU
0CO6EHHOCTAMU XONOAUNLHUKA, CTAHOBATCA
CAULWIKOM FPOMKMMMU, TO BMOSIHE BO3MOXHO, 4TO

NPUYUHDBI ITOrO Nerko yctpaHumMebl.
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XOJIO.qmleMK YCTaHOBJIeH
HepoBHO

YcTaHoBUTe, NOXanNyncTa, XONOAUIIbHAK TOYHO NO
BEpTUKaK, UCNONL3Ys AN 3T0ro Batepnac. MoXxHo

OTPerynuMpoBaTth Mo BbICOTE HOXKMU XONOAMUNBHUKA UK
YTO-HWOYAb NMOANOXWTL MOK HETO.

XonogunbHUK "npucnoHunca"

OTofABUHbLTE, NOXANYMCTa, XONOAUNBHUK NofanbLUe
oT Mebenu unu gpyrux 6bIToBbIX NPUGOPOB.

BbiABUXHBLI® ALLUKU, KOP3UHBI
WNU NONKU KayaloTCA UNU 3aXaThl

MpoBepbTe, noxanyﬁCTa, nonoXxeHne BCex CbeMHbIX
9NIEMEHTOB OCHaLLeHUA XONnoaunbHUKa U Npu
HEeobX0AUMOCTHU YCTaHOBUTE UX NPaBUIILHO.

ByTbIIKM UNKU ApYyrue eMKOCTH
conpukKacaloTcs Apyr ¢ apyrom

Cnerka oToABHUHbTE, NOXanyncTa, 6yThINKKA UK
eMKOCTH Apyr OT apyra.
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Kak ycTpaHWTb CAMOCTOATE/IbHO MeJIKue HeUCrnpaBHOCTH

HeucnpasHoCcTH

Mpexpe YeM BuI3BaThL cneyuanuctTos Cnyxo6wl
cepBuca, NpoBepLTe, NoXanyicTa, He CMOXeTe
nu Bbl yCTpaHUTL HenonafkKu caMocTOATeNbHO ¢
NOMOLLbIO NPUBEAEHHbIX HUXXEe peKoMeHpaLui.
MoToMy 4TO BbLI3OB CMELWan1CTOB NULLb QNS
KOHCYNbTalMKu Takxe Heobxoaumo bynet
NOMNHOCTLIO ONNayuBaTh, Aaxe 6cnu aTo
cny4unock Bo Bpemsi rapaHTUIHHOro cpoka.

YT1o penartb, ecnu...

...BHYTpPEeHHee oCBeLleHUe He yHKLMOHUpYeT,
XOTA XonofgunbHaa yctaHoeka pabotaet?

MonpobyiTe nogeuraTe BulkNtovaTens. Ecnv oH
CcBOOOAHO NepemeLLaeTes, 3HauuT, neperopena
namnoyka HakanmMBaHus.

Kak 3aMeHUTb NaMnouKy

MNaBneknTe BUJIKY XONIOOMJIbHUKA U3 PO3ETKU 1NN
BbIK/TIOYNTE NPefoxXpaHnUTeslb Ha
pacnpenennuTensHOM WKUTKe.

CHUMUTE 3aLLMTHYIO PeLleTKy Mo HanpasieHuio
Bnepef, (pucyHok @®/B).

3amMeHnTe namnouky:
220-240 B, makc. 25 BT, E14.

Ecnv 3aknuHUno BeIKoYaTens, To obpaTuTech 3a
nomouklo B Cnyxo6y cepeuca (pucyHok @/A).

++.»3aMOPOXEHHLIe NPOAYKTHI MPUMEpP3Nu K
MOpPO3UNbHUKY?

OTtpenvte npoAyKTbl OT CTEHOK MOPO3UNibHUKA C
NOMOLLbIO KaKoro-nMbo Tynoro npegmeTa, Hanpuvep,
JIOXKH.

...Ha CTEeHKax MOPO3UNbLHOro OTheNeHus
o6pasoBancA TONCThLIN cnoit nbpa?

MpoBeaunTe paamopaxvBaHue U YUCTKY
MOPO3UJIbHMKA. Mocne NOBTOPHOM 3arpy3Kku
3aMOpPOXXEHHbIX NPOAYKTOB NPOCNeAnTe, MAOTHO Jin
3aKpblBaeTCA ABepLa MOPO3UIIbHUKA.

...Ha NoNy XONOAUNLHOro OTHRENeHUs NoABunNacb
Bopa?

Ecnu 3acopunock 0TBepCTWE ANs CnvBa Tanoi Bofbl
13 xenobka (pucyHok @/B), To NpoBeanTe YUCTKY
OTBEepCTMA C MOMOLLLIO NANTOYKU.
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Kak ycTpaHUTb CamoCTOATEIbHO MeNKue HencnpasHOCTH

YTo penatb, 6cnu...

...B XONOAUNLHOM OTHRENIeHUH ycTaHOBUNach
CNULIKOM HU3Kas Temnepartypa?

YCTaHOBUTE Perynsitop TemnepaTyphl Ha MeHbLUee
yucno (pucyHok @/1).

BeposTHO, B MOPO3UNbHOE OTAeneH!e Gbino
3arpy>KeHO CMLLKOM 60SIbLIOE KOIMUYECTBO CBEXMX
NPOAYKTOB. M3-3a 3TOr0 XONOAUILHASA YCTaHOBKA
BK/IOYAETCA HA OYEeHb NPOJOMKUTENLHOE Bpemst. Mpu
9TOM XOJIOfMSILHOE OTAENEHNe TakxKe CunbHee
oxnaxmnaeTcs.

Hukorpa He 3arpyxxavTe B MOPO3UNBLHMK 3@ OQMH pas
NpOnYKTOB 60MbLUE, YeM 3TO YKa3aHO B PMPMEHHOM
Tabnuuke ("mMakc. NpoM3BOAUTENBLHOCTL
3amMopaxxuBaHus", pucyHoKk @®).

...4acTOTa BKJIIOYEHUA U NPOAOIKUTENLHOCTb
paboTbl XONORUNBLHON YCTAHOBKU
yBenuvuusaioTca?

BeposTHO, ABEpL.a MOPO3UIILHOTO OTAENEHUS
CNMLLKOM YaCTO OTKPLIBANACH UNW B HEro 6bINo
3arpy>XeHo 60bLIOE KONMUECTBO CBEXUX MPOAYKTOB
NUTaHKA.

MpoBepbTe, He 3aKpbLITO N OTBEPCTUE ANA
NOCTyNNeHUa oxnaxgarowlero so3ayxa BH1U3y, B
LLOKOJiIe XonoguneHUKa, Unu oteepcTue Ana sbixoga
BO3ayxa.

...B MOPO3UJIbHOM OT[E/IeHUN CTano CIULLKOM
Tenno, U 3amMOpOXeHHbLIe NPOAYKThbI
nograMBaioT?

BoamoxHO, TemnepaTtypa B MOMeLLeHnu, rae
YCTaHOBNEH XONOAUNIbHUK, OMyCTUAACH HUXE
3HayeHus +12 °C. B pesynbTaTe X0noaunbLHasa
yCTaHOBKA BKNIOYAETCA pexe.

MogorpeiiTe BO3AYyX B MOMELLEHUU 00 TemnepaTtypbl
Bbilwe +12 °C.

Ecnun xonogunbHUK OCHALLLEH BbIKloYaTenem
KOMMEeHcaL MU TemnepaTypbl OKpyXxatoLLen cpenbl
(p1cyHoK @/A), TO NOCNELHWIA cnepyeT BKIOUUTb.
(B nono>xxeHWu BKNIOYEHUA Ha BbiKnovaTene
CTaHOBUTCA BMJHA MapKMpoOBKa KpacHoro
uBeTa, kak n306pakeHo Ha pucyHke @/A)
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...XONoAUNbLHUK 60nbLUe He
xonoguT?

MpoeepbTe:

- YCTaHOBNEH NIK PerynaTop Temneparypbl (PUCyHOK
@/1) HanpoTKB ofHOro M3 unucen ot "1" no "5". Ecnu
3TO Tak, U BHYTPEHHEe OCBELLeHWE PYHKLLUOHUPYET,
TO NpoBepbTE:

- He BLIKNIOYEH N1 NpeoXpaH1TeNb Ha
pacnpenenuTensHOM LWUTKe,

- KaK criefqyet v BCTaBjieHa B CETEBYIO PO3ETKY
BUJIKA XONOAUNbHUKA.

Cnyx6a cepsuca

Ecnu HencnpaBHOCTbL He yAanock yCTpaHuTb,
PYKOBOACTBYACL NPUBEAEHHLIMU BhilLe
pekomMeHpauuamu, To obpaTuTeck, NoXxanymcTa, 3a
NoMOLLLLIO K cneunanuctam Cnyx6bl cepeuca. B aTom
cnyyae Bam cnefyeT npekpatuTb Bce fanbHermne
paboTbl, 0COBEHHO B 9NEKTPUYECKON YacTu
xonopuneHUKa. Bo nabexaHue notepb xonopa He
cnepyet 663 0co60M Haf0OHOCTH OTKpLIBATE ABEpLY
XONOAUNBHUKA CNULLKOM 4acTo.

TenetoHHbIM HOMep Cnyx6bl cepeuca Bul HanpeTe B
npunaraemMom K MHCTPYKLMK NepeyHe MacTepCcKux
CEepPBUCHOro 06CNy>KMBaHUA UK B OHULMANBHON
TenegOoHHON KHUre.

®upmeHHan Tabnuuka

Yxe npu Bbi3oBe Cnyx6bl cepB1ca Ha30BUTE,
noxanyicra, E-Homep u FD-Homep Bawero
XxonoguneHuka. 3Tv Homepa Bbl HalpeTe B
hMpMeHHOM Tabnuuke, pacnonoXXeHHoM B
XONIOAMNBEHOM OTAENEeHUU cresa BBEpXy (PUCYHOK @®).
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He 3albbiBaitTe, YTO B XONOAUNBHOM OTAe/IeHUU UMeeTCA
HEeCKONbKO 30H oxnaxneHus!

B pesynbTarte LUMPKYsaLuM BO3ayxa BHYTPU 1 pacnonoXXeHHOW Nog Hel CTEKNAHHON NONKOK
XONOAMNBHOMO OTAeNeHns 06pasyoTcs y4acTKu ¢ (pucyHkn @/1 1 2) unu mexpay obenmu cTpenkamu
pasnUYHbIM OXNaXKaeHnem. (pucyHkn @/1 n 2).

B 32BUCMMOCTH OT MOLeNIM XONOAUNLHUKA, Haubonee 3neck nyylle BCEro XxpaHuTb MACO, peiby, konbacy,
6naronpusiTHas Temnepartypa Lns XpaHeHus roToBbIE canathl U np.

CKOPOMOPTALLIMXCSA NPOAYKTOB YCTAHABNMBAETCA B
CamMoM HU3Y, MeXAy U306paKeHHOM COOKY CTPEenKo

%
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Navodilo za odlaganje

Odstranjevanje dotrajanega
aparata

Ta navodila preberite v primeru, da boste
Vas stari dotrajan aparat nadomestili z
novim.

Dotrajane aparate je treba takoj onesposobiti,
izvlecite omrezni vti¢ in prerezite priklju¢no vrv.
QOdestranite oz. unicite zasko¢ne klju¢avnice ali
klju¢avnice z zapahom - tako boste preprecili, da
bi se otroci pri igri zaprli v hladilnik in prisli v
zivlienjsko nevarnost.

Hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijske
pline in hladilna sredstva, ki zahtevajo strokovno
odlaganje. Poleg tega vsebujejo dragocene
snovi, ki so zelo primerne za reciklazo. Zaradi
tega se, pri odlaganju, obrnite na Vaso
komunalno organizacijo, pristojno za odlaganje.
Ce imate vprasanja se obrnite na Vaso obginsko
upravo ali na Vasega prodajalca. Pazite na to, da
se cevi Vase hladilne naprave ne bodo
poskodovale pred odvozom na odpad na
strokovno in okolju prijazno obdelavo.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

sl

Odlaganje embalaze novega

aparata

Vsi uporabljeni materiali za pakiranje so okolju
prijazni in se lahko ponovno reciklirajo.
Kartonska embalaza je 80% do 100% izdelana iz
starega papirja. Leseni deli niso kemi¢no
obdelani.

Folije so iz polietilena (PE), trakovi iz
polipropilena (PP), tapecirani deli pa iz peno-
plasti¢nega polistirola (PS) brez FCKW. Te snovi
so Ciste ogljikovodikove spojine in jih je lahko
reciklirati.

Z obdelavo in ponovno uporabo se varéujejo
surovine, volumen smeti pa se zmanjsa.

V Zvezni republiki Nemgiji lahko vrnete embalazo
vasega aparata prodajalcu, pri katerem ste ga
kupili, zaradi ponovne predelave materiala.
Naslov centra za koristne materiale za odlaganje
starih aparatov boste zvedeli v vasi komunalni
upravi. Prosimo, da pomagate pri okolju
prijaznem odlaganju embalaze, npr. zaradi
ponovne uporabe.
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Varnostno navodilo

Pred zac¢etkom uporabe novega aparata
prosimo, da skrbno preberete informacije
navedene v navodilu za uporabo in montazo
aparata. Dobili boste vazne informacije o
postavitvi, uporabi in vzdrZzevanju aparata.
Shranite navodilo za uporabo in montazo za
kasnej$ega uporabnika.

Proizvajalec ne priznava garancije v primeru, da
ne upostevate obstojecih navodil:

Ta aparat vsebuje malo koli¢ino
hladilno sredstvo izobutan (R 600
a), naravni plin, zelo okolju
prijazen, toda vnetljiv. Pri prevozu
in postavitvi aparata pazite na to, da se ne
poskodujejo deli cirkulacijskega hladilnega
sistema. V primeru poskodb, izogibati se
odprtega ognja ali virov ognja, prostor v
katerem aparat stoji pa zraciti nekaj minut.

@ Za ciScenje ali odtajevanje ne smete
uporabljati naprave za ¢is¢enje z vodno
paro. Para lahko pride v dele aparata, ki so
pod napetostjo in povzroci kratek stik ali
tokovni sunek.

@® Ne smete uporabljati elektricnih aparatov v
notranjosti aparata.

@ Ne uporabljajte poskodovanega aparata. V
primeru, da niste prepri¢ani o poskodbi
aparata, to preverite na pooblas¢enem
servisu.

@® Upostevajte navodila za montazo pri
prikljucitvi in montazi aparata. Elektricna
prikljucitev mora biti izvedena v skladu s
podatki na tipski ploscici.

@ Aparat je varen za uporabo le v primeru, da
ste ga pravilno ozemljili v skladu s predpisi.

@ V primeru napake pri ¢is¢enju in vzdrZzevanju
aparata, le tega izkljucite iz elektricnega
omrezja. lzvlecite omrezni vti¢, oz. izklopite
varovalko. Potegnite za omrezni vti¢ in ne za
prikljuéno vrv.
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Popravilo sme vrsiti samo strokovnjak s
strani pooblac¢enega servisa. V primeru
nestrokovnega posega v aparat, lahko
povzroc¢i nevarnost za uporabnika.

Visoko alkoholne tekoc¢ine morajo biti
shranjene dobro zaprte in v navpicnem
polozaju. V aparatu ne smejo biti proizvodi z
vnetljivimi pogoskimi plini (npr. dozeriji, spray
itd.) in eksplozivne snovi - nevarnost
eksplozije!

Ne smete poskodovati delov, ki sluzijo za
kroZenje hladilnega sredstva, npr. pazite, da
ne boste z ostrimi predmeti preluknjali
kanalov za hladilno sredstvo izparilnika, da
ne pride do zvijanja cevovodov, poskodbe
povrsinske plasti itd. Hladilno sredstvo lahko
pride v o¢i in jih poskoduije.

Odprtina za dovod in odvod zraka na aparatu
ne sme biti pokrita ali zaprta.

Ne stojte na podstavku, viozkih, vratih in ga
ne uporabljajte kot stojalo.

Ne pustite otrokom, da se igrajo z napravo.
Otroci naj se v nobenem primeru ne
naslanjajo na predale ali se vozijo na vratih.

V primeru, da je aparat opremljen s
klju¢avnico klju¢ shranite izven dosega
otrok.

Sladoleda na pali¢ki in kockic ledu ne smete
dati v usta neposredno iz zamrzovalnega
prostora (nevarnost ozeblin zaradi zelo nizkih
temperatur).

V zamrzovalniku ne shranjujte tekocin v
steklenicah ali plastenkah. Steklenice in
plocevinke se bodo razpodile.

Nikoli se zmrznjenih Zivil ne dotikajte z
mokrimi rokami, roke se lahko zalepijo za
njega.
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Dolocila

Aparat je primeren za hlajenje in zamrzovanje
zivil in za izdelavo ledu.

Aparat je predviden za uporabo v gospodinjstvu.
Pri profesionalni uporabi upostevajte veljavna
dolocila ustrezne stroke.

Ravno tako ustreza tudi predpisom varstva pri
delu za hladilne naprave (VBG 20).

Preverjeno je tesnjenje hladilnega tokokroga.
Ustreza varmostnim predpisom za elektricne
aparate.

Aparat je zasnovan kot stojeci aparat. Ne smete
ga postaviti kot vgradni aparat.

Spoznajte aparat

Preden zaénete brati, odprite, prosimo,
zadnjo stran s slikami.

To navodilo za uporabo velja za ve¢
modelov, moZna so odstopanja v detaijlih pri
slikah.

rembitteh.ru
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Skupni videz
Slika @
1 Notranja osvetlitev in Gumb izbire
temperature
2 Vlozki za odlaganje
3 Odvodni Zleb
4 Posoda za zelenjava in sadje
5 Police (Posodo za jajca)
6 Polica za odlaganje velikih steklenic, vrecke
z mlekom itd.
7 Posoda za zamrznjena zivila
8 Pladenj za zamrzovanje
9 Koledar zamrzovanja
A Hladilni prostor
B Zamrzovalni prostor

ni pri vseh modelih
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Postavitev aparata

Upostevajte temperaturo
okolice

QOdvisno od «klimatskega razreda» (glej tipsko
ploscico) aparat lahko uporabljate pri naslednjih
temperaturah okolice:

(Tipsko plosc¢ico najdete v aparatu levo zgoraj.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

Slika ®)
Temperaturni razred | Temperatura okolice
od ... do
SN +10°Cdo 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +18 °C do 38 °C
T +18 °C do 43 °C

Ce pade temperatura okolice pod spodnjo
temperaturo mejo za okolico, se zmanjsa
delovna faza hladilnega kompresorja. Posledica
tega je, da se hladilni pregradek ne hladi dovol;.
V skrajnjem primeru se lahko zamrznjena Zivila
odtajajo.

Aparate s stikalom za temperaturo okolice (Slika

@®/A) lahko, po vklopu stikala, uporabljate pri
temperaturi okolice pod +12 °C.

V vklopljenem poloZaju je na stikalu vidna
rdeéa oznaka. (Slika @/A).

Ce temperatura prostora preseze +12 °C,
ponovno izklopite stikalo.

Mesto postavitve

Za postavitev je primeren suh prostor, ki ga je
lahko zragiti. Mesto postavitve naj ne bo
izpostavljeno neposredni soncni svetlobi. Aparat
ne sme biti v blizini izvora toplote, npr. stedilnika,
radiatorja ipd. Ce pa ga ze postavite blizu
toplotnih virov, uporabite primerno izolacijsko
plosc¢o ali pa upostevajte naslednjo najmanjso
razdaljo od izvora toplote.

QOd elektri¢nih stedilnikov 3 cm.

Od oljnih ali stedilnikov na trda goriva 30 cm.
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V primeru postavitve zraven drugega hladilnika ali
zamrzovalnika je potrebna najmanjse bo¢na
razdalja 2 cm, da ne bi prislo do nabiranja
vodnih kapljic zaradi potenja.

Postavitev

Aparat mora stati trdno in ravno. Aparat izravnajte
s pomocjo dveh nastavljivih nogic na sprednjem
delu.

Elektri¢ni priklop

Aparat lahko priklopite samo na izmeni¢no
napetost 220 -240 V/50 Hz preko pravilno
instalirane vti¢nice z zas¢itnim kontaktom.
Vti¢nica mora biti zascitena z varovalko 10 A ali
ved.

Pri aparatih za izvenevropske drzave je potrebno
preveriti na tipski ploscici, ¢e se priklju¢na
napetost in vrsta toka ujemata s podatki vaSega
elektricnega omrezja. Tipsko ploscico najdete v
hladilnega prostora levo zgoraj. Slika (®.

Ce je potrebno zamenjati vod za prikljuditev na
omrezje, to lahko stori samo strokovnjak.

Zracenje

Segreti zrak na zadnjem delu aparata se mora
nemoteno odvajati. V nasprotnem primeru mora
hladilnik delovati z ve¢jo mocjo, kar pomeni
vecjo porabo elektricnega toka. Zato ne smete v
nobenem primeru prekriti prezra¢evalnih in
odzrac¢evalnih odprtin (Slika @).

Po transportu ...
aparat lahko takoj zazenete.
Zamenjava tecajev na vratih

Delovni koraki v zaporediju Stevilk (Slika @).
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Vklop / izklop

Vklop aparata

Obrnite gumb izbire temperature v hladilnem
prostoru, iz polozaja «0». Aparat za¢ne hladiti,
notranja osvetlitev je vklopliena, ko so vrata
odprta (Slika @/1).

Nastavitev temperature

Obrnite gumb izbire temperature (Slika @/1) na
neko oznaceno stevilko.

Temeraturo lahko nastavljate neprekinjeno.

Vecje oznacene Stevilke dajo nizjo temperaturo v
hladilnem prostoru in zamrzovalnem prostoru.

Priporo¢amo naslednje nastavitve temperature:

@ za kratkotrajno shranitev zivil v zamrzovalnem
pregradek mala oznacena Stevilka
(obratovanje z varéevanjem energije)

@ Pri dolgotrajni shranitev zivil v zamrzovalnem
pregradek in zamrzovanje svezih Zivil srednja
oznacena Stevilka

Navodila

@® Temperatura hladilnega prostora je pogojena
s temperaturo okolice, koli¢ino in
temeperaturo sveze vlozenih Zivil in s
tevilom odpiranja vrat. Ce je potrebno,
spremenite polozaj gumba za izbiro
temperature.

@ Med obratovanem hladilnega kompresorja
se na zadniji steni hladilnega prostora lahko
naberejo kapljice vode ali ivje, to je
normalno. Brisanje kapljic vode ali strganje
ivia ni potrebno. Ivje na zadniji steni se bo
samodejno raztopilo. Odtajana voda se bo
zbirala v odvodnem Zlebu (Slika @/B) in
odtekala do zbirne posode na kompresorju
in tam izparela.

@ Sprednja stran ohisja se delno rahlo segreje,
kar onemogoci pojav kondenzata na tesnilu
na vratih pregradka za zamrzovanje.

sl

Izklop aparata

Obrnite gumb izbire temperature (Slika @/1) iz
polozaja «0» tako boste izklopili hlajenje in
osvetlitev.

Izklop aparata in izklop za dalj
Casa

Ce aparata ne boste dalj asa uporabljali,
izvlecite omrezni vti¢, aparat odtajajte in ocistite.
Pustite vrata odprta.
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Razvrscanje zivil

Pri razporeditvi upostevajte

@ Tople jedi in pijae najprej pustite, da se
ohladijo izven aparata.

@ Po moznosti shranjujte zivila zapakirana, oz.
jih dobro prekrijte. Tako se bo ohranila
aroma, barva, vlaznost in svezina, razen
tega, tako boste preprecili prenasanje
okusov. Nespakirana naj bo samo zelenjava,
sadje in solata v posodah za zelenjavo.

@ Olje in mascobe naj ne pridejo v stik s
plasti¢nimi deli hladilnika ali tesnili na vratih
(lahko postanejo porozni).

@ V aparatu ne smejo biti eksplozivne snovi in
visoko alkoholne tekocine, morajo biti
shranjene zaprte in v navpi¢nem polozaju. -
Nevarnost eksplozije!

@ V hladilnem prostoru se najhladnejsa
obmocdija nahajajo na zadnji steni in iznad
spodnjega viozka za odlaganje. To podrocje
uporabljajte za obdutljiva Zivila.

@ Steklenic s tekocino, ki lahko zamrzne, ne
smete hraniti v zamrzovalnem prostoru. Ce
zamrznejo, bodo steklenice pocile.
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Primer razporeditve

Slika @
V zamrzovalni oddelek (B)

Zamrzovanije in shranjevanje zivil in pripravo
ledu.

Na vlozek za odlaganje (2)

od zgoraj navzdol peciva, gotove jedi, mle¢ni
izdelki, meso in klobase.

V posodah za zelenjavo (4)
zelenjava, sadje, solata.
V policah (6)

velike steklenice.
Sprememba notranje

Vlozke za odlaganje v hladilnem prostoru lahko
premestite tudi ko so vrata odprta za 90°. Pri
premescaniju, potegnite viozek za odlaganje
naprej, spustite ga, izvlecite in ga ponovno
vlozite na zeljeno mesto (Slika @).

Vse police in posode v vratih lahko zaradi
¢is€enja izvleCete ven.

Da bi vzeli mreze za odlaganje v zamrzovalnem
prostoru ven,pri tem jih morate dvigniti (Slika @).

* Ni pri vseh modelih

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Zamrzovanje in shranjevanje zivil in pripravo ledu

Zamrzovalni prostor

Zamrzovalni pregradek je primeren za hranitev
globoko zamrznjenih Zivil, za zamrzovanije Zivil in
za pripravo kockic ledu.

Navodila

Ko pade temperatura okolice pod +12 °C, se
hladilni kompresor bolj poredko vklopi. Takrat
lahko postane v zamrzovalnem prostoru
pretoplo. V skrajnjem primeru se bodo
zamrznjena Zivila odtajala.

Aparate s stikalom za temperaturo okolice (Slika

@®/A) lahko, po vklopu stikala, uporabljate pri
temperaturi okolice pod +12 °C.

V vklopljenem poloZaju je na stikalu vidna
rdeéa oznaka (Slika @/A).

Ce temperatura prostora preseze +12 °C,
ponovno izklopite stikalo.

Pozor, pri nakupu zmrznjenih
Zivil

@ Preverite, da embalaza ni poskodovana.
@® Roka uporabnosti ne smete presedi.

@ Pokazatelj temperature na zamrzovalniku v
prodajalni mora kazati -18 °C ali hladneje.

® Zmrznjena zivila kupite, ko ste ze kupili
ostala zivila, jih takoj zavijte v asopisni papir
ali spravite v hladilno vreco, in jih ¢im prej
spravite v zamrzovalnik.

Sami zamrzujete zZivila

Ce sami zamrzuijete Zivila, uporabljajte samo
sveza, brezhibna zivila.

Za zamrzovanje so primerni

meso in klobasi¢arski izdelki, perutnina in divjad,
riba, zelenjava in za¢imbne rastline, sadje,
peciva, pica, gotove jedi, ostanki jedi, rumenjak
in beljak.

Za zamrzovanje ni primerno

cela jajca v lupini, kisla smetana in majoneza,
zelena solata, redkvice,

redkev in ¢ebula.
Blansiranje zelenjave in sadja

Da bi se ohranila barva, okus, aroma in vitamin
«C», je priporocljivo zelenjavo in sadje blansirati
pred zamrzovanjem. (Pri blansiranju, zelenjavo in
sadje na kratko potopite v vrelo vodo - v
knjigarnah je literatura o zamrzovanju v kateri je
opisano tudi blansiranje.)

Pakiranje zivil
Zivila spakirajte v porcije za vase gospodinjstvo.

Zelenjavo in sadje razdelite v porcije do 1 kg,
meso do 2,5 kg. Manjse porcije hitreje
zamrznejo, kakovost pa bo po odtajitvi in pripravi
najbolje ohranjena.

Zivila naj bodo nepredusno zapakirana, da ne bi
zgubila okusa ali se izsusila.

Za pakiranje so primerni:

plasti¢ne folije, folije v obliki polietilenskih cevi,
alu-folije, posode za zamrzovanje. Te proizvode
boste nasli v specializirani trgovini.

So neprimerni:

papir za pakiranje, pergament-papir, celofan,
vre¢ke za smeti in rabljene vrecke iz trgovine.

Zavijte zivilo v embalazo, popolnoma iztisnite
zrak in pakiranje nepredusno zaprite.

Za zapiranje so primerni:

gumice, plasti¢ne sponke, vrvice, lepilni trakovi
odporni na mraz in podobno. Polietilenske
vrecke in folije lahko zaprete tudi z varilcem
folije.
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Zamrzovanje in shranjevanje zivil in pripravo ledu

Pred vlaganjem v zamrzovalni prostor
oznacite vsebino zamrznjenih paketov in
vpiSite datum vlaganja.

Kapaciteta zamrzovanja

Zivila je potrebno &imprej popolnoma zamrzniti.
Da bi se ohranili vitamini, hraniva vrednost,
izgled in okus. Zaradi tega ne smete preseci
najvecje kapacitete vasega aparata.

Kapaciteta zamrzovanja je, odvisno od tipa
aparata, 4 do 7 kg.

To¢na kapaciteta vasega aparata je oznacena na
tipski ploscici Slika @).

Izbiro temperature nastavite na zamrzovanje
in shranjevanje.

Za zamrzovanje in dolgotrajno shranjevanje

Obrnite gumb izbire temperature, na neko
oznaceno Stevilko. (Ustreza -18 °C in hladneje v
zamrzovalnem pregradku).

Navodila

- Pri vlaganju svezih Zivil v zamrzovalni oddelek,
bo hladilni kompresor samodejno delal, vse
dokler se ne bodo Zzivila popolnoma zamrznila.
Zaradi tega se tudi hladilni prostor lahko
mocneje hladi.

Sprememba nastavitve temperature, praviloma ni
potrebna.

Priprava ledu

Posodo za led, napolnjeno do 3/4 z vodo,
postavite na pod zamrzovalnega pregradka.
Zamrznjene kockice ledu lahko oddvojite z
zvijanjem posode za led (Slika @).
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Rok shranitve

Da bi se izognili zmanj$anju kakovosti zivil, je
vazno, da ne presezete dovoljenega roka
shranjevanja.

Rok shranitve je odvisen od vrste Zivila.

Pri-18 °C lahko hranite meso, klobase, gotove
jedi in peciva do 4 mesece; sir, perutnino, meso
do 6 mesecev; zelenjavo in sadje do 8 mesecev.

Odmrzovanje zamrznjenih Zzivil

Glede na nacin in namen uporabe lahko izbirate
med naslednjimi nacini:

- pri sobni temperaturi

- v hladilniku

- v elektriéni pecici

- z/brez ventilatorja s toplim zrakom
- v mikrovalovni pecici.

Zamrznjena zivila, ki so se zacela tajati ali so se
odtajala se lahko ponovno zamrznejo, meso in
ribe, Ce se niso segrevale dalj kot en dan, ostala
zamrznjena zivila, ¢e se niso segrevala dalj kot tri
dni, pri temperaturi nad 3 °C.

Sicer, ¢e so okus, duh in videz nespremenjeni,
predelajte Zivilo s kuhanjem ali pec¢enjem v
gotovo jed in jo ponovno zamrznite.

Maks. roka shranjevanja ne smete ve¢ izrabiti do
konca.
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Hladilni prostor

Odtajevanje

Hladilni prostor se bo odtajal popolnoma
samodejno. Odtajana voda se bo zbirala v
odvodnem zlebu (Slika @/B) in odtekala do
zbirne posode na kompresorju in tam izparela.
Odvodni Zleb in odvodna odprtina morata biti
Cista, da bi odtajana voda lahko neovirano
odtekala.

Odtajevanje zamrzovalnega pregradka

Zamrzovalni pregradek se ne odtaja
samodejno, ker se zamrznjena Zivila ne
smejo zaceti odtajati. Debela plast ledu ali
ivie poslabsa prenos hladu na zamrznjeno
Zivilo in poveca porabo elektrike.

Ivja ali ledu ne smete v nobenem primeru drgniti
z nozem, ker bi lahko poskodovali izparilnik
zamrzovalnega pregradka.

Hladilno sredstvo vam lahko pride v oéi in jih
poskoduije, ali se vname.

Ce zamrzovani pregradek zelo zamrzne, ga je
treba odtajati.

Ravnajte tako-le:

@ Vzemite Zivila iz aparata, dajte na hladno
zavijte v ¢asopisni papir in jih hranite na
hladnem.

@ Izvlecite omrezni Vtic.

@ Pustite vrata odprta, odtajano vodo pa
pobrisite s krpo ali gobo.

@ }Posusite zamrzovalni pregradek, ponovno
vklopite aparat in viozite Zivila.
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Pomo¢ pri tajanju

Zaradi pospesevanija postopka tajanja je najbolje
postaviti lonec z vrelo vodo s pomocjo
podstavkov in jo postavite na dno zamrzovalnega
prostora.

Za tajanje ne smete v nobenem primeru
uporabljati elektricnih grelcev, svec ali petrolejk.

Bodite previdni pri uporabi sprayov za tajanje,
sprayi lahko izzovejo eksplozivne pline, lahko
vsebujejo topila ali pogonska sredstva, ki lahko
poskodujejo plastiko ali su zdravju nevarni ali
povzrocijo korozijo.
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Ciséenje

Pred ¢iSéenjem morate najprej izvle€i
omrezni vti¢, oz. izklopiti varovalko.

Ne smete uporabljati parnih cistilcev ali
naprav za ¢i§€enje s paro, ki je pod
pritiskom. Vro¢a para lahko poskoduje
povrsino in elektriéno napeljavo.

Elektri¢na varnost aparata bo ogrozena.

Hladilni prostor morate ¢istiti enkrat mesecéno.
Zamrzovalni prostor morate, praviloma, Cistiti po
vsakem odtajevanju.

Pri ¢is¢enju ne sme voda priti v upravljalni del in
osvetlitev.

Za ¢isCenje celega aparata, razen tesnila na
vratih, je primerna mla¢na voda z blagim cistilnim
sredstvom, z rahlim dezinfekciskim delovanjem,
npr. Cistilno sredstvo za pomivanje posode.
Neustrezna so cistilna sredstva, ki vsebujejo
pesek, sredstva za ribanje ali kisline, oz.
kemic¢na topila.

Da ne bi bilo motnih mest, ni treba uporabljati niti
cistilnih sredstev oznacéenih z «brez abrazijskih
sredstev».

Tesnilo na vratih ocistite samo s ¢isto vodo in ga
dobro posusite.

Zbiralni Zleb (Slika @/B) in odvodno odprtino v
hladilnem prostoru morate pogosto distiti, da bi
odtajana voda lahko nemoteno odtekala. Pazite
kolikor je mozno, da ne pride voda za ciS¢enje v
posodo za izparevanje skozi odvodno odprtino.
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Nasveti za varcevanje z
elektricno energijo

@ Aparat postavite v dobro prezracen prostor,

ga zavaruijte pred neposrednim vplivom
sonca in stran od kaksnega toplotnega vira
(grelec itd.).

Odprtina za dovod in odvod zraka ne sme
biti pokrita ali zaprta.

Tople jedi lahko vlozite v aparat Sele ko se
ohladijo.

Zivila, ki jih nameravate odmrzniti, dajte v
hladilni prostor. Tako boste hlad, ki ga
oddajajo, izkoristili za hlajenje Zivil v
hladilnem prostoru.

Ce se pojavi led, morate aparat odtajati.
Debela plast ledu poslabsa prenos hladu na
zamrznjeno Zivilo in poveca porabo elektrike.

Med vlaganjem in jemanjem Zivil iz hladilnika,
naj bodo vrata odprta ¢im krajsi ¢as. Cim
krajsi ¢as so vrata aparata odprta, tem
manj$a moznost je ustvarjanja ledu v
zamrzovalnem pregradku.
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avodila glede sumov pri
delovanju

Sumi, ki se lahko pojavijo med
obratovanjem

Da bi v aparatu bila stalna izbrana temperatura
se od ¢asa do ¢asa vklopi kompresor.

Sumi, ki se pri tem slisijo so normalni.

Le-ti se samodejno zmanj$ajo, ko aparat doseze
delovno temperaturo.

Brne¢ zvok prihaja iz motorja (kompresorja).
V¢asih, na kratko, je lahko brnenje mocénejse, ko
se vklopi motor.

Klokotanje, Zuborenje ali grgotanje je
posledica pretakanja hladilnega sredstva skozi
cevi.

Klik zvok lahko slisite vedno, ko termostat vklopi
ali izklopi kompresor.

Rahlo Sumenje lahko slisite pri aparatih
opremljenih z ventilatorjem.

Ce postanejo Sumi, ki so normalni pri
obratovanju, preglasni, lahko so vzroki
enostavni in da jih je mozno v veliki meri
enostavno odpraviti.

Aparat ni izravnan

Izravnajte aparat s pomocjo libele. Pri tem
uporabite nastavljivi nogici ali podstavite nekaj.

Aparat se dotika necesa

Odmaknite aparat od sosednjega pohistva ali
drugih aparatov.

Predali, koSare ali police za
odlaganje se premikajo ali
ropotajo

Preverite dele, ki se lahko vzamejo ven in jih po
potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posodo se dotika

Razmaknite steklenice ali posodo eno od druge.

rembitteh.ru
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Male motnje lahko odpravite
sami
Motnje

Preden pokli¢ete servisno sluzbo, preverite,
¢e lahko motnjo sami odpravite s pomogéjo
naslednjih napotkov. V primerih svetovanja,
morate tudi med garancijskim rokom
prevzeti polne stroSke angaziranja
strokovnjaka.

Kaj poceti, ce...

... Notranja osvetlitev ne dela; hladilni
kompresor dela?

Preverite,Ce se stikalo za osvetlitev lahko
premika. Ce lahko, je zarnica pregorela.

Zamenjajte zarnico

Izvlecite omrezni vti¢ aparata, oz. izklopite
varovalke hisne napeljave.

Potegnite k sebi zaséitno resetko (Slika ®/B)
Zamenijajte zarnico:
220-240V, max. 25 Watt, E14

Svetlobno stikalo se je zataknilo, poklicete
servisno sluzbo (Slika @/A).

... Zamrznjeno Zzivilo se je
zalepilo?

Oddvojite zamrznjeno Zivilo s topim
predmetom,npr. z Zlico.

... Zamrzovalni pregradek ima
debelo plast ledu.

Zamrzovalni prostorodtajajte in ocistite aparat.
Pri ponovnem vlaganju zamrznjenih Zivil pazite,

da boste dobro zaprli vrata zamrzovalnega
pregradka.

... Je dno hladilnega prostora
mokro?

Ce je odvodna odprtina na zbiralnem Zlebu za

odtajano vodo (sl.@/B) zamasena, jo odmasite s
pomocjo palcke.
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Male motnje lahko odpravite sami

Kaj poceti, ce...

... temperatura v hladilnem prostoru je
prenizka?

Postavite gumb izbire temperature na manjso
oznaceno $tevilko (Slika @/1).

V zamrzovalni pregradek ste morebiti vioZili
veliko koli¢ino svezih Zivil. Posledica tega je,
dhladilni kompresor predolgo dela. Tako se bo
tudi hladilni prostor moc¢neje hladil.

Ne smete preseci «<maksimalne kapacitete
zamrzovanja», glej tipsko ploscico, sl. ®.

... Pogostost vklopov in trajanje vklopa
hladilnega kompresorja se povecuje?

Vrata ste pogosto odpirali ali so sveze
zamrznjene velike koli¢ine zivil.

Preverite ali je pokrita odprtina za vhod zraka
spodaj v podnozju ali odprtina za izhod zraka.

... je vzamrzovalnem pregradku pretoplo in
¢e se zamrznjena Zivila tajajo?

Mozno je, da je temperatura prostora v katerem
je postavljen aparat nizja od +12 °C. Zaradi tega
deluje hladilni agregat Sibkeje.

Segrejte prostor na temperaturo ¢ez +12 °C.

Vklopite stikalo za temeraturo okolice, Slika @/A,
pri aparatih, ki ga imajo. (V vkloplienem polozaju
je na stikalu vidna rde¢a oznaka (Slika @/A)).

... Hladilnik nima hladilnega uéinka?

Preverite ali gumb izbire temperature (Slika @/1)
stoji na ozna¢enem stevilu med «1» in «<5». Ce je
to res in ¢e notranja osvetlitev ne dela, preverite

- ali je varovalka hiSne napeljave izklopljena,

72

Servisno sluzbo
- ali je omrezni vti¢ dobro vtaknjen v vti¢nico.

Ce napake ne morete odpraviti po zgoraj
navedenih navodilih, poklicite servis. V tem
primeru ne ukrepajte nicesar ve¢, posebno ne
na elektri¢nih delih aparata. Vrat ne smete
nepotrebno pogosto odpirati, da ne bi prislo do
izgube hladu.

Stevilko telefona servisne sluzbe boste nasli v
seznamu servisnih sluzb ali v telefonskem
imeniku.

Tipska ploscica

Prosimo, pri pozivu servisne sluzbe navedite E-
Stevilko in FD-Stevilko. Te podatke boste nasli na
tipski ploscici zgoraj levo v hladiinem prostoru

(Slika @®).
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Obrnite pozornost na podrocja hladu v hladilnem prostoru!

S krozenjem zraka v hladilnem prostoru
nastanejo razlicna obmocja hladu.

Podrocje za ob¢utljiva zivila se, odvisno od
modela, nahaja med boc¢no vtisnjeno puscico in

steklenim viozkom pod njo (Slika @/1 in 2) ali
med dvema puscicama (Slika @/1 i 2)

Idealna za shranjevanje mesa, ribe, klobase,
mesanic solat itd.
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Afvoeren van de verpakking en van uw oude apparaat

Afvoeren van het oude
apparaat

Attentie als u uw oude apparaat door een
nieuw vervangt.

Het afgedankte apparaat onmiddellijk
onbruikbaar maken: stekker uit het
stopcontact trekken en de aansluitkabel
doorknippen. Deurslot verwijderen

of onklaar maken — hiermee voorkomt u dat
kinderen zich tijdens het spelen in het

apparaat opsluiten en in levensgevaar raken.

Koel- en diepvriesapparaten bevatten
koelmiddel en in de isolatie gassen die
zorgvuldig moeten worden afgevoerd.
Bovendien bevatten ze waardevolle stoffen
die na bewerking opnieuw gebruikt kunnen
worden. Vraag daarom bij het wegdoen van
uw oude apparaat advies aan

de gemeentelijke reinigingsdienst of aan
uw leverancier. Met het oog op een
doelmatige en milieuvriendelijke afvoer
mogen de leidingen van het koelcircuit tot
het moment van transport niet beschadigd
worden.

Afvoeren van de
verpakking van uw nieuwe
apparaat

Voor de verpakking wordt gebruik gemaakt
van materialen die het milieu kan verdragen
en die geschikt zijn voor hergebruik.

Het karton bestaat voor 80 % tot 100 % uit
oud papier. Hout is niet chemisch
behandeld.

Het foliemateriaal is gemaakt van
polyetheen (PE), de banden van
polypropeen (PP) en het CFK-vrije
opvulmateriaal van geschuimd polystyreen
(PS). Deze materialen zijn zuivere
koolwaterstofverbindingen en dus

te recyclen.

Door het bewerken en het hergebruik kan
op grondstoffen bespaard worden, waardoor
de hoeveelheid afval vermindert.

U kunt bij uw leverancier of bij

de reinigingsdienst in uw gemeente
informeren hoe u uw oude apparaat en het
verpakkingsmateriaal van het nieuwe
apparaat kunt (laten) afvoeren voor een
milieuvriendelijke verwerking.

Help daarom mee en zorg dat de verpakking
milieuvriendelijk wordt afgevoerd resp.
gerecycled.
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Veiligheidsvoorschriften

Lees voordat u het apparaat in gebruik neemt
de gebruiksaanwijzing en het montage-
voorschrift nauwkeurig door. U vindt daarin
belangrijke informatie over installatie, gebruik
en onderhoud van het apparaat.

Bewaar de gebruiksaanwijzing en het
montagevoorschrift voor een eventuele latere
bezitter van het apparaat.

De fabrikant aanvaardt geen
aansprakelijkheid als de volgende
aanwijzingen niet in acht worden genomen:

Het apparaat bevat een geringe
hoeveelheid koelmiddel
isobutaan (R 600a), een
natuurlijk gas dat in hoge mate
milieuvriendelijk is maar wel brandbaar.
Let erop dat er bij het vervoeren
en plaatsen van het apparaat geen
onderdelen van het koelcircuit beschadigd
worden. Bij beschadigingen open vuur
of andere ontstekingsbronnen vermijden
en de ruimte waarin het apparaat
is opgesteld, een paar minuten luchten.

@ Bij het schoonmaken of ontdooien nooit
een stoomapparaat gebruiken.
De stoom kan in de onder spanning
staande onderdelen van het apparaat
terechtkomen en kortsluiting of een
elektrische schok veroorzaken.

@ Zet nooit elektrische apparaten in het
apparaat.

@ Een (bijv. tijdens het transport) beschadigd
apparaat niet in gebruik nemen.
In twijfelgevallen eerst contact opnemen
met uw leverancier.

@ Het apparaat uitsluitend volgens het
bijgesloten montagevoorschrift plaatsen
en aansluiten.

@ De elektrische aansluitvoorwaarden
en gegevens moeten overeenkomen met
de gegevens op het typeplaatje.

@ De elektrische veiligheid van het apparaat
wordt alleen dan gegarandeerd als het
aardingssysteem van de huisinstallatie
volgens de geldende elektrotechnische
voorschriften is geinstalleerd.

@ [n geval van een storing, bij onderhouds-
werkzaamheden en bij het schoonmaken
de stekker uit het stopcontact trekken
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resp. de zekering in de meterkast
uitschakelen of losdraaien.

Altijd aan de stekker trekken, nooit aan
de aansluitkabel.

Reparaties aan elektrische apparaten
mogen alleen door vakkundige monteurs
worden uitgevoerd. Door ondeskundige
reparatie kan er gevaar voor de gebruiker
ontstaan.

Dranken met een hoog alcoholpercentage
altijd goed gesloten en rechtop bewaren

Geen producten met brandbare
drijfgassen (zoals spuitbussen met
slagroom en andere spuitbussen)

en explosieve stoffen in het apparaat
opslaan — gevaar voor explosie!

Zorg dat de onderdelen van het koelcircuit
niet beschadigd worden door bijv. met een
scherp voorwerp in de koelleidingen van
de verdamper te prikken, door een knik

in de leidingen, door krassen

in de oppervlaktelaag enz. Koelmiddel dat
naar buiten spuit, kan vlam vatten en tot
oogletsel leiden.

De be- en ontluchtingsopeningen mogen
nooit afgedekt worden.

Plint, uittrekbare manden of laden, deuren
enz. niet als opstapje gebruiken of om op
te leunen.

Kinderen niet met het apparaat laten
spelen. Ze mogen bijv. nooit op

de uittrekbare manden of laden gaan zitten
of aan de deur gaan hangen.

Als u een apparaat met een slot hebt,
bewaar de sleutel dan buiten het bereik
van kinderen.

lislollies en ijsblokjes niet direct uit

de diepvriesruimte in de mond nemen
(gevaar voor verbranding door de zeer
lage temperatuur).

Flessen en blikjes met vloeistoffen — vooral
koolzuurhoudende dranken - niet

in de diepvriesruimte opslaan.

De flessen en blikjes springen.

Diepvrieswaren niet met natte handen
aanraken. Uw handen kunnen eraan
vastvriezen.
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Bepalingen

Het apparaat is geschikt voor het koelen en Overzicht
invriezen van levensmiddelen en om
ijsblokjes te maken. Afb. @
Het is bestemd voor huishoudelijk gebruik. . L

1 Binnenverlichting
Bij gebruik voor bedrijfsdoeleinden de en temperatuurregelaar
daarvoor geldende normen en voorschriften 2 Legplateaus
in acht nemen. 3 Dooiwaterafvoergootje
Het apparaat voldoet aan de voorschriften 4 Groente- en fruitiade
voor koel- en vriesinstallaties ter voorkoming 5  Voorraadvak
van ongevallen (VBG 20). 6  Voorraadvak voor grote flessen,

pakken melk etc.
Het koelcircuit is op dichtheid gecontroleerd. 7  Vriestableau
Dit apparaat voldoet aan de g B!epvr!es:?dlen d
veiligheidsvoorschriften voor elektrische Iepvrieskalender
apparaten.
Het apparaat is een vrijstaand apparaat. A  Koelruimte
Daarom mag het niet als inbouwapparaat B  Diepvriesruimte
geplaatst worden.
Kennismaking met de
functies van het apparaat
A.u.b. voor het lezen de laatste bladzijden
met afbeeldingen openvouwen.
Deze gebruiksaanwijzing is op meer dan
één type van toepassing. Kleine
afwijkingen in de afbeeldingen wat betreft
de uitvoering van het apparaat zijn
hierdoor niet uitgesloten.
* niet bij alle modellen
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Plaatsen van het apparaat

Omgevingstemperatuur

Afhankelijk van de ,klimaatklasse” zie het
typeplaatje bovenaan links aan de
binnenkant van het apparaat, (afb. @®) kan
het apparaat bij de volgende
omgevingstemperaturen gebruikt worden:

Klimaatklasse Omgevingstemperatuur

rembitteh.ru
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van ... tot ...
SN +10 °C tot +32 °C
N +16 °C tot +32 °C
ST +18 °C tot +38 °C
T +18 °C tot +43 °C

Als de omgevingstemperatuur tot onder
de onderste omgevingstemperatuurgrens
daalt, dan vermindert de looptijd van

de koelmachine waardoor

de diepvriesruimte van te weinig koude
wordt voorzien. In het ongunstigste geval
kunnen de diepvrieswaren ontdooien.

Apparaten die voorzien zijn van een speciale
schakelaar voor lagere omgevings-
temperatuur (afb. @/A), kunnen nadat

de schakelaar is ingedrukt, bij een
omgevingstemperatuur van minder dan

+12 °C gebruikt worden.

Als de schakelaar is ingeschakeld,
dan wordt de rode markering zichtbaar
(afb. @/A).

Zodra de omgevingstemperatuur boven
de grens van +12 °C komt, moet
de schakelaar weer worden uitgeschakeld.

De juiste plaats

Elke droge, goed te ventileren ruimte

is geschikt. Het apparaat liefst niet in de zon
of naast een fornuis, verwarmingsradiator
of een andere warmtebron plaatsen.

Is plaatsing naast een warmtebron niet

te vermijden, maak dan gebruik van een
isolerende plaat of neem de volgende
minimumafstanden in acht:

naast een elektrisch fornuis 3 cm
naast een CV-installatie 30 cm
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Bij plaatsing naast een ander koel-

of vriesapparaat moet aan de zijkant ten
minste 2 cm ruimte worden opengelaten
om de vorming van condenswater

te voorkomen.

Plaatsen van het apparaat
Het apparaat moet waterpas en stevig

op de vloer staan. Oneffenheden

in de vloer d.m.v. de twee schroefvoetjes
aan de voorkant opheffen.

Elektrische aansluiting

Het apparaat uitsluitend via een volgens

de voorschriften aangebracht, randgeaard
stopcontact met een zekering van

10 ampére of meer op 220-240 V/50 Hz
aansluiten.

Bij apparaten die in niet Europese landen
worden gebruikt op het typeplaatje
controleren of de aangegeven
aansluitspanning en stroomsoort
overeenkomen met de waarden van

uw elektriciteitsnet. Het typeplaatje bevindt
zich links bovenaan in de koelruimte (afb. ®)
Een eventueel noodzakelijke vervanging van
de aansluitkabel mag alleen door een
vakkundig monteur worden uitgevoerd.

Beluchting

De aan de achterwand van het apparaat
verwarmde lucht moet ongehinderd
afgevoerd kunnen worden. Anders moet
de koelmachine meer presteren waardoor
het energieverbruik toeneemt.

De be- en ontluchtingsopeningen mogen
dan ook nooit worden afgedekt (afb. ©).

Na het transport ...
kan het apparaat onmiddellijk in gebruik
worden genomen.

Verwisselen van
de deurophanging

Ga te werk in de volgorde van de cijfers

(afb. @).
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Inschakelen/uitschakelen

Inschakelen van het
apparaat

De temperatuurregelaar in de koelruimte uit
stand ,,0” draaien. Het apparaat begint

te koelen, de binnenverlichting is bij
geopende deur ingeschakeld (afb. @&/1).

Instellen van
de temperatuur

Om de temperatuur in te stellen:
temperatuurregelaar op een van de cijfers
draaien (afb. @/1).

De temperatuur is traploos regelbaar.

Wordt de temperatuurregelaar op een hoger
cijffer gezet, dan wordt de temperatuur
in de koel- en diepvriesruimte lager.

Wij adviseren de volgende instellingen:

@ voor het kortstondig opslaan van
levensmiddelen in de diepvriesruimte een
lager cijfer kiezen (energiebesparend);

@ voor het langdurig opslaan van
ingevroren levensmiddelen
in de diepvriesruimte en voor het
invriezen van verse levensmiddelen
het middelste cijfer kiezen.
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Aanwijzingen

@® De temperatuur in de koelruimte wordt
beinvloed door de omgevings-
temperatuur, door de hoeveelheid
en temperatuur van de verse
levensmiddelen en door het (vaak)
openen van de deur van het apparaat.
Indien nodig kan de temperatuurregelaar
anders ingesteld worden.

@ Terwijl de koelmachine loopt, vormen zich
dooiwaterdruppels of een laagje rijp
op de achterwand van de koelruimte.
Dit is normaal. U hoeft de dooiwater-
druppels niet af te wissen of de rijp
af te schrapen. De achterwand wordt
namelijk automatisch ontdooid.
Het dooiwater loopt via het afvoergootje
naar de koelmachine, waar het verdampt
(afb. ©/B)

@® De voorzijde van het apparaat wordt
gedeeltelijk licht verwarmd waardoor
de vorming van condenswater in de buurt
van de deurafdichting wordt voorkomen.

Uitschakelen van het
apparaat
De temperatuurregelaar (afo. @/1) op stand

»0” zetten. De koeling en verlichting zijn
nu uitgeschakeld.

Buiten werking stellen

van het apparaat

Als het apparaat langere tijd niet wordt
gebruikt: stekker uit het stopcontact trekken
resp. de zekering uitschakelen of losdraaien.

Het apparaat ontdooien en schoonmaken.
Deuren open laten staan.
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Levensmiddelen inruimen

Attentie bij het inruimen

@® Warme gerechten en dranken buiten het
apparaat laten afkoelen.

® De levensmiddelen liefst verpakt of goed
afgedekt inruimen. Hierdoor blijven geur,

kleur, vochtigheid en versheid behouden.

Bovendien wordt voorkomen dat de
levensmiddelen naar elkaar gaan
smaken. Onverpakt mogen alleen
groente, fruit en sla in de groentelade
worden opgeslagen.

@ Olie en vet mogen niet met de kunststof
delen en de deurafdichting in aanraking
komen (ze kunnen anders poreus
worden).

@ In het apparaat geen explosieve stoffen
opslaan. Dranken met een hoog
alcoholpercentage rechtop en goed
gesloten bewaren. Kans op explosie!

® De koudste zones in de koelruimte
bevinden zich aan de achterwand
en boven het onderste legplateau.
Gebruik deze zones voor gevoelige
levensmiddelen.

® Flessen met vioeistoffen die kunnen
bevriezen, niet in de diepvriesruimte
bewaren. Tijdens het invriezen springen
de flessen.

80

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Een voorbeeld van het
inruimen

Afb. @

In de diepvriesruimte (B)
Levensmiddelen invriezen, opslaan
en ijsblokjes maken.

Op de legplateaus (2)

van boven naar beneden: brood en gebak,
klaargemaakte gerechten, zuivelproducten,
vlees en worst.

In de groente- en fruitlade (4)

groente, fruit en sla.

In de voorraadvakken (6)
grote flessen.

Inrichting van

de binnenruimte

De legplateaus in de koelruimte kunnen,
ook als de deur 90° geopend is, verplaatst
worden: legplateau naar voren trekken, iets

laten zakken, eruit halen en op de gewenste
plaats opnieuw erin zetten (afb. @).

Alle vakken en rekken in de deur kunnen
eruit gehaald worden om schoon te maken.

Om eruit te halen: de vakken en rekken iets
optillen (afb. @).

* Niet bij alle modellen
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Levensmiddelen invriezen, opslaan en ijsblokjes maken

De diepvriesruimte

De diepvriesruimte is geschikt voor het
opslaan van diepvriesproducten, het
invriezen van levensmiddelen en om
ijsblokjes te maken.

Attentie!

Als de omgevingstemperatuur lager is dan
+12 °C , dan vermindert de looptijd van de
koelmachine. Hierdoor wordt de
diepvriesruimte van te weinig koude
voorzien waardoor de levensmiddelen
kunnen ontdooien. Apparaten met een
speciale temperatuurregelaar (afb. @/A)
kunnen, nadat de schakelaar is ingedrukt,
bij een omgevingstemperatuur onder +12 °C
gebruikt worden.

Als de schakelaar is ingeschakeld,

dan wordt de rode markering zichtbaar
(afb. @/A).

Zodra de omgevingstemperatuur de
omgevingstemperatuurgrens van +12 °C
overschrijdt, dan moet de schakelaar weer
worden uitgeschakeld.

Attentie bij het inkopen van
diepvriesproducten

@ De verpakking mag niet beschadigd zijn

@ De houdbaarheidsdatum mag niet
overschreden zijn.

® In de winkel moet de temperatuur
in de diepvrieskist —18 °C of kouder zijn.

@® Koop de diepvriesproducten op het
allerlaatste moment, breng ze in kranten
gewikkeld of in een koeltas snel naar huis
en leg ze in de diepvriesruimte.

Levensmiddelen zelf

invriezen
Als u levensmiddelen zelf wilt invriezen,
gebruik dan alleen verse levensmiddelen.

Geschikt om in te vriezen:

Vlees en worst, gevogelte en wild, vis,
groente, kruiden, fruit, brood en banket,
pizza, klaargemaakte gerechten, kliekjes,
eierdooiers en eiwit.

Niet geschikt om in te vriezen:

Hele eieren met schaal, zure room en
mayonaise, sla, radijsjes, rammenas en
rettich, uien.

Blancheren van groente

en fruit

Om te voorkomen dat kleur, smaak, aroma
en vitamine ,,C” verloren gaan, moeten
groente en fruit voor het invriezen
geblancheerd worden. (Blancheren betekent
dat de groente of het fruit kort in kokend
water wordt gedompeld. — In de boekhandel
zZijn boeken over invriezen verkrijgbaar
waarin ook blancheren wordt beschreven.)

Verpakken van
levensmiddelen

De levensmiddelen in porties geschikt voor
uw huishouden verpakken.

Groente en fruit in porties niet zwaarder dan
1 kg, vlees in porties van maximaal 2,5 kg.
Kleinere porties zijn sneller ingevroren
waardoor de kwaliteit bij het ontdooien

en bereiden het beste behouden blijft.

De levensmiddelen luchtdicht verpakken
zodat ze niet uitdrogen of hun smaak
verliezen.

Voor verpakking geschikt:

Kunststof-, polyetheen-, aluminiumfolie
en diepvriesdozen. Deze producten zijn
in de handel verkrijgbaar.

Niet geschikt:

Pakpapier, vetvrij papier, cellofaan,
vuilniszakken en gebruikte
boodschappentasjes.

De levensmiddelen verpakken, de lucht eruit
persen en het geheel hermetisch sluiten.

Als sluiting geschikt:

Elastiekjes, clips van kunststof, touwtjes,
koudebestendig plakband e.d. Zakjes

en folie van polyetheen kunnen met een
folie-lasapparaat worden dichtgelast.
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Ontdooien
Invriescapaciteit Ontdooien van

De levensmiddelen moeten zo snel mogelijk
door en door worden ingevroren.

Alleen zo blijven vitamines, voedingswaarde,
kleur en smaak behouden.

Daarom mag de maximale invriescapaciteit
niet overschreden worden.

Bij invriezen in de diepvriesladen is de
max. invriescapaciteit iets minder.
Gebruik de onderste diepvrieslade alleen
voor het opslaan van diepvrieswaren.

De invriescapaciteit is — afhankelijk van het
type apparaat - 4 tot 8 kg.

De exacte invriescapaciteit van uw apparaat
vindt u op het typeplaatje (afo @®).

ljs bereiden

Attentie!
Geen elektrische ijsbereider
in de diepvriesruimte gebruiken.

IJsblokjes maken

IJsbakjes zijn in de handel verkrijgbaar.

Het ijsbakje voor — met water vullen en in de
diepvriesruimte zetten. Om de ijsblokjes los
te maken: het ijsbakje onder de kraan zetten
of iets verbuigen.

De koelruimte

De koelruimte wordt volautomatisch
ontdooid. Het dooiwater wordt via het
dooiwatergootje (afb. @/B) naar

de koelmachine geleid, waar het verdampt.
Afvoergootje en afvoergaatje regelmatig
schoonmaken zodat het dooiwater
ongehinderd kan weglopen.
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de diepvriesruimte

De diepvriesruimte wordt niet
automatisch ontdooid omdat

de ingevroren levensmiddelen niet
mogen ontdooien. Een te dikke laag
rijp of ijs vermindert de afgifte van
koude aan de diepvrieswaren waardoor
het energieverbruik toeneemt.

Rijp of ijs nooit met een mes afschrapen.
De verdamper van de diepvriesruimte kan
hierdoor beschadigd worden.

Koelmiddel dat naar buiten spuit kan tot
oogletsel leiden of vlam vatten.

Als er veel ijs in de diepvriesruimte is,
dan moet deze ontdooid worden.

U gaat als volgt te werk:

— diepvrieswaren eruit halen, in kranten
wikkelen en op een koele plaats bewaren;

— stekker uit het stopcontact trekken resp.
de zekering uitschakelen of losdraaien;

— deur open laten staan, dooiwater met een
doekje of spons afwissen;

— diepvriesruimte droogwrijven,
het apparaat weer inschakelen
en de diepvrieswaren erin leggen.

Tips bij het ontdooien

Om het ontdooiproces te versnellen kunt
u het beste een pan met heet water

op een onderzetter op de bodem van

de diepvriesruimte zetten.

Bij het ontdooien nooit elektrische
verwarmingsapparaten, kaarsen
of petroleumlampen in het apparaat zetten.

Wees voorzichtig met ontdooisprays.

Ze kunnen explosieve gassen ontwikkelen,
drijfgassen bevatten of oplosmiddelen die
kunststof beschadigen, schadelijk zijn voor
de gezondheid of corrosie veroorzaken.
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Schoonmaken van het apparaat

Véor het schoonmaken altijd de stekker
uit het stopcontact trekken resp.
de zekering uitschakelen of losdraaien.

Geen stoom- of hogedrukreiniger
gebruiken. Door de hete stoom kunnen
de oppervlakken en de elektrische
onderdelen beschadigd worden.

De elektrische veiligheid van het apparaat
wordt hierdoor verminderd.

De koelruimte één maal per maand
schoonmaken. Om praktische redenen
de diepvriesruimte na het ontdooien
schoonmaken.

Zorg dat het sop niet in de controle-
armatuur en de verlichting terechtkomt.
Behalve de deurafdichting kan het hele
apparaat met lauw water met een scheutje
mild, licht desinfecterend reinigingsmiddel
(bijv. handafwasmiddel) worden schoon-
gemaakt. Geen schoonmaakmiddelen
gebruiken die schuurmiddelen, zand of
zuren resp. chemische oplosmiddelen
bevatten.

Om doffe plekken te voorkomen ook geen
schoonmaakmiddelen gebruiken waarop
staat “zonder schuurmiddel”.

De deurafdichting alleen met schoon water
afnemen en daarna grondig droogwrijven.

Dooiwatergootje (afb. @/B) en afvoergaatje
in de koelruimte regelmatig schoonmaken
zodat het dooiwater ongehinderd kan
weglopen. Let erop dat het sop niet door het
afvoergaatje in de dooiwateropvangschaal
terechtkomt.

Tips om energie
te besparen

@ Het diepvriesapparaat in een koele, goed
te ventileren ruimte plaatsen. Niet direct
in de zon of in de buurt van een
warmtebron (verwarmingsradiator, etc.)
plaatsen.

@® De be- en ontluchtingsopeningen van het
apparaat nooit afdekken.

@® Warme gerechten pas nadat ze zijn
afgekoeld in het diepvriesapparaat
zetten.

@® De diepvrieswaren om te ontdooien
in de koelruimte leggen. U benut hierdoor
de in de diepvrieswaren aanwezige
koude voor het koelen van
de levensmiddelen in de koelruimte.

@ Bij ijsvorming de diepvriesruimte
ontdooien. Een dikke laag ijs vermindert
de afgifte van koude aan
de diepvrieswaren waardoor het
energieverbruik toeneemt.

@ Bij het in- en uitladen de deur van het
apparaat zo kort mogelijk openen.
Hoe korter de deur van het apparaat
openstaat, des te minder is de ijsvorming
in de diepvriesruimte.
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Aanwijzingen bij bedrijfsgeluiden

Bedrijfsgeluiden

Om de temperatuur in het apparaat constant
te houden schakelt het apparaat van tijd tot
tijd de compressor in.

De geluiden die hierbij ontstaan,
zZijn normaal.

Zodra in het apparaat de
bedrijfstemperatuur is bereikt, worden
de geluiden automatisch minder.

Het gebrom komt van de motor
(compressor). Het kan korte tijd iets luider
worden als de motor inschakelt.

Het geborrel, geklok of gebruis komt
doordat het koelmiddel door de leidingen
stroomt.

Het geklik is alleen te horen als
de thermostaat de motor in- of uitschakelt.

Bij een apparaat met ventilator kan een
zacht geruis te horen zijn van
de luchtstroom in het apparaat.

Als de bedrijfsgeluiden te luid zijn, dan
heeft dit wellicht oorzaken die meestal
heel gemakkelijk verholpen kunnen
worden.
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Het apparaat staat niet
waterpas
Het apparaat met behulp van een waterpas

stellen. Gebruik hiervoor de schroefvoetjes
of leg iets onder het apparaat.

Het apparaat staat
tegen een ander meubel
of apparaat

Het apparaat van het meubel of apparaat
ernaast wegschuiven.

Laden, manden

of legplateaus/roosters
wiebelen of klemmen
Controleer de delen die eruit gehaald

kunnen worden en zet ze eventueel opnieuw
in het apparaat.

Flessen of serviesgoed
raken elkaar

De flessen of het serviesgoed los van elkaar
zetten.
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Kleine storingen zelf verhelpen

Storingen

Ga alvorens de Servicedienst in te schakelen
aan de hand van de volgende punten eerst
even na of u de storing zelf kunt verhelpen.
Als u om een monteur vraagt en het blijkt
dat hij alleen maar een advies (bijv. over

de bediening of het onderhoud van het
apparaat) hoeft te geven om de storing

te verhelpen, dan moet u, ook in de
garantietijd, de volledige kosten van dat
bezoek betalen.

Wat te doen als ...

... de binnenverlichting niet functioneert
hoewel de koelmachine loopt?

Controleer of de lichtschakelaar klem zit.
Als er beweging in zit, dan is het lampje
kapot.

Lampje vervangen

Stekker uit het stopcontact trekken resp.
zekering uitschakelen of losdraaien.

Afdekkapje naar voren eraf trekken
(afb. @/B).

Lampje vervangen:
220-240 V, max. 25 Watt, fitting E 14.

Als de lichtschakelaar klem zit (afb. ®/A),
schakel dan de Servicedient in.

... de diepvrieswaren zijn vastgevroren?

De diepvrieswaren met een bot voorwerp
losmaken, bijv. een lepel.

... zich in de diepvriesruimte een dikke
laag ijs bevindt?
Diepvriesruimte ontdooien en schoonmaken.

Bij het inruimen van de diepvrieswaren erop
letten dat de deur van de diepvriesruimte
goed dicht is.

... de bodem van de koelruimte nat is?

Het afvoergaatje van het dooiwatergootje
(afb. 8) kan verstopt zijn. Afvoergaatje met
een wattenstaafje schoonmaken.
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Kleine storingen zelf verhelpen

Wat te doen als ...

... de temperatuut in de koelruimte
te koud is?

Temperatuurregelaar op een lager cijfer
zetten (afb. @/1).

Er werd een te grote hoeveelheid verse
levensmiddelen in de diepvriesruimte
ingeladen waardoor de koelmachine langer
loopt. Hierbij wordt ook de koelruimte
sterker gekoeld.

De ,max. invriescapaciteit” (zie typeplaatje,
afb. ®) nooit overschrijden.

... de koelmachine steeds vaker en langer
ingeschakeld wordt?

De deur van het apparaat werd te vaak
geopend of er werden grote hoeveelheden
verse levensmiddelen ingeladen.

Controleer of de beluchtingsopening in de
plint of de ontluchtingsopening is afgedekt.

... het in de diepvriesruimte te warm
is en de diepvrieswaren ontdooien?

De temperatuur in de ruimte waarin het
apparaat staat, is kouder dan +12 °C
waardoor de koelmachine langer loopt.

De omgevingstemperatuur verhogen tot
boven +12 °C.

Als het apparaat met de speciale
temperatuurschakelaar (afo. @/A)

is uitgerust, schakel deze dan

in (als de schakelaar is ingeschakeld,
dan wordt de rode markering zichtbaar,
zoals te zien op (afb. @/A).

86

... het apparaat niet koelt?

Controleer:

@ of de temperatuurregelaar (afb. @/1)
op een cijfer tussen ,,1” en ,,5” staat.
Als dit zo is en de binnenverlichting
brandt niet, controleer dan:

@ of de zekering van de huisinstallatie
uitgeschakeld is,

@ of de stekker van het apparaat goed
in het stopcontact zit.

Servicedienst

Als de storing aan de hand van de hiervoor
genoemde punten niet verholpen kan
worden, schakel dan de Servicedienst in.
Voer in dit geval zelf geen reparaties aan het
apparaat uit, vooral niet aan de elektrische
onderdelen. Om koudeverlies te vermijden
de deur niet onnodig lang open laten staan.

Het telefoonnummer van de Servicedienst
kunt u vinden in de meegeleverde brochure
met serviceadressen of in het telefoonboek.

Typeplaatje

Als u de hulp van de Servicedienst inroept,
geef dan het E-nummer en het FD-nummer
op. U vindt deze gegevens op het

typeplaatje links bovenaan in de koelruimte

(afb. @®).
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Let op de koudezones in de koelruimte!

Door de luchtcirculatie in de koelruimte afgebeelde pijl en de glasplaat eronder
ontstaan verschillende koudezones. (afb. @/1 en 2) of tussen de twee pijlen

De zone voor gevoelige levensmiddelen (afb. @/1 en 2).
bevindt zich, afhankelijk van het model, Ideaal voor het opslaan van vlees, vis, worst,
helemaal onderaan tussen de aan de zijkant gemengde salade etc.
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Consignes pour la mise au rebut

Elimination de I’ancien
appareil

A respecter lorsque votre nouvel appareil
en remplace un ancien.

Lorsqu’un appareil a fini de servir, rendez-le
immeédiatement inutilisable : débranchez la
fiche male de la prise de courant et
sectionnez son cordon d’alimentation.
Enlevez les fermetures a déclic ou a verrou
ou détruisez-les pour empécher que des
enfants ne s’enferment dans I"appareil en
jouant et risquent leur vie.

Les réfrigérateurs et congélateurs
contiennent des gaz isolants et fluides
frigorigénes exigeant une mise au rebut
respectueuse de la réglementation, ainsi que
des matériaux de valeur destinés au
recyclage.

Par conséquent, veuillez contacter dans
votre commune le service responsable de

la dépollution. Consultez I’administration
municipale ou votre revendeur pour obtenir
toutes précisions a ce sujet. Veillez a ce que
les tuyauteries équipant votre appareil
frigorifiqgue ne soient pas endommagées
jusqu’a leur transport vers un site de mise
au rebut réglementaire et respectueux de
I’environnement.

Mise au rebut de
I’emballage de I’appareil
neuf

Tous les matériaux d’emballage employés
sont compatibles avec I’environnement et
recyclables. Les cartons se composent de
80 2 100 % de vieux papiers. Les pieces en
bois n’ont regu aucun traitement chimique.

Les feuilles plastiques sont en polyéthyléne,
les cerclages en polypropyléne et les
rembourrages en polystyréne expansé
exempt de CFC.

Ces matériaux sont des composés
hydrocarburés purs et recyclables.

Le retraitement et la réutilisation de
I’emballage permettent d’économiser des
matieres premiéres et de réduire le volume
des déchets.

En Allemagne, vous pouvez rapporter
I’emballage, en vue de son recyclage,

au revendeur aupres duquel vous vous étes
procuré I'appareil. Pour obtenir les
coordonnées du centre de recyclage
pouvant assurer la mise au rebut de votre
ancien appareil, prenez contact avec votre
mairie.

Vous contribuerez de cette maniére a une
élimination et a un recyclage de votre
appareil respectueux de I’environnement.
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Consignes de sécurité

Avant la mise en service de I'appareil,
veuillez lire attentivement et entierement les
informations exposées dans les notices
d’utilisation et de montage. Elles
contiennent des remarques importantes
concernant 'installation, I'utilisation et
I’entretien de 'appareil.

Conservez soigneusement les notices

d’utilisation et de montage. Elles pourront

servir ultérieurement si I'appareil change de
propriétaire.

Le fabricant décline toute responsabilité si

les conseils suivants ne sont pas respectés:

Cet appareil contient en petite
quantité le produit réfrigérant
Isobutan (R600a), gaz naturel
non nocif pour I’environnement
mais inflammable. Pendant le transport et
la mise en place de ’appareil, veillez a ce
qu’aucune partie du circuit frigorifique

ne soit endommagée. Si le circuit est

endommagé, évitez toute flamme nue

ou source d’étincelles. Aérez pendant

quelques minutes la piéce ou se trouve

I'appareil.

@ Pour nettoyer ou dégivrer I'appareil,
n’utilisez en aucun cas de nettoyeur
a vapeur. La vapeur pourrait atteindre des
pieces électroconductrices de I"appareil
et provoquer un court-circuit ou vous
faire électrocuter!

@ N'utilisez jamais d’appareils électriques
dans I'appareil.

@® Ne mettez pas en service un appareil
endommagé. Dans le doute, renseignez-
vous aupres du fournisseur.

@® Branchez et montez I'appareil
conformément a la notice de montage.

@ Les parameétres électriques du secteur
domestique doivent concorder avec les
indications figurant sur la plaque
signalétique.

@ La sécurité électrique de I'appareil est
garantie uniquement si le circuit de mise
a la terre de votre maison a été posé
conformément aux prescriptions en
vigueur.
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En cas de panne, lors de I'entretien et du
nettoyage, débranchez I’'appareil du
secteur. Débranchez la fiche male de

la prise de courant ou ramenez le
disjoncteur en position éteinte.

Tirez sur la fiche et non pas sur

le cable d’alimentation.

Les réparations des appareils électriques
doivent étre effectuées uniquement par
des spécialistes. Des réparations
inexpertes engendrent de graves risques
pour I'utilisateur.

Stockez les boissons fortement
alcoolisées en position verticale dans des
récipients bien fermés.

Ne stockez dans I'appareil ni produits
contenant des gaz propulseurs
inflammables (par ex. bombes de creme
Chantilly et bombes aérosols) ni produits
explosifs. Risque d’explosion !
N’endommagez pas les pieces du circuit
frigorifique, par ex. en pergant les tuyaux
frigorifiques de I’évaporateur avec des
objets pointus, en pliant les tuyaux ou en
grattant le revétement des surfaces, etc.
Si le fluide réfrigérant jaillit, il peut
provoquer des Iésions oculaires.

Ne couvrez et ne bouchez pas les orifices
d’aération de I'appareil.

Ne vous servez pas des socles, clayettes
et portes comme marchepieds ou pour
VOuS appuyer.

Ne laissez pas les enfants jouer avec
I’appareil. Par exemple, ils ne doivent en
aucun cas s’asseoir sur les tiroirs ou se
suspendre a la porte.

Si votre appareil a une serrure en option,
rangez la clef hors de portée des enfants.
Ne portez pas directement a la bouche
les esquimaux ou les glagons qui sortent
du compartiment congélateur (risque de
brllures di a la température trés basse).
Dans le compartiment congélateur, ne
stockez pas de boissons, gazeuses en
particulier, en bouteilles ou en boites car
elles pourraient éclater.

Ne touchez pas les aliments congelés
avec les mains mouillées car elles
risqueraient de rester collées.
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Dispositions

L'appareil convient pour réfrigérer et
congeler des produits alimentaires et
cremes glacées.

Cet appareil est destiné a un usage
domestique.

En cas d’utilisation de I'appareil dans le
domaine industriel et commercial, il faudra
respecter les dispositions applicables dans
la profession concernée.

Il satisfait aux consignes de prévention
des accidents applicables aux installations
frigorifiques (VBG 20).

Le circuit de fluide frigorigéne a fait I'objet
d’un contrble d’étanchéité.

Ce produit est conforme aux dispositions
de sécurité applicables aux appareils
électriques.

Cet appareil a été congu comme appareil
en pose libre.

Pour cette raison, il ne pourra pas servir
comme appareil encastré.

Présentation des fonctions

de PPappareil

Avant de lire cette notice, veuillez déplier

les volets illustrés composant ses
derniéres pages.

La présente notice d’utilisation vaut pour

plusieurs modéles. Il peut y avoir des

différences entre I’équipement et certains

détails de votre appareil d’une part, et le
contenu des illustrations d’autre part.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

fr
Vue générale
Fig. @
1 Eclairage intérieur et Thermostat
2  Clayettes
3  Rigole d’écoulement de I'eau
de dégivrage
4 Compartiment a légumes
et a fruits
5  Casier de rangement
6  Casier de rangement des grandes
bouteilles, briques de lait, etc.
7  Tablette de congélation
8  Tiroirs de congélation
9  Calendrier de congélation
Compartiment réfrigérateur
B Compartiment congélateur
* Selon le modéle
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Installation de 'appareil

Température ambiante

Selon la «catégorie climatique» mentionnée
sur la plaque signalétique située en haut

a gauche de l'appareil (Fig. @®), ce dernier
pourra fonctionner aux températures
ambiantes suivantes :

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

Catégorie Température ambiante
climatique de..a..
SN de +10°Ca+32°C
N de +16 °C a +32 °C
ST de +18 °C a +38 °C
T de +18°C a +43°C

Si la température ambiante descend en
dessous du seuil inférieur, le groupe
frigorifique marche moins longtemps, ce qui
réduit I'apport de froid au compartiment
congélateur. Dans un cas extréme, cela peut
provoquer la décongélation des produits.

Les appareils équipés d’un interrupteur
compensateur de température (fig. @/A),
peuvent, apres avoir appuyé sur cet
interrupteur, fonctionner a une température
ambiante inférieure a +12 °C.

Lorsque cet interrupteur se trouve
enclenché, son repére rouge devient
visible (Fig. @/A).

Deés que la température ambiante remonte
au-dessus de +12 °C, il faut immédiatement
ramener cet interrupteur en position éteinte.

Lieu d’installation

Un local sec et aérable convient pour
installer 'appareil. Veillez a ce que I'appareil
ne soit pas directement exposé aux rayons
solaires et qu’il ne se trouve pas a proximité
immédiate de sources de chaleur (cuisiniére,
radiateur, etc.). Si son installation pres d’une
source de chaleur est inévitable, utilisez un
panneau isolant adéquat ou respectez les
écarts minimums suivants par rapport

a cette source de chaleur :

3 cm par rapport a une cuisiniere électrique,
30 cm par rapport a un appareil de
chauffage au fuel ou au charbon.
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Si vous placez votre appareil a c6té d’'un
autre réfrigérateur ou congélateur, laissez
obligatoirement un espace d’au moins 2 cm
entre eux afin d’éviter la formation de
condensation.

Installation

Installez I'appareil fermement sur une
surface plane. Si nécessaire, compensez
les inégalités du sol a I’'aide des deux
pieds a vis équipant I"avant de "appareil.

Branchement électrique

L’appareil ne marche que sur le couvant
alternatif 220-240 V / 50 Hz, via une prise
femelle installée réglementairement et
équipée de contacts de terre. La prise doit
étre protégée par des fusibles/disjoncteurs
supportant un ampérage de 10 A ou plus.

Sur les appareils destinés aux pays non
européens, vérifiez si la tension de
branchement et le type de courant spécifiés
sur la plaque signalétique concordent bien
avec ceux offerts par le secteur du pays
concerné. La plaque signalétique se trouve
en haut a gauche dans le compartiment
réfrigérateur (Fig. @®).

Si le remplacement du cordon
d’alimentation électrique s’impose, cette
opération est exclusivement réservée a un
spécialiste.

Ventilation

L’air entrant en contact avec la paroi arriére
de I'appareil se réchauffe et doit pouvoir
s’évacuer librement. Si ce n’est pas le cas,
le groupe frigorifique doit marcher plus
longtemps, ce qui accroit la consommation
de courant. Pour ce faire, ne recouvrez en
aucun cas les orifices de ventilation (Fig. ©).

Apreés le transport...

Apres le transport, vous pouvez mettre
I’appareil immédiatement en service.

Inversion du sens
d’ouverture de porte

La chronologie des étapes de travail est
indiquée par les chiffres (Fig. @).
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Enclenchement, coupure

Enclenchement
de 'appareil

Dans le compartiment réfrigérateur, ramenez
le thermostat sur la position «0». L'appareil
commence a réfrigérer, I’éclairage intérieur
reste allumé tant que la porte est ouverte
(Fig. @/1).

Réglage de la température

Pour régler la température, tournez le
thermostat jusque sur I’'un des chiffres

(Fig. @/1).
La température est réglable en continu.

Si vous réglez le thermostat sur un chiffre
plus élevé, la température diminue dans le
compartiment réfrigérateur et le
compartiment congélateur.

Nous recommandons de régler le thermostat
sur les positions suivantes :

@ Siles produits alimentaires que vous
rangez dans le compartiment congélateur
doivent y rester peu de temps, choisissez
un chiffre bas (I’appareil marche en
économie d’énergie).

@ Siles produits alimentaires surgelés
doivent rester longtemps dans le
compartiment congélateur et si vous
voulez congeler des produits frais,
choisissez un chiffre moyen.

rembitteh.ru
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Remarques

@ La température régnant dans le
compartiment réfrigérateur est influencée
par la température ambiante, la quantité
de produits frais et leur température, mais
aussi du nombre de fois que vous ouvrez
la porte de I'appareil. Si nécessaire, vous
pouvez modifier le réglage du thermostat.

@® Pendant le fonctionnement du groupe
frigorifique, des gouttelettes d’eau ou du
givre se forment sur la paroi arriére du
compartiment de réfrigération. Il n’est
pas nécessaire de racler ou d’essuyer les
gouttelettes d’eau présentes car la paroi
arriere se dégivre automatiquement.
L'eau de dégivrage s’accumule dans la
rigole d’écoulement, elle gagne ensuite
le groupe frigorifique ou elle s’évapore
(Fig. ©/B).

@ Les parois frontales de I'appareil sont
légérement chauffées. Ceci empéche
I’eau de se condenser au niveau du joint
de porte du compartiment congélateur.

Eteindre 'appareil

Ramenez le thermostat (Fig. @/1) en
position «0» pour éteindre le groupe
frigorifique et I’éclairage.

Remisage de I’appareil

Si I'appareil doit rester assez longtemps
sans servir, débranchez sa fiche male de la
prise de courant, dégivrez et nettoyez-le,
laissez ses portes en position ouverte.
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Rangement des produits alimentaires

Lors du rangement,
veiller a ce que :

@ Placez les produits a décongeler dans
le compartiment réfrigérateur.

@® Rangez les aliments de préférence
emballés ou bien couverts. Ceci protege
leur arbme, teinte, humidité et fraicheur,
et empéche que certains aliments ne
communiquent leur godt a d’autres. Il ne
faudrait ranger sans emballage que les
fruits, légumes et salades, dans les bacs
a cet effet.

@ Veillez a ce que I'huile et la graisse
n’entrent pas en contact avec le joint de
porte (ce joint risquerait sinon de devenir
poreux).

® Ne rangez pas dans |'appareil de produits
susceptibles d’exploser. Ne rangez les
bouteilles de boissons fortement
alcoolisées que fermées et debout.
Risque d’explosion !

® Dans le compartiment réfrigérateur, les
zones les plus froides se trouvent contre
la paroi arriére et au-dessus de la clayette
du bas. Utilisez ces zones pour les
produits alimentaires délicats.

® Ne rangez pas les bouteilles remplies de
liquides dans le compartiment
congélateur car elles risqueraient
d’éclater.

94

Exemple de rangement
Fig. @

Dans le compartiment congélateur (B)
Congeler, stocker des aliments, préparer des
glacons.

Sur les clayettes (2)

de haut en bas : patisseries, plats
précuisinés, produits laitiers, viande et
charcuterie.

Dans le bac a fruits et Iégumes (4)

Fruits, léegumes et différentes variétés
de salades.

Dans les casiers de rangement (6)
Les grandes bouteilles.

L’aménagement intérieur

Méme lorsque la porte est ouverte a 90°
seulement, vous pouvez changer de place
les clayettes situées dans le compartiment
réfrigérateur. Pour déplacer une clayette,
tirez-la a vous, abaissez puis extrayez-la
et replacez-la a I’endroit voulu (Fig. @).

Pour les nettoyer, vous pouvez retirer tous
les casiers de rangement et balconnets
situés en contre-porte.

Pour retirer bacs et supports, soulevez-les
simplement (Fig. @).

* Selon le modéle.
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Congelation et stockage des produits alimentaires,

préparation de glacons

Le compartiment

congélateur

Le compartiment congélateur convient pour
stocker des produits surgelés, pour congeler
des produits alimentaires ou pour
confectionner des glagons.

Remarque

Si la température ambiante descend en
dessous de +12°C, le groupe frigorifique
marche moins longtemps, ce qui réduit
I’apport de froid au compartiment congé-
lateur. Dans un cas extréme, cela peut
provoquer la décongélation des produits.
Les appareils équipés d’un interrupteur
compensateur de température (fig. @/A),
peuvent, apres avoir appuyé sur cet
interrupteur, fonctionner a une température
ambiante inférieure a +12 °C. Lorsque cet
interrupteur se trouve enclenché, son
repére rouge devient visible (Fig. @/A).
Deés que la température ambiante remonte
au-dessus de +12 °C, il faut immédiatement
ramener cet interrupteur en position éteinte.

Lorsque vous achetez des
produits surgelés, veillez
ace que:

® I'’emballage soit intact.

@ La date limite de conservation ne doit
pas avoir été dépassée.

@ Latempérature indiquée par le
thermostat du congélateur du
supermarché doit étre de =18 °C ou
encore plus basse.

® N’achetez les produits surgelés qu’a la
fin et emportez-les chez vous bien
empagquetés dans du papier journal ou
dans un sac isotherme, puis rangez-les
dans le compartiment congélateur.

Congeler soi-méme des

produits alimentaires

Ne congelez que des aliments frais et d’un
aspect impeccable.

Se prétent a la congélation :

La viande et la charcuterie, les volailles et le
gibier, le poisson, les légumes, les herbes

aromatiques, les fruits, les patisseries,
les pizzas, les plat cuisinés, les restes de
plat, le jaune d’ceuf, le blanc d’ceuf.

Ne se prétent pas a la congélation :
Les oeufs entiers dans leur coquille, la
créme fraiche et la mayonnaise, la salade
verte, les radis et les oignons.

Blanchiment des fruits

et légumes

Blanchissez les fruits et légumes avant la
congélation afin qu’ils conservent couleur,
arbme, go(t et vitamine C. (Pour ce faire,
plongez les fruits et légumes quelques
instants dans de I’eau bouillante. — Vous
trouverez des livres sur la congélation et le
blanchiment chez votre libraire.)

Emballage des aliments
Répartissez les aliments en portions
adaptées a votre ménage puis emballez-les.
Légumes et fruits jusqu’a 1 kg. Partagez les
pieces de viande en morceaux de 2,5 kg
maximum. Les petites portions congéelent
plus rapidement a coeur et les aliments
gardent leur qualité aprés décongélation

et préparation.

Emballez les aliments hermétiquement
pour éviter qu’ils perdent leur saveur ou

se desséchent.

Se prétent a I’emballage :

Films plastiques, feuilles tubulaires en
polyéthyléne, feuilles aluminium et boites
hermétiques. Ces produits sont en vente
dans le commerce spécialisé.

N’utilisez pas :

Le papier d’emballage, le papier sulfurisé,
les feuilles de cellophane, les sacs poubelles
et les sacs en plastique ayant déja servi.
Placez les aliments frais dans I’emballage,
chassez en I'air complétement puis fermez-
le hermétiquement.

Pour fermer ’emballage, vous pouvez
utiliser :

Des élastiques, des clips en plastique,

des ficelles, des rubans adhésifs résistant
au froid. Vous pouvez obturer les sachets et
les feuilles en polyéthyléene au moyen d’une
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Degivrage

Capacité de congélation

Les aliments doivent congeler a cceur aussi
vite que possible pour gu’ils conservent
vitamines, valeur nutritive, aspect et godt.
Pour cette raison, ne dépassez pas la
capacité de congélation maximale de votre
appareil. Suivant le type d’appareil, vous
pouvez mettre a congeler en une fois les
quantités

Si vous congelez des aliments dans les
tiroirs a congélation, la quantité max.
diminue Iégérement. N'utilisez le tiroir du
bas que pour ranger des produits congelés.

Selon le modeéle, la capacité de congélation
est comprise entre 4 et 8 kg.

La capacité de congélation exacte de votre
appareil figure sur sa plaque signalétique

(Fig. ®).

Préparation de glacons

Attention
N’utilisez jamais de sorbetiére électrique
dans le compartiment congélateur.

Préparation de glagons

Des bacs a glagons sont en vente dans le
commerce spécialisé. Remplissez le bac

a glacons aux %/4 avec de I’eau, puis placez-
le dans le compartiment congélateur.

Pour enlever les glagons du bac, passez-le
brievement sous I'eau du robinet ou
déformez Iégérement le bac.

Compartiment
réfrigérateur

Le dégivrage du compartiment réfrigérateur
est entierement automatique. L'eau de
dégivrage gagne la rigole d’écoulement

(Fig. @/B) et retourne au groupe frigorifique
d’ou elle s’évapore. Maintenez toujours la
rigole d’écoulement et I’orifice d’écoulement
en parfait état de propreté afin que I'’eau de
dégivrage puisse s’écouler sans rencontrer
d’obstacle.
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Dégivrage du compar-
timent congélateur

Le compartiment congélateur ne dégivre
pas automatiquement vu que les produits
qu’il contient doivent rester congelés.
Une couche de glace épaisse géne
I’arrivée du froid sur les produits
congelés et augmente la consommation
de courant.

Ne tentez en aucun cas de décoller le givre
ou la glace a I'aide d’un couteau car cela
risquerait de percer I’évaporateur du
compartiment congélateur.

Si le fluide réfrigérant jaillit, il peut provoquer
des lésions oculaires ou s’enflammer.

Si le compartiment congélateur s’est couvert
d’une épaisse couche de givre, veuillez
procéder comme suit :

— Retirez les produits congelés,
enveloppez-les dans du papier journal
puis rangez-les dans un endroit frais.

— Débranchez la fiche male de la prise
de courant.

— Laissez la porte ouverte, essuyez I'’eau de
dégivrage avec un essuie ou une éponge.

— Essuyez le compartiment congélateur
pour le sécher, rallumez 'appareil puis
rangez de nouveau les produits dans le
compartiment.

Accélération du dégivrage

Pour accélérer le dégivrage, utilisez de
préférence une casserole remplie d’eau
trés chaude que vous déposerez sur un
dessous de plat dans le compartiment
congélateur.

N’utilisez en aucun cas d’appareil électrique,
de bougies ou de lampes a pétrole pour
dégivrer I'appareil.

Prudence en cas d’utilisation d’aérosols

de dégivrage. lls peuvent provoquer une
accumulation de gaz explosifs, contenir

des solvants ou propulseurs qui
endommageraient le plastique, nuiraient a la
santé ou provoquer une corrosion.
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Si vous nettoyez 'appareil

Avant le nettoyage, débranchez
systématiquement la fiche male de la
prise de courant, ou ramenez le
disjoncteur

correspondant en position éteinte

ou dévissez le fusible correspondant.

N’utilisez jamais de nettoyeur a vapeur,
y compris a vapeur sous pression.

La vapeur, trés chaude, peut
endommager les surfaces et les circuits
électriques.

Conséquence : ceci pénaliserait la
sécurité des circuits électriques de
I’appareil.

Nettoyez le compartiment réfrigérateur une
fois par mois. Il conviendra de nettoyer le
compartiment congélateur aprés chaque
dégivrage.

L'eau de nettoyage ne doit pas pénétrer
dans le bandeau de commande et
I’éclairage. Pour nettoyer I'ensemble de
I’appareil a I'exception du joint de porte,
utilisez de I’eau tiéde additionnée d’un
produit de nettoyage doux, légérement
désinfectant, par ex. du produit a vaisselle
(pour laver celle-ci a la main). Les produits
de nettoyage contenant du sable, des
substances récurantes ou des acides ne
conviennent pas, de méme que les solvants
chimiques.

Pour éviter I’apparition de zones mates,
n’utilisez pas non plus les produits de
nettoyage étiquetés «non récurants».

N’essuyez le joint de porte qu’avec un
chiffon et de I’eau propre; ensuite, séchez-le
a fond.

Dans le compartiment réfrigérateur, nettoyez
la rigole de collecte (Fig. @/B) et I'orifice
d’écoulement plus fréguemment afin que
I’eau de dégivrage puisse s’écouler sans
obstacle. Veiller, autant que possible, a ce
que de I'’eau de nettoyage ne s’écoule pas
dans le bac collecteur par les orifices
d’évacuation.

rembitteh.ru +7 (495) 215-14-41
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Conseils pour économiser

de I’énergie

@ Rangez I'appareil dans un endroit frais,
facile a aérer, pas a proximité immédiate
de sources de chaleur (radiateur, etc.).
Protégez I'appareil contre I’ensoleillement
direct.

@® Ne recouvrez pas les orifices d’aération
de l'appareil.

@® Avant de ranger des plats chauds dans
I’appareil, attendez qu’ils aient refroidi.

@ Pour dégivrer, rangez les produits
congelés dans le compartiment
réfrigérateur. Vous profitez ainsi de leur
excédent de froid pour refroidir les
aliments déja présents dans ce
compartiment.

@ Dégivrez le compartiment congélateur
si du givre s’est formé. Une couche de
glace épaisse géne I'arrivée du froid sur
les produits congelés et augmente la
consommation de courant.

@ Pour ranger des produits alimentaires
dans I'appareil et pour en retirer, ouvrez
ses portes le moins longtemps possible.
Moins la porte du compartiment
congélateur reste ouverte et plus la
formation de givre y est faible.
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Remarques concernant les bruits de fonctionnement

Bruits de fonctionnement

Pour maintenir constante la température
intérieure, votre appareil enclenche le
groupe frigorifique de temps en temps.

Il en résulte des bruits de fonctionnement,
normaux.

Ces bruits diminuent dés que I'appareil
atteint sa température de service.

Les bourdonnements étouffés proviennent
du moteur (compresseur). lls peuvent
momentanément s’amplifier lorsque le
moteur se met en marche.

Les gargouillis, clapotis légers et
bourdonnements proviennent de I'afflux du
fluide réfrigérant dans les serpentins.

Les cliquetis secs se font toujours entendre
lorsque le thermostat enclenche ou coupe le
moteur.

Sur les appareils équipés d’un ventilateur, un
bruissement léger peut se faire entendre, il
provient du flux d’air dans le compartiment
intérieur de I'appareil.

Si ces bruits fonctionnels vous paraissent
trop élevés, peut-étre ont-ils des causes
simples, faciles a supprimer.
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L’appareil n’est pas
d’aplomb

Mettez I’appareil d’aplomb a I'aide d’un
niveau a bulle. Insérez des plaquettes sous

I’appareil ou utilisez ses pieds a vis pour
compenser d’éventuelles inégalités du sol.

L’appareil touche quelque
chose

Eloignez I'appareil des meubles ou appareils
voisins.

Des tiroirs, paniers ou
surfaces de rangement
vibrent ou se coincent

Vérifiez les pieces amovibles et remettez-les
en place s’il y a lieu.

Des bouteilles ou
récipients se touchent

Ecartez légérement les bouteilles et les
récipients les uns des autres.
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Remedier soi-méme aux petites pannes

Pannes

Avant d’appeler le service aprés-vente
(SAV), vérifiez si, a I'aide des conseils
ci-dessous, vous ne pouvez pas remédier
vous-méme a I'incident. Vous éviterez des
dépenses inutiles car le déplacement du
technicien du SAV vous sera intégralement
facturé méme pendant la période de
garantie.

Que faire si ...

... L'éclairage ne fonctionne pas bien que
le groupe frigorifique marche ?

Vérifiez si I'interrupteur d’éclairage se laisse
déplacer. Si c’est le cas, c’est I'ampoule
d’éclairage qui est défectueuse.

Changez I’ampoule

De la prise de courant, débranchez la fiche
male de I'appareil ou ramenez le disjoncteur
correspondant de la maison en position
éteinte.

Tirez la grille de capotage a vous (Fig. ®/B).
Changez I'ampoule incandescente :
220-240V, 25 watts max., culot E14.

Si I'interrupteur d’éclairage est coincé
(Fig. ®/A), prévenez le service aprés-vente.

... Les produits alimentaires congelés
sont collés contre le compartiment ?

Détachez-les a I’aide d’un objet émoussé,
une cuiller par exemple.

... Une épaisse couche de givre s’est
formée ?

Dégivrez le compartiment congélateur
et nettoyez-le.

Au moment de ranger a nouveau les
produits congelés, vérifiez que la porte du
compartiment congélateur ferme
correctement.

... Le bas du compartiment réfrigérateur
est mouillé ?

Ceci signifie que I'orifice d’écoulement de
I’eau de dégivrage est peut-étre bouché.
Supprimez I’obstruction avec un batonnet

(Fig. ©).
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Remedier soi-méme aux petites pannes

Que faire si ...

... La température est trop basse dans
le compartiment réfrigérateur ?

Réglez le thermostat sur un chiffre moins
élevé (Fig. @/1).

Peut-é&tre avez-vous rangé un trop grande
quantité de produits alimentaires dans le
compartiment congélateur, ce qui fait que
le groupe frigorifique fonctionne plus
longtemps et refroidit plus fortement le
compartiment réfrigérateur.

Ne dépassez jamais la «Capacité de
congélation maximale» (voir la plaque
signalétique, Fig. ®).

... Le groupe frigorifique s’allume plus
souvent et reste plus longtemps allumé ?

Vous avez ouvert fréquemment la porte ou
vous avez rangé de grande quantités de
produits alimentaires frais.

Vérifiez si I'orifice d’entrée d’air, sous le
socle, ou l'orifice de sortie d’air est obstrué.

... il ne fait pas assez froid dans le
compartiment congélateur et les produits
dégélent ?

Il se peut que la température ambiante dans
la piece ou se trouve I’appareil est inférieure
a +12 °C, ce qui raccourcit la durée de
marche du groupe frigorifique.

Faites monter la température ambiante
au-dessus de +12 °C.

Si 'appareil est équipé d’un interrupteur
compensateur de température (Fig. @/A),
amenez-le en position enclenchée.

(Si Pinterrupteur se trouve en position
enclenchée, un repére rouge est visible,
comme le montre la figure @/A).
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... La puissance frigorifique du
réfrigérateur est insuffisante ?

Vérifiez :
- Sile thermostat (Fig. @/1) se trouve sur
I’'un des chiffres compris entre «1» et «5»,

Si C’est le cas et que I'éclairage intérieur
ne fonctionne pas, vérifiez dans ce cas.

— Sile disjoncteur correspondant du
secteur domestique se trouve en position
éeteinte.

- Sila fiche male de I'appareil est
correctement branchée dans la prise
femelle.

Service aprés-vente

Si les conseils qui précédent ne permettent
pas de remédier au dérangement, veuillez
s.v.p. prévenir le service apres-vente.

Ne tentez en aucun cas d’effectuer des
réparations sur I'appareil, notamment sur
ses circuits électriques. Pour éviter une
perte de froid, ne maintenez pas la porte
inutilement ouverte.

Vous trouverez les numéros de téléphone
du service aprés-vente dans le répertoire
ci-joint du service aprés-vente, ou dans
I’annuaire.

Plaque signalétique

Avant d’appeler le service aprés-vente,
préparez les numéros E et FD de votre
appareil pour les communiquer au tech-
nicien. Ces numéros se trouvent sur la
plague signalétique en haut a gauche

dans le compartiment réfrigérateur (Fig. ®) :
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Tenir compte des difféerentes zones de réfrigeration !

L'air circulant dans le compartiment imprimée sur le cété et la clayette en verre
réfrigérateur fait que des zones située en dessous (Fig. @/1 et 2), ou entre
différemment froides apparaissent. les deux fléches (Fig. @/1 et 2).

La zone destinée aux produits alimentaires Cette zone convient surtout pour ranger
délicats se trouve, selon le modéle, la viande, le poisson, la charcuterie,
complétement en bas entre la fleche les légumes en salade, etc.
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Entsorgungshinweise

Entsorgung des Altgerates

Bitte beachten, wenn lhr neues Gerat
ein Altgerat ersetzt.

Ausgediente Gerate sofort unbrauchbar
machen, Netzstecker ziehen und Anschluss-
kabel durchtrennen. Schnapp- oder
Riegelschlésser entfernen oder zerstdren —
Sie verhindern damit, dass spielende Kinder
sich selbst einsperren und in Lebensgefahr
kommen.

Kihl- und Gefriergerate enthalten
Isolationsgase und Kéltemittel, die eine
fachgerechte Entsorgung erfordern, ebenso
wie wertvolle Stoffe, die zur
Wiederverwertung bestimmt sind.

Nehmen Sie deshalb zum Entsorgen lhre
zusténdige kommunale Entsorgungsstelle
in Anspruch. Bei Fragen wenden Sie sich
bitte an Ihre Gemeindeverwaltung oder lhren
Handler. Achten Sie bitte darauf, dass die
Rohrleitungen Ihres Kéltegerates bis zum
Abtransport zu einer sachgerechten,
umweltfreundlichen Entsorgung nicht
beschadigt werden.

rembitteh.ru
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Entsorgung der
Neugeratverpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien
sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar. Die Kartonagen bestehen
zu 80 bis 100 % aus Altpapier.

Holzteile sind nicht chemisch behandelt.

Die Verpackungsfolie besteht aus
Polyethylen, die Umb&nderung aus
Polypropylen und die FCKW-freien
Polsterteile aus geschdumtem Polystyrol.
Diese Materialien sind reine
Kohlenwasserstoff-Verbindungen und damit
recycelbar.

Durch die Aufbereitung und
Wiederverwertung werden Rohstoffe
eingespart und die Abfallmenge verringert.

In der Bundesrepublik Deutschland kénnen
Sie die Verpackung lhres Gerates zur stoff-
lichen Verwertung dem Handler zurlick
geben, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben. Anschriften von Wertstoffzentren fur
die Entsorgung von Altgeraten erfahren Sie
Uber Ihre Gemeindeverwaltung.

Bitte helfen Sie auf diese Weise mit fur eine
umweltfreundliche Entsorgung bzw.
Wiederverwertung.
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Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme des Gerates lesen Sie
bitte die in der Gebrauchs- und Montage-
anweisung aufgefiihrten Informationen
sorgféltig durch. Sie enthalten wichtige
Hinweise fir die Installation, den Gebrauch
und die Wartung des Gerates.

Gebrauchs- und Montageanweisung ggf. fur
Nachbesitzer sorgfaltig aufbewahren.

Der Hersteller haftet nicht, wenn die
nachstehenden Hinweise nicht beachtet
wurden:

Dieses Gerét enthélt geringe

Mengen an Isobutan (R 600 a),

ein umweltvertragliches, aber

leicht entziindliches Naturgas.
Wahrend des Transportes und beim
Aufstellen des Gerétes darauf achten,
dass keine Teile des
Kaltemittelkreislaufes beschédigt
werden. Bei Beschiadigungen offenes
Feuer oder Ziindquellen meiden und den
Raum, in dem das Gerét steht, fiir einige
Minuten durchliiften.

@® Verwenden Sie zum Reinigen oder
Abtauen auf keinen Fall ein Dampf-
reinigungsgeréat. Der Dampf kann an
spannungsfiihrende Teile des Gerates
gelangen und einen Kurzschluss oder
Stromschlag verursachen.

® Keine elektrischen Geréate innerhalb
des Gerates verwenden.

@ Beschadigtes Gerat nicht in Betrieb
nehmen, im Zweifelsfall beim Lieferanten
rickfragen.

@® Anschluss und Aufstellung des Gerates
nach der Montageanweisung vornehmen.

@ Elektrische Anschlussbedingungen und
Angaben auf dem Typenschild missen
Ubereinstimmen.

@ Die elektrische Sicherheit des Gerétes ist
nur gewahrleistet, wenn das Erdungs-
system der Hausinstallation
vorschriftméBig installiert ist.
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Im Fehlerfall, bei Wartung und bei der
Reinigung Gerate vom Netz trennen.
Dafur den Netzstecker ziehen oder die
Sicherung ausschalten, dabei stets nur
am Netzstecker, und nicht am Anschluss-
kabel ziehen.

Reparaturen an Elektrogeraten dirfen nur
von Fachkraften durchgefiihrt werden.
Durch unsachgemaBe Reparaturen
kdnnen erhebliche Gefahren fir den
Benutzer entstehen.

Hochprozentigen Alkohol nur dicht
verschlossen und stehend lagern.

Erzeugnisse mit brennbaren Treibgasen
(z.B. Sahnespender, Spraydosen usw.)
und explosive Stoffe nicht im Gerat
lagern — Explosionsgefahr!

Die Teile des Kaltemittelkreislaufes nicht
beschadigen, z.B. durch Aufstechen der
Kaltemittelkanéle des Verdampfers mit
scharfen Gegenstanden, Abknicken von
Rohrleitungen, Abkratzen von
Oberflachenbeschichtungen usw.
Herausspritzendes Kaltemittel kann zu
Augenverletzungen fiihren.

Be- und Entliftungsoéffnungen fir das
Gerét nicht abdecken oder zustellen.

Sockel, Auszlige, Tlren usw. nicht als
Trittbrett oder zum Abstitzen
missbrauchen.

Kinder nicht mit dem Geréat spielen
lassen. Auf keinen Fall sollen sich Kinder
z.B. auf Auszlige setzen oder an die Tur
héangen.

Bei Gerat mit nachgeriistetem Schloss
Schliissel auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Eis am Stiel und Eiswdrfel nicht direkt aus
dem Gefrierraum in den Mund nehmen
(Verbrennungsgefahr durch sehr tiefe
Temperatur).

Flissigkeiten in Flaschen und Dosen,
insbesondere kohlensaurehaltige
Getranke, nicht im Gefrierraum lagern.
Die Behalter kdnnen platzen.
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Bestimmungen

Das Gerat eignet sich zum Kuhlen und
Gefrieren von Lebensmitteln und zur
Eisbereitung.

Es ist fur die Verwendung im Haushalt
bestimmt.

Bei Einsatz im gewerblichen Bereich sind die
fur das Gewerbe giiltigen Bestimmungen zu
beachten.

Es entspricht der Unfallverhiitungsvorschrift
fur Kélteanlagen (VBG 20).

Der Kaltemittelkreislauf ist auf Dichtheit
geprtift.

Dieses Erzeugnis entspricht den einschla-
gigen Sicherheitsbestimmungen fir
Elektrogerate.

Das Gerét ist als ein Standgerat konzipiert.

Deshalb darf es nicht als Einbaugerat auf-
gestellt werden.

Funktionen des Gerates
kennenlernen

Bitte klappen Sie vor dem Lesen die
hinteren Seiten mit den Abbildungen aus.

Diese Gebrauchsanweisung gilt fiir
mehrere Modelle. Ausstattungs- und
Detailabweichungen bei den Abbildungen
sind mdglich.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

Gesamtansicht
Bild @

1 Innenbeleuchtung
und Temperaturregler

Ablagen
Tauwasserablaufrinne
Gemiise- und Obstfach
Abstellfach

o a0 A WODN

Milchtiiten usw.
Gefriertablett
Gefriergutschalen

Gefrierkalender

A  Kihlraum

B  Gefrierraum

* Nicht in allen Modellen enthalten

de

Abstellfach fiir groBe Flaschen,
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Aufstellen des Gerates

Umgebungstemperatur

Abhéngig von der ,Klimaklasse“, die auf
dem Typenschild im Inneren des Gerates
oben links ist (Bild @), kann Ihr Gerat bei
folgenden angegebenen
Umgebungstemperaturen betrieben werden:

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

Klimaklasse Umgebungstemperatur
von ... bis ...
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +18 °C bis +38 °C
T +18 °C bis +43 °C

Sinkt die Umgebungstemperatur unter die
untere Umgebungstemperatur-Grenze ab,
verringert sich die Laufzeit der Kélte-
maschine, was eine Unterversorgung

des Gefrierfaches mit Kalte zur Folge hat.
Im Extremfall kann dies zum Auftauen des
Gefriergutes fihren.

Gerate, die mit Temperaturausgleichschalter
ausgestattet sind (Bild @/A), kdnnen,
nachem der Schalter gedriickt wurde,

bei Umgebungstemperatur unter +12 °C
betrieben werden.

Ist der Schalter eingeschaltet, so wird
seine rote Markierung sichtbar (Bild @/A).

Sobald die Raumtemperatur die
Umgebungstemperatur-Grenze von +12 °C
Ubersteigt, muss der Schalter wieder
ausgeschaltet werden.

Aufstellort

Zum Aufstellen eignet sich ein trockener,
belliftbarer Raum. Das Gerat sollte keiner
direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt und
nicht in unmittelbarer Nahe von Warme-
quellen wie Herd, Heizkorper etc. aufgestellt
werden. Ist das Aufstellen neben einer
Warmequelle unvermeidbar, eine geeignete
Isolierplatte verwenden oder folgende
Mindestabstande zur Warmequelle
einhalten:

Zu Elektroherden 3 cm.
Zu Ol- oder Kohlenstellherden 30 cm.
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Beim Aufstellen neben einem anderen
Kuhl-oder Gefriergerat ist ein seitlicher
Mindestabstand von 2 cm erforderlich,
um Schwitzwasserbildung zu vermeiden.

Aufstellen

Das Gerat fest auf ebener Oberflache
aufstellen. Unebenheiten des Bodens
ggf. durch die beiden Schraubfiisse
an der Vorderseite ausgleichen.

Elektrischer Anschluss

Das Gerat darf nur an 220-240V/50 Hz
Wechselstrom Uber eine vorschriftmaBig
installierte Steckdose mit Schutzkontakt
angeschlossen werden. Die Steckdose
muss mit einer 10-A-Sicherung oder hdher
abgesichert sein.

Bei Geréten, die in nicht-européischen
Landern betrieben werden, ist auf dem
Typenschild zu priifen, ob die angegebene
Spannung und Stromart mit den Werten
des Stromnetzes Ubereinstimmen.

Das Typenschild befindet sich im Kiihlraum
oben links (Bild @®).

Ein eventuell notwendiger Austausch der
Netzanschlussleitung hat nur durch einen
Fachmann zu erfolgen.

Beluftung

Die an der Rickwand des Geréates erwarmte
Luft muss ungehindert abziehen kénnen.

Ist dies nicht gewabhrleistet, so muss die
Kihlmaschine mehr leisten, was zu einem
erhohten Stromverbrauch fihrt.

Deshalb auf keinen Fall die Beliiftungs-
6ffnungen abdecken (Bild @).

Nach dem Transport ...

kann das Gerat sofort in Betrieb genommen
werden.

Wechseln des Turanschlages

Arbeitsschritte in der Reihenfolge der Zahlen

(Bild ®).
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Einschalten / Ausschalten

@ Gefriergut nicht mit nassen Handen
berlhren, die Hande kdnnen daran
festfrieren.

rembitteh.ru
http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

de

Gerat einschalten

Drehen Sie den Temperaturregler im
Kihlraum aus der Stellung ,,0“. Das Geréat
beginnt zu kihlen, die Innenbeleuchtung ist
bei gedffneter Tlr eingeschaltet (Bild @&/1).

Temperatur einstellen

Um die Temperatur einzustellen, drehen Sie
den Temperaturregler bis zu einer der Zahlen
(Bild &/1).

Die Temperatur ist stufenlos regelbar.

Wenn der Temperaturregler auf eine hohere
Zahl gestellt wird, so stellt sich im Kuhl- und
Gefrierraum niedrigere Temperatur ein.

Wir empfehlen den Temperaturregler
in folgende Stellungen zu bringen:

@ Zur kurzfristigen Lagerung von
Lebensmitteln im Gefrieraum wéhlen Sie
eine niedrigere Zahl (Energiesparbetrieb).

@ Zur langfristigen Lagerung von einge-
frorenen Lebensmitteln im Gefrierraum
und zum Einfrieren von frischen
Lebensmitteln wahlen Sie die mittlere
Zahl.
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Lebensmittel einordnen

Beim Einordnen beachten:

Warme Speisen und Getranke auBerhalb
des Gerates abkuhlen lassen.

Lebensmittel mdglichst verpackt oder gut
abgedeckt einordnen. Dadurch bleiben
Aroma, Farbe, Feuchtigkeit und Frische
erhalten, und Geschmacksibertragungen
werden vermieden. Unverpackt sollten
nur Gemuse, Obst und Salat in den
Gemisebehaltern gelagert werden.

Ol und Fett nicht mit den Kunststoffteilen
und der Turdichtung in Berihrung
bringen (diese kdnnten sonst pords
werden).

Keine explosiblen Stoffe im Gerat auf-
bewahren und hochprozentigen Alkohol
nur verschlossen, stehend lagern.
Explosionsgefahr!

Im Kihlraum befinden sich die kaltesten
Bereiche an der Riickwand und Uber der
untersten Ablage. Diese Bereiche fir
empfindliche Lebensmittel verwenden.

Flaschen mit Flissigkeiten, die gefrieren
kdnnen, nicht im Gefrierraum lagern,
da die Flaschen beim Gefrieren platzen.
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Einordnungsbeispiel
Bild @

Im Gefrierraum (B)

Lebensmittel einfrieren, lagern und Eis
bereiten.

Auf den Ablagen (2)

von oben nach unten Backwaren, fertige
Speisen, Molkereiprodukte, Fleisch und
Wurst.

Im Obst- und Gemiisefach (4)
Gemduse, Obst und Blattsalate.

In den Abstellfachern (6)
groBe Flaschen.

Die Innenausstattung

Die Ablagen im Kihlraum kénnen auch bei
einer um 90° gedffneter Tlr umgesetzt

werden. Zum Umsetzen Ablage nach vorne

ziehen, absenken, herausnehmen und an
gewiinschter Stelle neu einsetzen (Bild @).

Alle Abstellfacher und Behéalter in der Tir
kdnnen zum Reinigen herausgenommen
werden.

Zum Herausnehmen Behélter und Absteller

anheben (Bild @).

* Nicht in allen Modellen enthalten.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Lebensmittel einfrieren, lagern und Eis bereiten

Das Gefrierfach

Der Gefrierraum eignet sich zum Lagern
von Tiefkihlkost, zum Einfrieren von
Lebensmitteln und zur Eiswiirfelherstellung.

Hinweis

Sinkt die Umgebungstemperatur unter +12 °C
ab, so verringert sich die Laufzeit

der Kéltemaschine. Dies bewirkt, dass der
Gefrierraum nicht genligend mit Kalte versorgt
wird, was im Extremfall zum Auftauen der
Lebensmittel fiihren kann. Gerate, die mit
einem Temperaturausgleichschalter
ausgestattet sind

(Bild @/A), kdnnen, nachem der Schalter
gedrickt wurde, bei einer Umgebungs-
temperatur unter +12 °C betrieben werden.
Ist der Schalter eingeschlatet, so wird
seine rote Markierung sichtbar (Bild @/A).
Sobald die Raumtemperatur die Umgebungs-
temperatur-Grenze von +12 °C Ubersteigt,
muss der Schalter wieder ausgeschaltet
werden.

Beim Einkauf von
Tiefkiihlkost beachten:

@ Auf unbeschéadigte Verpackung achten.

@ Das Haltbarkeitsdatum darf nicht
Uberschritten sein.

@ Die Temperaturanzeige der Verkaufstruhe
sollte —18 °C oder niedriger anzeigen.

@ Tiefkiihlkost ganz zum Schluss einkaufen
und gut eingepackt in Zeitungspapier
oder in einer Kihltasche schnell nach
Hause transportiern und in den
Gefrierraum legen.

Lebensmittel selbst

einfrieren

Werden Lebensmittel eingefroren,

nur frische, einwandfreie Lebensmittel
verwenden.

Zum Einfrieren geeignet sind:

Fleisch- und Wurstwaren, Gefligel und Wild,
Fisch, Gemuse, Krauter, Obst, Backwaren,
Pizza, fertige Speisen, Speisereste, Eigelb

und Eiweiss.

Zum Einfrieren nicht geeignet sind:
Ganze Eier in der Schale, Sauerrahm und
Mayonnaise, Blattsalate, Radieschen,
Rettich und Zwiebeln.

Blanchieren von Gemiise
und Obst

Damit Farbe, Geschmack, Aroma und
Vitamin ,C“ erhalten bleiben, sollte Gemise
und Obst vor dem Eingefrieren blanchiert
werden. (Beim Blanchieren wird das
Gemiise und Obst kurzzeitig in kochendes
Wasser getaucht. — Literatur Gber das
Einfrieren, in der auch das Blanchieren
beschrieben wird, ist im Buchhandel
erhaltlich.)

Lebensmittel verpacken
Die Ware portionsgerecht fur Ihren Haushalt
abpacken.

Gemiise und Obst bis 1 kg, Fleisch bis zu
2,5 kg portionieren. Kleinere Portionen
frieren schneller durch und die Qualitat
bleibt beim Auftauen und Zubereiten so
am besten erhalten.

Um Geschmackverlust und Austrocknung
zu vermeiden, die Lebensmittel luftdicht
verpacken.

Zum Verpacken geeignet sind:
Kunststoff-Folien, Schlauchfolien aus
Polyathylen, Alu-Folien und Gefrierdosen.
Diese Produkte sind im Fachhandel
erhaltlich.

Ungeeignet sind:

Packpapier, Pergamentpapier, Cellophan,
Mullbeutel und gebrauchte Einkaufstiten.
Die Lebensmittel in die Verpackung
einlegen, Luft herausdriicken und Packung
dicht verschlieBen.

Zum VerschlieBen eignen sich:
Gummiringe, Kunststoffklipse, Bindfaden,
kaltebestandige Klebebander oder
Annliches. Beutel und Schlauchfolien aus
Polyathylen kénnen mit einem
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Abtauen

Gefriervermégen

Lebensmittel sollen méglichst schnell bis
zum Kern durchgefroren werden.

Nur so bleiben Vitamine, Nahrwerte,
Aussehen und Geschmack erhalten.

Das max. Gefriervermogen lhres Geréates
deshalb nicht tberschreiten.

Beim Einfrieren in den Gefriergutbehaltern
verringert sich das max. Gefriervermdgen
geringfligig. Den untersten Behélter nur zum
Lagern von Gefriergut verwenden.

Das Gefriervermdgen betragt je nach
Geratetyp 4 bis 8 kg.

Das genaue Gefriervermdgen lhres Gerates
ist auf dem Typenschild (Bild ®) vermerkt.

Eis bereiten

Achtung
Keine elektrischen Eisbereiter im
Gefrierraum benutzen.

Eiswiirfel herstellen

Eisschalen sind im Fachhandel erhéltlich.
Eisschale zu 3/4 mit Wasser flillen und

in den Gefrierraum stellen. Zum L6sen der
Eiswrfel die Eisschale kurz unter flieBendes
Wasser halten oder leicht verwinden.

Der Kihlraum

Der Kiihlraum taut vollautomatisch ab.
Das Tauwasser wird in der
Tauwasserablaufrinne (Bild @/B)
aufgefangen, zur Kihl-

maschine geleitet und dort verdunstet.
Ablaufrinne und Ablaufloch stets sauber
halten, damit das Tauwasser ungehindert
abflieBen kann.
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Gefrierfach abtauen

Das Gefrierfach taut nicht automatisch
ab, da die gefrorenen Lebensmittel nicht
antauen diirfen. Eine dicke Reif- oder
Eisschicht verschlechtert die Kalte-
abgabe an das Gefriergut und lasst den
Stromverbrauch ansteigen.

Reif oder Eis auf keinen Fall mit einem
Messer abldsen, da der Gefrierfach-
verdampfer aufgestochen werden konnte.

Herausspritzendes Kaltemittel kann zu
Augenverletzungen fiihren oder sich ent-
ziinden.

Wenn das Gefrierfach stark vereist ist,
sollte es abgetaut werden.

Dabei vorgehen wie folgt:

— Gefriergut entnehmen, in Zeitungspapier
wickeln und an einem kihlen Ort lagern.

- Netzstecker ziehen.

— Tur offen lassen, Tauwasser mit Tuch
oder Schwamm aufwischen.

- Gefrierfach trockenreiben, Gerat wieder
einschalten und Gefriergut einlegen.

Abtauhilfen

Zum Beschleunigen des Abtauvorganges
am besten einen Topf mit heiBem Wasser
mit einer Unterlage auf den Boden des
Gefrierfaches stellen.

Auf keinen Fall elektrische Heizgerate,
Kerzen oder Petroleumlampen zum Abtauen
in das Gerét stellen.

Vorsicht bei Verwendung von Abtausprays,
diese kdnnen explosible Gase bilden,
kunstoffschadigende Losungs- oder
Treibmittel enthalten, gesundheitsschadlich
sein oder Korrosion verursachen.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Reinigen

Vor dem Reinigen grundsatzlich
Netzstecker ziehen bzw. Sicherung
abschalten oder herausschrauben.

Keinen Dampf- oder Dampfdruckreiniger
verwenden. Der heiBe Dampf kann die
Oberflachen und die Elektrik
beschédigen.

Als Folge wird die Sicherheit des
Gerateelektrosystems negativ
beeinflusst.

Den Kihlraum monatlich einmal reinigen.
Das Reinigen des Gefrierfaches sollte
zweckmaBigerweise nach jedem Abtauen
erfolgen.

Reinigungswasser darf nicht in die
Kontrollarmatur und Beleuchtung gelangen.
Zur Reinigung des gesamten Gerates auBer
der Turdichtung eignet sich lauwarmes
Wasser mit einem milden, leicht
desinfizierenden Reinigungsmittel, z. B.
Handspulmittel. Ungeeignet sind sand-,
scheuermittel- oder séurehaltige Putzmittel
bzw. chemische Losungsmittel.

Um Mattstellen zu vermeiden, sollten auch
als "scheuermittelfrei" gekennzeichnete
Putzmittel nicht verwendet werden.

Die Tlrdichtung nur mit klarem Wasser
abwischen und dann grundlich trocken-
reiben.

Sammelrinne (Bild @/B) und Ablaufloch im
Kihlraum haufiger reinigen, damit das
Tauwasser ungehindert ablaufen kann.
Darauf achten, dass mdoglichst kein
Reinigungswasser durch die Ablauféffnung
in die Verdunstungsschale lauft.

rembitteh.ru +7 (495) 215-14-41
http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03
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Energiespartips

@® Gerat in einem kihlen, gut bellftbaren
Raum, nicht in unmittelbarer Nahe
von Warmequellen (Heizkorper, etc.)
aufstellen, vor direkter Sonnen-
einstrahlung schitzen.

@ Die Bellftungsoffnungen des Gerates
nicht zustellen.

@® Warme Speisen erst nach dem Abkuhlen
in das Gerat stellen.

® Zum Auftauen Gefrierwaren in den
Kihlraum legen. Sie nutzen damit die
Kalte der Gefrierware zur Kiihlung der
Lebensmittel im Kihlraum.

@ Gefrierfach bei Eisbildung abtauen.
Eine dicke Eisschicht verschlechtert die
Kélteabgabe an das Gefriergut und lasst
den Stromverbrauch ansteigen.

® Zum Beladen und Entladen des Gerates
Geratetlren so kurz wie moglich offen
halten. Je kirzer die Geratetir vom
Gefrierfach offen steht, desto geringer
ist die Eisbildung im Gefrierfach.
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Hinweise zu Betriebsgerauschen

Betriebsgerausche

Zur Beibehaltung der Innentemperatur
schaltet sich in regelméBigen Abstanden
der Kompressor des Gerates ein.

Die dabei entstehenden Gerausche sind
funktionsbedingt.

Die Lautstarke nimmt automatisch ab,
sobald das Gerat die Betriebstemperatur
erreicht hat.

Das Brummen wird vom Motor
(Kompressor) verursacht. Es kann kurzfristig
etwas lauter werden, wenn sich der Motor
einschaltet.

Das Blubbern, Gurgeln oder Surren wird
vom Kaltemittel verursacht, das durch die
Rohren flieBt.

Das Klicken ist immer dann zu horen,
wenn der Thermostat den Motor ein- oder
ausschaltet.

Bei einem Gerat mit Ventilator kann ein
leises Rauschen von der Luftstromung
im Gerate-Innenraum herriihren.

Sollten die funktionsbedingten Gerausche
zu laut sein, so hat dies woméglich
Ursachen, die sich oftmals ganz einfach
beheben lassen.
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Das Gerat steht uneben

Das Gerat mit Hilfe einer Wasserwaage eben
ausrichten, mit SchraubfiiBen oder anderer
Unterlage fixieren.

Das Gerat ,,steht an“

Das Geréat von anstehenden Moébeln oder
Geraten wegrlicken.

Schubladen, Korbe oder
Abstellflachen wackeln
oder klemmen

Die herausnehmbaren Teile priifen und ggf.
neu einsetzen.

Flaschen und GefaBe
beruhren sich

Die Flaschen und GefaBe leicht auseinander
ricken.
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Kleine Storungen selbst beheben

Stérungen

Bevor Sie den Kundendienst rufen, prifen
Sie bitte, ob Sie aufgrund der nachfolgenden
Aufstellung die Stérung selbst beheben
kdénnen. Bei Beratungsfallen missen Sie,
auch wahrend der Garantiezeit, die vollen
Kosten fiir den Monteureinsatz (ibernehmen.

Was ist zu tun, wenn ...

... die Innenbeleuchtung bei laufender
Kaltemaschine nicht funktioniert?

Prifen, ob der Lichtschalter sich bewegen
lasst. Lasst er sich bewegen, ist die
Glihlampe defekt.

Gluhlampe austauschen

Den Netzstecker des Gerates ziehen bzw.
die Sicherung der Hausinstallation
ausschalten.

Das Abdeckgitter nach vorn abziehen
(Bild ®/B).

Die Glihlampe auswechseln:
220-240 V, max. 25 Watt, E14.

Klemmt der Lichtschalter (Bild ®/A),
den Kundendienst benachrichtigen.

... das Gefriergut festgefroren ist?
Das Gefriergut mit einem stumpfen
Gegenstand, z.B. mit einem Loffel [6sen.

... das Gefrierfach eine dicke Eisschicht
hat?

Das Gefrierfach abtauen und reinigen.

Beim Wiedereinlegen des Gefriergutes

darauf achten, dass die Tur des Gefrier-

faches richtig schlieBt.

... der Kiithlraumboden nass ist?

Eventuell ist das Ablaufloch der

Tauwassersammelrinne (Bild @) verstopft,

Ablaufloch mit Stabchen freimachen.
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Kleine Storungen selbst beheben

Was ist zu tun, wenn ...

... die Temperatur im Kiihiraum zu kalt
ist?

Stellen Sie den Temperaturregler auf eine

niedrigere Zahl (Bild @/1).

Eventuell wurde eine zu groBe Menge
frischer Lebensmittel in das Gefrierfach
eingelegt, was eine langere Laufzeit der
Kaltemaschine zur Folge hat. Dabei wird
auch der Kuihlraum starker gekuhit.

Das "max. Gefriervermégen" (siehe
Typenschild, Bild @®) nie tiberschreiten.

... die Einschalthaufigkeit und Einschalt-

dauer der Kaltemaschine zunimmt?
Die Tir wurde hdufig gedffnet oder es
wurden groBe Mengen Lebensmittel frisch
eingelagert.

Priifen, ob die Lufteintrittsdffnung unten im
Sockel oder die Luftaustrittséffnung
zugestellt ist.

... €s im Gefrierfach zu warm ist und das
Gefriergut auftaut?

Eventuell ist die Temperatur im Raum, wo
das Gerat steht, kalter als +12 °C, was eine
langere Laufzeit der Kéltemaschine zur
Folge hat.

Die Raumtemperatur auf tber +12 °C
erhdhen.

Wenn das Gerat mit dem
Temperaturausgleichschalter (Bild @/A)
ausgestattet ist, diesen einschalten. (Ist der
Schalter

eingeschaltet, so wird seine rote
Markierung sichtbar, wie es auf dem Bild
@/A dargestellt ist).
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... der Kiihischrank keine Kiihlleistung
hat?

Prifen:

- ob der Temperaturregler (Bild @/1) auf
einer der Zahlen von ,,1“ bis ,,5“ steht.
Wenn dem so ist, und die
Innenbeleuchtung nicht funktioniert, dann
prifen:

— ob die Sicherung der Hausinstallation
ausgeschaltet ist,

— ob der Netzstecker des Gerates fest
in der Steckdose steckt.

Kundendienst

Kann die Stérung anhand der zuvor
aufgeflihrten Hinweise nicht beseitigt
werden, rufen Sie bitte den Kundendienst.
Fihren Sie in diesem Fall keine weiteren
Reparaturen, vor allem an den elektrischen
Teilen des Gerates, selbst aus.

Um Kalteverlust zu vermeiden, die TUr nicht
unnétig lange offen halten.

Die Telefon-Nr. des Kundendienstes finden
Sie im beiliegenden Kundendienststellen-
verzeichnis oder im amtlichen Telefonbuch.

Typenschild

Bitte geben Sie bereits bei der Anforderung
des Kundendienstes die E-Nummer und die
FD-Nummer an. Diese Angaben finden Sie
auf dem Typenschild oben links im Kihlraum

(Bild ®):
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Kuhilzonen im Kuhlraum beachten!

Durch die Luftzirkulation im Kiihlraum (Bild @/1 und 2) oder zwischen den beiden

entstehen Zonen unterschiedlicher Kalte. Pfeilen (Bild @/1 und 2).

Die Zone fur empfindliche Lebensmittel Diese eignet sich vor allem zum Lagern von
befindet sich, je nach Modell, ganz unten Fleisch, Fisch, Wurst, Salatmischungen usw.

zwischen dem seitlich eingepréagten Pfeil
und der darunter liegenden Glasablage
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Zmény vyhrazeny.

Miszaki valtoztatasok joga fenntartval

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian

MpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI OCTaBNSIEM 3a COOOM.
Pridrzujemo si pravico do sprememb

Wijzigingen voorbehouden

Tous droits de modification réservés

Anderungen vorbehalten

ROBERT BOSCH HAUSGERATE GMBH
Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Miinchen 16.02.05/001D 9000072777
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